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ria degli huomini chi che fia. La voftra Cafa è 
il ricovero de* virtuofi in ogni Icienza da quel¬ 
la grand’anima delle lettere D.Carlo Buragna, 
incominciàdo/e’l voftro petto della pura favel¬ 
la , e della morale > e naturai Filofofia è la dan¬ 
za,' e di tutte quelle nobili arti, che a fa vio, 
grande Signor voftro pari fi convengono. Nè 
tutti quelli pregi dalla gentilezza , e dall uma¬ 
nità v’allontanano , ma più torto di maggior¬ 
mente adoperarle vi fon cagione con fpezialil- 
fima voftra lode . Perlocche dalla proporti 
mia intenzione fon certo, che non mifareto 
andar fallito,e gradendo il mio oflequio per un 
de* voftri più ortervanti fervidori mi terrete in 
avvenire, della buona voftra grazia facendomi 
contento. 

Di V.S. Uluftrifs. 


Devotissimo Servidore 
Antonio Bulifon, 


ANTONIO BULIFON 

A' LETTORI. 


E Gli è comune opinione di tutti coloro , che fanno , Lettori 
umamffimi-, che M. Aurelio Severino , fi a flato uno de' 
maggiori letterati■> che i fecoli a noi vicini babbitt prodotto'. 
Perciò a grìdiffima mia fortuna ho attribuito l’ejfcrmi venu¬ 
ti nelle mani i fuoi manoferitfi, colli quali fpero per lago ti¬ 
pofecòdo il mio inflttuto,dar pafìura alla voflra erudizione > 
effendo eglino più di cinquanta volumi , Siate bora contenti 
della Filofofìa degli Scacchi, la quale in leggendo vedrete 
piena di vaghiffima i eripofla dottrina per la quale fo di cer¬ 
to , che vi riufeird fommamente grata . Fra pochi giorni 
haverete un trattato dell'Antica Paria delloJìejfo Autore-, 
dove con mirabile profondità d’erudizione Grecale Latina ._j 
va ingegnofamente provando 5 che Palamede non ritrovale 
giamat il Giuoco degli Scacchi. Et fra poco tempo darò al - 
la pubblica luce le fue Spofìzioni nelle Rime del Cala, che 
già fono in buona parte flampate , accompagnate da Com¬ 
mentar j del Quattrontani , e del CaLprefe, eccellentiffimo 
letterato vivente . Ne dal canto mio mancherò in avvenire 
di far diligenza, che fi vadano mettendo tnfieme gir altri 
fcrittt del Severino per J'oddisfare di tempo in tempo alla—, 
voflra cunofìtà . Vivete lieti. 
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Jllufirifsimo Signore. 


Anta è la potenza, Illuflrifsfmo 
Signor mio, che ha la virtù fo- 
pra gli animi di ciafcuno, cho 
con occulta forza li tira a vene¬ 
rare, & la benivolenza procac¬ 
ciai quanto per noifia poffibile de’ pofleflo- 
ri. Non altramente è a me accaduto,che uden¬ 
do tutto dì celebrare da’ migliori letterati di 
quefta Città il profondo faper voftro m’ho in- 
tefo dolcifllma violenza a farvimi conofcercj 
uno degli ammiratori,con qualche valevole,^ 
potente mezzo . Al qual mio intento giugne- 
re cofa, che più in acconcio mi cadelTe non ho 
trovato, che il metter fuori fotto il voftro no¬ 
me il prefente libro del gran M. Aurelio Seve¬ 
rino, che coll altre fue opere di propria fua ma¬ 
no vergate in mio potere ferbava. Egli è sì fat¬ 
tamente fcritto,e di tal’erudizione ripieno, che 

a giu- 




a giudizio di Voimedefimo , e d'ogn’altro di 
buon fenno,fpero fermamente non farà a men 
grado ricevuto degli altri Componimenti del¬ 
l’Autore, che tanta maraviglia recò co’l fuo fa- 
pere , che traffe ad ammirarlo di prefenza i più 
lavj de* remoti paefi . Onde fono certo, cho 
Voi lo riporrete fra quella più pregiata fcielta- 
de’ Scrittori de buoni lecoli, che con fingola- 
riflìma attenzione havete fatta,e non men ca¬ 
ro il terrete. Et in oltre di non minor orna¬ 
mento li farà il nome voftro, che porta futa- 
fronte, le d’ornamento liete anche alla vollra- 
chiariflìma Famiglia 5 la quale da fe fteflà è tan¬ 
to gloriofa per la moltitudine de’ fuoiHeroi, 
che dir polliamo dal CARACCIOLO valore 
edere ulcito quanto d’eroico , quanto di pelle¬ 
grino, quanto di gloriolo nelle noftre Hidorie 
fi legge. Ma Voi bada riputando quella glo¬ 
ria, che dalle propie azzioni non nafce, tanta- 
lode colle doti dell’animo voftro v avete ac¬ 
quieta , che dare non ricevere fplendore da- 
tutti fiete giudicato ; vedendoli nella voftra- 
perfona unite tutte quelle virtù,che divife, cia- 

fcuna render potrebbe immortale nella memo¬ 
ria 
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LA FILOSOFIA, 

OVERO IL PERCHE 

degli scacchi. 

Per cui chiaramente fi moftra; 

Prima Vartificio della fabrica univer/ale , po/da 
la ragion particolare della ordinanza^ de¬ 
gli andamenti tutti degli Scacchi ; 

trattato; 

Non tanto per Io gradevole Scherzo , quanto per laj 
riporta contezza delle Cofe, pregiato. 

DIM. AURELIO SEVERINO 

DA TARSIA SU CRATHI, 
Medico, & Filofofo Napoletano. 

Il Proponimento, & Saggio dell'Opera. 

Icome la Natura» delnoftro 
prò follecita curatrice con¬ 
tro il continuo difperdimen- 
to della noftra foftanza » il 
fortegno del ripofo , & del 

fonno ci hà dato : Così pa¬ 
rimente l’arte, & l’induflria humana, provi¬ 
de di noi fteffi confervatrici , contra il te¬ 
dio delle fatiche il riftoro del Giuoco ci hà 
trovato . Il qual Giuoco Platone? pofa del 

A 7 no- 



La Natura, 3e 
l’arte pari de’ 
noftri difagi 
liftoutlici, 
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noftro corfo » & rimedio della noja chiamò. 
Conciofiacofache, etto la gravezza degli af¬ 
fanni» & l’amarezza dello (lento, con pia¬ 
cevoli , & foavi modi, in un’addolcifca, & 
allenti ; perciò non più del negotio » chc_# 
deirotio folleciti curatori Tullio ci volte-». 
Adunque perche a colui » che travaglia¬ 
to hà » necefTario è il traflullo , eT traftul- 


Ncccffità del 
Giuoco. 


Sacrate ripre- 
fo per l’ufato 
da lui mcn de¬ 
coro traftullo. 

iElian. vati» 
Hiftor.cja. 

H©nc(lo,& in¬ 
gegno fo 3 & nò 
da forte mena¬ 
to <Icc clìcre il 
Giuoco. 

Giuochi honc- 
fti di numero 
molti p lo no¬ 
ftro nltoro ci 
lafciarono gli 
antichi. 


lo col Giuoco prontamente fi hà ; chiaro 
perciò fi fà , che necefl'ario fi è il Giuo¬ 
co fteflo alle menti affaticate» & ne’peno- 
fi (tudj già (tanche. Egli c vero però, che 
alle diferete , & virtuofe perfone folo gli 
honefti, & per la foTarte ordinati Giuochi 
fi confanno : anzi che quelli tanto più fie¬ 
no lor convenevoli > & conformi » quanto 
i’infidiofo diletto mcn guafta il pregio del- 
l’honeltà . Ricordandoci noi bene , che il 
favjffimo Socrate» ficomc lafciò fcritto Elia- 
no nel XII. della Varia Htftoria , con Lam- 
proclo fuo figliuolo ancor fanciullo , per 
qual Giuoco io non sò » traftullandofi, da_> 
Alcibiade fu riprefo. Avvcgna che egli di 
quello fallo , feufa ben di paterno com¬ 
patimento , ma Iegiuma non già , ne di le 
degna , ne propria difefa arrecalfe. Deo 
ancora , oltre Thonc/lo , molto dell’inge- 
gnofo , & nulla del fortunevole havere il 
Giuoco , perche alle ftudiofe perfone cor- 
rifponda, & fi confacciaj poicia che, ne il 
portamento > ne l’habito , ne il modo del 
favellare * ne tutto il rimanente del coftu : 

me, 
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itici dee dal fcnno, & dal decoro difcor- 
darc. Di sì fatti Giuochi certo fi credo, 
che gli antichi Savj ben molti ce n’habbia- 
no per follevamento degli affannati inge¬ 
gni lafciato ; i quali Giuochi però per l’in¬ 
giuria de’ tempi, per 1 infolenza delle guer¬ 
re, per li voraci incendi , per lì rapidi di¬ 
luvi, & finalmente per la trafcuraggine del¬ 
la fciocca pofteiità , ofcurati, & ifpenti fi Due fra tutti 
fono dall’oblivione. Soli fra tanti, s’Io ben ìodariffim» 
m’avvifo , falvi ne fon rimafi due , fingo- * moc * 
larmente lodevoli, & pregiati. Io dico quel¬ 
lo, che dalle confonanze Arifmetiche, Geo¬ 
metriche , & Muficali , Rithmomachi* è 
detto, che Pithagora fuori cacciò;^ &que- 
fì’altro degli Scacchi , che noi già fponer Sopratuttì 
vogliamo . Ma quello degli Scacchi , per- giiaimpregia 
che l’honefto, e’1 dilettevole di pari abbrac- dc 

eia , fingolarmenre agli huomim icorn e 6 
piaciuto, & non fenza certo diritta ragio¬ 
ne ; imperò che chi potrà già mai efprime- 
re la fottigliezza, la fagacità, & l'arte ma- 
ravigliofa, che l’incomparabile Giuoco per 
ogni parte raccoglie? di modo, che ferie- Amp ; e22aj& 
to , & referitto il fuo pregio da quali in- fplcndore del 
numerabili Scrittori (lanche prima ha le_> dcgl1 

penne di tutte le Nationi, che molto del¬ 
le fue' bellezze fi fia appalefato . Delle-, 
quali bellezze non le penne folo de’ Mae- 
firi del Giuoco le migliaja delle carte han¬ 
no vergato, ma etiandio le Mufe de’Poe¬ 
ti piu ìlluftri » & più fovrani, tra quali per 
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confentimento di tutti il primo Girolamo 
Vida , Vefcovo > & Poeta ornatiflìmo un* 
ammirabile Poema fcritto ne lafciò : Siche 
il maravigliofo foggetto maravigliofamente 
trattato ne rimafe. Horamai dunque , poi¬ 
ché da tutte le genti commendato , da* fa- 
vj huomini approvato , & da’ migliori efcr- 
citato , & operato noi tutti si facto Giuo¬ 
co veggiamo > Emmi forto penficro nell’a¬ 
nimo , mentre per gli eltremi caldi della-. 
State palio con quello fcherzo la noja > di 
badare un poco a quello Argomento, & del¬ 
la di lui bellezza > che nell’intimo artificio, 

& nell’ordinanza è pollo , curiolamerìte ri¬ 
cercare , & rendere , quanto io polla, la ra¬ 
gione , fi come io hora di fare m’apparec- • 
chio . Se però innanzi di tutte le cofe per 
alcuni Capi dillinto , & in breve fomma^ 
chiaramente comprcfo io porga il mio con¬ 
cetto. 

Cap. I. De’ primi Trovatori del Giuoco , ó* 
della vera, ragione del nome degli Scacchi • 
Cap. II. Delle Ragioni , onde appare dalla-» 
Rithmomachia Pitagorica derivato , 
tratto il Giuoco de gli Scacchi. 

Cap. III. Della diferittione di quejlo Giuoco> 

& d’alcune fue doti , & prerogative più 
principali. 

Cap. IV. Della fottìglìczza > & finezza del 
me de fimo Giuoco. 

Cap. V, Dell'ampiezza deWtfleffo Giucco > &, 

del - 








Di M. AURELIO SEVERINO- S 

W ella di lui con molti Jludj > & urti cor- 
rifpondenza . 

Cap- VI. Della molta fembianzcty che conia 
Puefia il nofiro Giuoco fi ha. 

Cap. VII. In qual maniera filofofajje coluiy 
che à ritrovare la finta guerra degli Scac¬ 
chi fi diede . . ... . « • > 

Cap. Vili. Ciò che noi dobbiamo fare per rin¬ 
tracciare *1 penfiero di colui , che il Giuo¬ 
co de gli Scacchi ritrovò 5 & del primo fia- 
bilimento di ejfo . . 

Cap. IX. Capi tutti dell*imitatione della for¬ 
mai guerra, i quali Capi nel Giuoco noi ri¬ 
cercar dobbiamo . n 

Cap. X. Di tutto ciò , che tappartiene al do¬ 
ver della materia , prime ojfervationt, che 
noi proponemmo del Giuoco . 

Cap. XI. Di tutto ciò , che appartiene al com¬ 
battimento , ó* alla formai parie del Giuoco, 
Cap. XII. Le ragioni fpofie della fabrica del¬ 
lo Scacchiera , delle ordinanze , de gli uf¬ 
fici > de’ propri/ feggi , & de gli habtti, & 
delle forme diverfe , de 9 finti combattttorh 
é- del numero di quadrimi , & delfino ver- 
fo lo'nanzi , & indietro. _ 

Cap. XIII. De' perfonaggi tutti della fintiti 
guerra de gli scacchi % 

Cap. XIV. Dell'appellatane di ciafcuna fpe- 
tie dell'apparecchio de gli Scacchi . 

Cap. XV. De ’ propr] andamenti > & del va¬ 
lore di qualunque privataforma del Giuoco, 
Cap, XVI» Del modo d'ajfalire di qualunque 

f ÀZ 
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tejìa operatrice del Giuoco. 

Cap. XVII. Del modo di vincere > & de^j 
gli ultimi termini del Giuoco. 

Cap. XVIII. Dell'Opera , & delle parti del 
Giuocator perfetto. 

Cap, XIX. Dell* ajlutie , & de gli fratta- 
gemi dello fcaliro Giuecatore. 
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di m. avrelio severino: 7 

CAPITOLO PRIMO J 


TV primi Trovatori del Giuoco 3 & 
della vera ragione del nome~> 
degli Scacchi. 


L A’nfinuatione , & Toriginc del Giuoco 
degli Scacchi è così ofcura > & dagli 
Scrittori di quel tempo sì mal divila¬ 
ta ? che non rapendone certo autore j 
chi ad uno, & chi ad un’altro l’ha riporto. 
Ma Monlìgnor Pietro Córrerà Catanefe,de¬ 
gniamo Scrittore fovente da noi rammemo¬ 
rato , coftantemente più di molti altri mo- 
fhò » che di Palamede Greco folle longe- 
gnofo trovato : la qual opinione però nel¬ 
la noftra Pettia riproveremo . Ma Ruigi La~ 
fes , nel libro , eh’ ei ci lafciò fcritto Del¬ 
l’accorto maneggiar degli Scacchi tratto pec 
avventura dall’ ambitione , & dall’affetto , 
vogliofo d’honorar la fua gente , o pur da 
qualfifia ragionevole verifimilitudine j ribut¬ 
tati da quefta concorrenza i Mori, che rtu- 
diofiffimi del Giuoco fono , il pregio ne die¬ 
de a* fuoi Caftigliani . Altri à Tirfeno , & 
à Lido figliuoli d’Ati Re de’ Lidi la cofa_ 
ripofono. Della qual forfi opinione non di 
feordò Nicolò Iconico Tomeo > che nel Dia¬ 
logo i ch’egli fe > De Ludo Tdiario > il tro¬ 
va- 


Ofcurezza,& 
vaiìa opinio-~ 
nedclPoriginc 
delGiuoco de¬ 
gli Scacchi, 


Inventor del 
Giuoco de gli 
Scacchi Pala»* 
mede Greco* 


Autoré del 
Giuoco de gli 
Scacchi Cafti¬ 
gliani. 

Tirfeno, & LU 
do trovatori 
dclGiuoco, 




P. Anaftagio 
Chircheri del¬ 
la Compagnia 
di Giesu. 

Opinione do 
gli Eg.trij có- 
azienda». 


Xcrfe Filofo- 
fo Autore del 
Giuoco. 
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vamento di parecchi Giuochi a 5 Popoli della 
Lidia riportò . Ma Jodoco Damoderio nel- 
1» Efortation Chrijìiana a'Soldati , ritrova¬ 
toti ne fè gli Egitti ani . La qual opinione 
deprezzarli non dee » conciolìacofa cho 
fondato elfo Giuoco appaja nell’ Arifme- 
tica ì Se nella Geometria , delle quali di- 
fcipline la Nattorie Egittiana , fi come vuo¬ 
le il P.Anaftagto Chircheri nell’Edipo d 1 Egit¬ 
to , fù molto amica . Ma Polidoro Virgilio nel 
libro fecondo Degl'Inventori delle cofe al Ca¬ 
po tredicefimo (culle ciò ? che hora feguo. 
Efi vel aliud ludi genus , quo calcults in ta¬ 
bula luforia , idejl fritillis -, & alveolit ludi- 
tur-, inventum olim orcìter annuiti orbìs condi¬ 
ti ter milleftmum DCXXXV. à quedam vi - 
ro fapiente nomine Xerxe-, qui ita Tyramti 
Jkvitiam co'ércere metu -, & eum documento 
movere volens , ojìendit ma)eftatem fine viri- 
bus , hominumque adminicults parùm admo- 
dum valere ,atque tutam effe-, quando per ijliuf- 
tnodi ludum fatis patebat Regemfacilè oppref- 
fumiri -, nifi invigtlaret » à fuifque def end ere- 
tur . Vocant hodiè hofee calculos , Jeùfcru- 
pos , furunculos-ve , qui bus prillando ludimus 
( efi enim certamen infiar pralq ) Scacchos » 
à /candendo forfitan diBos , quòd calculi 
quum moventur in alterano adverfariatn par- 
tem fcandere vidcantur . Ludus omnibus no- 
tus ejl j quare fatis de eo habeo dtftum—t •> 
cùm monfiraverim originem . Fin qnà Poli¬ 
doro. Del che io non sò> fe debba appio- 

var- 
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D/ M. AURELIO SEVERINO. 9 

varfi l’origine, & la ragione del nome , che Dubbio eoa* 
eoli dà deeli Scacchi . Perciocché certo Io «aiviginan- 
fono, che Scacco fia detto dal Juotio , cho, ptopofta da> 
cacciandoli , & imprimendoli ciafcun pez- p 0 ndoto. 
zetto fu’l tavoliere, li là: con la quale an¬ 
che ragione di fuono , Io non sò da qual 
huomo detta fù prima la Zecca , che è la_> 
fucina da battere, & da coniar le moneto, 
che fcioccamente poi da molti per forma la¬ 
tina fìi detta Sicla . Scioccamente Io dico; 
imperocché il fuo fimigliante Siclus appo Gre¬ 
ci vale onza, & tra’ Latini èia quarta par¬ 
te di ella . La qual lignificanza alla fucina 
delle monete ne corrifponde > ne li confà. 

Ma quella origine del nome degli Scacchi ho- 
ramai fcuotiamci di mano. Per la qual co- 
fa fare più cofe rammentarci dobbiamo ; cioè.* 

Che molte voci fpefi'e fiate dal fonte d’un’ 
altra lingua (Laniera per fimiglianza, da fa- 
vj huomini tratte, fi formano. Le quali po- 
feia per la lor poca contezza , & per la di- 
verfità della pronuncia prontamente dal vol¬ 
go fi corrompono . A quella adunque ma¬ 
niera la voce Scacco pcrjnio avvifo trapor¬ 
tata da un’altra Greca , che vai ordì - 
nato-, od ordinanza , perchè in vero il Giuo¬ 
co degli Scacchi altro , che un’ordinanza-», 
od ordinato campo non è , per quella Iodi¬ 
co agevolezza di corromperli fi corruppe^, 

& travoltoci in quella dello Scaccbo, la qua¬ 
le fpolitione , come che deliberatamente Io 
non approvi i Io non dubito però d’afferma- 

B re, 
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re* , che quello noftro dirivamento vie mi¬ 
glior iìa di quello, che s’immaginò il Car - 
rera » il qual credè , che Scacco venga dal 
latino calculus 5 & fia anche migliore di quel¬ 
lo , che chimerizzò Pier Gregorio da Tolo - 
fa , il quale fuperftitiofamente trar ciò vo¬ 
lendo dagli Hebrei , diflc , che Scacco fia-j 
tolto da Scacb , che in quel linguaggiovai 
feci/t , vallavit s & da Mut ofj'er Mot >mor- 
tuus venga detto Slatto» Ma che ,fcquella 
erigine sì mal fondata appare , & in oltre 
da niuna parte confermamento riceve ? Et fe 
veruno in sì fatta maniera immaginato pen¬ 
derò udir fi dee ; perche non s’udirà pari¬ 
mente un’altro aliai più ben difegnato , & 
ordinato dal Vida ? il qual avvegnaché 
Poetico , & da Gioco pure in un racconto 
di Giuoco recato , à tempo detto , & gra- 
tiofo parrà . Poiché dunque ( ciò ferivente 
il Poeta ) la Ninfa del Fiume Serio , cho 
Scacchi chiamolfi , da Mercurio per prezzo 
d’Amore già del Giuoco ammaeftrata 5 que¬ 
llo giuoco primiera alla gente paefana ino¬ 
ltrò ; fi come il trovato da collei prima for¬ 
fè : così del novello Giuoco il nome dal no¬ 
me di lei tratto rimale. Et tanto della pri¬ 
miera origine , & del nome del Giuoco de¬ 
gli Scacchi fia detto. 



CA 





<DI M.xAVREHO SEVERINO . ir 

CAPITOLO //. 

Delle ragioni , 0W? appare dalla-» 
‘Bjthmomachìa Pithagorica-» 
dirivato, & tratto il Giuo¬ 
co degli Scacchi . 

U Dici già i molti giudici , e le varie 
opinioni di coltoro (opra il primo Au¬ 
tore , & Ritrovatore del Giuoco de¬ 
gli Scacchi , recidendo in tanto quai prima 
ci occorrono , il contradire } & la contefà* 
che a me hora non piacciono ; Io dico 5 che 
chiunque fi folle , che un sì fottile > & in* 
gegnofo Giuoco alla contezza degli huomi- 
ni , & alla luce porfe j huom parmi , cho 
negrinfcgnamenti Mathematici non leggier¬ 
mente avvezzo fi folte ; sì per alquanta ra¬ 
gione di numeri , & di mifure , che con.» 
quello fimulato di guerra apparecchio com- 
prefa và ; sì anche per la molta conformi¬ 
tà , Se fembianza 5 che quello Giuoco ha,/ 
con la Rithmomachia Pilhagorica j cioè adi¬ 
re nella noftra favella pugna di numeri » Se 
di confonanze . La quale d’araendue Giuo¬ 
chi fimiglianza fi dimofira vera per molto 
Ragioni , & per molti Capi , i quali fono 
qucfti; 

La prima , che così l’un Giuoco j corno 

B 2 l’al- 
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l’altro è un fimulato combattimento, o pu¬ 
gna di due ordini contrari;. 

La feconda fi è : il conforme apparecchio 
del tavoliere. 

La terza : la pari forma quadra di effo 
tavoliere. 

La quarta: di 64. cafette il numero pari, 
che ha la Kithmomacbta , avvegna che que¬ 
lla di raddoppiato numero di quadricini, & 
del raddoppiato efiò quadro tutto del tavo¬ 
liere è comporta. 

La quinta : la comune deferittione de’pic¬ 
cioli quadricini. 

La fefla : la conformità di erti quadri per 
bianco > & per nero colori dirtinti. 

La fettima : la comune maniera degl’in- 
rtromentali pezzi da giucare. 

La ottava : erti pezzi per bianco , & per 
nero fimigliantemente dirtinti. 

La nona : erti pezzi di varie figure for¬ 
mati. 

La decima: erti pezzi compartiti in tr«_J 
ordini, di majfìmi , di minori , & ài minimi. 

La undecima: il comune raddrizzarli del¬ 
le giacenti forme dell’uno , & dell’altro ta¬ 
voliere > il qual’atto parare , & armare vol¬ 
garmente chiamano i noftri. 

La duodecima : la comune difpofitiono, 
& ordinanza de’ pezzi fu’l tavoliere in que¬ 
lla parte di bianchi , in quella di neri , & 
ciafcuna partita di erti per li due vergati di 
fu , & di giù allogati. 


La 





?>1 M. AVRELIO SEVERINO . 13 

La decimaterza : il contraponimento del¬ 
le due fquadre pugnatrici. 

La decimaquarta : lo fchicrare d’ambe- 
due gli dfcrciti con l'aperto campo, &con 
l’aja del mezzo vuota. 

La decimaquinta : il fomigliante traporta¬ 
mento de’ pezzi in altro luogo. 

La decimafefta : tai pezzi poter gire per 
una fol cafetta , & palTarne oltre due a lor 
talento. 

La decimafettima : l’andar de* pezzi ver- 
fo lo’nnanzi , & verfo lo’ndietro. 

La decimaottava : lo gir de’ pezzi, quai 
per diritto , & quai per diametro , concio- 
fiacofachè nella Ritbmomachia i pezzi roton¬ 
di vadano per diritto cammino dall’una ca¬ 
fetta all’altra , a guifa de’ pedoni , corno 
nel Giuoco degli Scacchi , & i triangoli di 
quel medefimo Giuoco vanno per diametro, 
a guifa degli tAUJìdi, & i quadrati fanno hor 
il diritto > hora il diametral cammino , ap¬ 
punto come lì fa lo Re degli Scacchi , con 
quella però difugguaglianza, che lì traportan 
quegli, oltre della prima in due calette ; Ma 
quello in tre j ma la Piramide ha l’arbitrio 
dello gir, de’ ritondi 9 e de’ quadri in quan¬ 
te pur cafettc le aggradi 5 che è la piena_. 
libertà della Ritbmomachia. 

La decimanona : che cialcun pezzo dì quei» 
che faltano più d’una cafetta, non polìono 
inoltrarli qualunque fiata vi fono frapolli pez ; 
zi. 
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La vigelima : dello Re lìmigliante a quel¬ 
lo della Piramide , la quale cofìrctta ad if- 
campare , può del Centauro far’il falco. 

La vigefimaprima : talvolta cofuingerfi 
l’avverfario a menar’i luoi pezzi in luoghi, 
ove colui , che coftrigne guadagni la vitto¬ 
ria. 

La vigc/imafeconda : il racchiuder de* pez¬ 
zi contrari per l’alfedio. 

La vigefimaterza ; il non poter predare./, 
ne offender’un pezzo principale, mentre che 
fta fotto coverta , & allo’ncontro poter’ af- 
falirlo , & imbolarlo tolto che fia fuor di co¬ 
verta. 

.La vigelimaquarta : lo fpelfo predare, & 
Spogliare l’avverfario de’ proprj pezzi. 

La vigefimaquinta ; lo /tarli fotto cover¬ 
ta , & torli di fotto elfa. 

La vigeiimafefta: il denontiar a quel Giuo¬ 
co la vittoria , & a quello altieramente/gri¬ 
dare lo Scacco matto. 

La vigefimafettima : il poterli giuocare^» 
co* pezzi della Rithmomachia , a quella ap¬ 
punto maniera, che nel Giuoco degli Scac¬ 
chi fi fa. 

La vigefimaottava ...... 

La vigcfimanona : che per liberar/! dall’ 
«(Tedio la Piramide , può far’il falto del Cen¬ 
tauro. 

La trentefima : che la medefima Pirami¬ 
de per liberarli dalPafledio, alcun pezzo del¬ 
la fua gente prendendo» può con quello cor¬ 
re 
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re qualfifìa pezzo di quei , che l’affediava- 
no. 

Quefie » & altre convenevolezze tra due 
Giuochi fono . Vorrai tu , Lettore , ragio¬ 
ni più vive > più numerofe , più chiare $ 

CAPITOLO III. 

JD ella defcrittione del Giuoco , & 
d’alcune più nobili doti 9 & 
prerogative d'ejfo. 

I Giuochi più lodevoli, & più pregiati(fc 
noi diritto miriamo ) propriamente ìo- 
no gl’ingegnofi infìemementc, &hone- 
fii ; fi come quegli , che l’animo fianco da 
gli affari gravofi nuovamente rifiorano ; & 
I'humano intendimento con molti Viluppi, 
& con le vicendevoli avventine elercitando 
aguzzano ; non otiofa la mente contengo¬ 
no ; ne li fenfi nofin al troppo piacere, per 
fua natura fdrucciolcvoli, ad alcuna mollez¬ 
za piegano . Tale per mio avvifo fi è il 
Giuoco degli Scacchi , la qual cofa appunto 
efpreffe Anneo Lucano nel Panegirico fcrit- 
to a Calpurnio Pifone per quefii verfi : 

TeJtferre iuvatJindioritm fondere prejfum , 
Non languere tamenjufufq ; movere per arte, 
Callidiore modo tabula variatur aperta 
Calculus , & vitreo peragnntur milite bella: 

Vt 
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Vt niveus nigros , nunc ut ttiger alliget albor. 
Sed tibi quis nò terga deditfqui$,te duce,cefiìt 
Calculus,aut quii no periturus perdidit hpfteì 
Dùmfitgit, ipfe rapiti longo venie ille recejju. 
QuiJletit infpeculis, bic fe committere rix* 
Audet>& in pradam venientem decipit hojìe : 
Ancipite*fubit ille moras , fimìlfqueligato 
Obligat ipfe duos, bic ad major a movetur, 

Vt citus , effracta perrùpat in agmina, màdra % 
Claufaque dejelìo pcpuletur mania vallo. 
Intereafeptis quamvis acerrima furgant 
Pralia , milttibus piena tamen ipfe phalange* 
Aut e ti am paucofpoliatus milite vinci *, 

Et tibi capriva refonat manus,utraque turba. 
I quai vedi nella noftra volgar favella 
traportati tai faranno. 

fu-i fe a forte dal pefo degliJludj 
Stanco , languir non già , tna girnear godi 
Ove l'arte fi moflri , in Tavellere 
viperto , opra d'ingegno , i color var] 

De ’ calcolifi/piegano, ivifchiere 
Pugnati di vetro : onde bora il nero il bianca 
Fa prigionier , tal’bora il bianco il nero. 

Ma a te chi non voltò le fpalle ? e fiotto 
il tuo comando chi cede giammai ? 

O chi già per perir non pofe in terra 
Ilfuo nemico ì mentrefiugge , rape. 

Vttn quel da lunge,che fiflette in guarda 
QueJPardifce a la pugna , & l'mmicot 
Cb'a le prede fen’vien , ratto febernifee. 

Quel dubbiofo dimora , & fa fembiante 
Di prigionier, ma due prigion poi fa, 

C Que- 
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Qticft'ad opra maggior tatto fi move , 

E rotto il vallo , impetuofofere 
N.e le/chi tre nemicherei abbattuti 
Già li chiufi ripari » arde > & depreda 
Il Campo tutto . In tanto ancorché cadano 
Mille infera ftnzott , tu le tuefebiere 
Intere forti , o pochi alme» perduti , 

Vìnci) & rifonar bene ambe le mani 
Odi de l'hojlil turba prigioniera. 

Di quefte parole oflcrva , o Lettore-» 

_ _ » il orimo fi è » per 

, il qual 

uiu c«....... .----- p« 11 8 ravo ;ì 

ftudi. Il fecondo fentimento fi e , per cur ii 
rifiutano i Giuochi lievi > & effeminati . Il 
terzo fentimento fi è , per cui s’approvano 
i Giuochi , che per la forte non già, ma-, 
per l’arte ? & per lo’ntendimento fi reggo¬ 
no . Per le quali due guide parte fi riguar¬ 
dano tutti gli andamenti , che di preferite-, 
fi fanno : parte dalla lunga s’antivede il mi¬ 
gliore , o piggiore 5 che è per avvenire-,, 
mentre l’avverfario lo infidia j o^ 1 anale» oc 
in tanto noi fteflì da rei incontri ci guardia¬ 
mo » & ci difendiamo. 

Di sì fatti Giuochi > i quali il dotto La- 
!Xu‘?£ «»» deferifle , fono appunto la R itbmoma- 
.h. iu.m. chi 4 , hor hor da noi rammemorata, il Giuo¬ 
co del Grammifmo , &dcl Di grami «fmaiì- 
ti dagli antichi , che hoggidi molti chiama¬ 
no delle Bigi! , i quali Giuochi delle Bighe, 
come paté che fenta aiuto £»«*«> alGiuo^ 
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co degli Scacchi viciniflìmi fono. 

Et fono tutti quelli Giuochi tanto più bel- 
li , quanto che vi s’aggiugnc la viril conte- 
fa cià due contrarie parti appiccata: percioc¬ 
ché con fa per to gareggiamento, & con l’af- 
frontamento fi rendono i Giuochi vie più ma- 
ravigliofi» & grandi. Ma, fe quello è ve¬ 
ro , come è vcrilfimo , di gran lunga piu 
deano è hora quello degli Scacchi , il qua¬ 
le "con sì eccellente , & sì perfetto modo 
ella guerra legittima ci rapprefenta , che-* 
ben fi dima , che più vivamente non fi poi- 
fa con finti argomenti di molte materie.cor¬ 
porali . Ciò ben vide il Vida fu la prima.» 
entrata del fuo Poema , cosi cantando. 

Ludimus effìgie belli , Jìmulataquc verit 
Prtelìa buxo acies ficìas , & ludicra Regna , 

Vt gemini imerfe Reges ,Mufq«e nìgerque « 

Pro laude opporti certent bicolortbus armts . co vircuofa* 
Ma dille egli (prò laude ) fegnatamente, laude da rit- 
15 come etiandio fegnatamente dilfe altrove, 
tSMoriturus in arrr.is » Injìgni prò laude, lm K0l j e , 
perocché per la laude fola, non già per al¬ 
tro premio trovato fu quello veramente he* 
raico Giuoco, & per laude più, che per ac¬ 
quino d’argento, o d’oro fi opera, & fi fi e- 
quenta. Et chiaro argomento di ciò fi è, ihc Onde arviené 
perdendo il Giuoco alcuna perCnna gravemen J 1 , 1 ^ 
te più, che in qualunque altro Giuoco fi con re > & ramati- 
trilla > & di vergogna fi confonde > & allo’»- co notabile 
contro il vincitore tutto gongola , & non_ d^ic*# 
può capere il lui petto la (trabocchevole al- co. 
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legrezza. Quindi è , che lo’ngegnofo Vida 
ne vapprefenti Mercurio tanto pettoruto) & 
baldo per la vittoria ottenutane! Giuoco de¬ 
gli Scacchi ) per quelle parole. 

ViBor tAthlantiadss exultat litore tato 
Improbus, & vitto infultat-, rìdetque dolente. 

Allo’ncontro Apollo , & grave doglien- 
za nel petto Tenti, & infin le lagrime calde 
dagli occhi per lo grave affanno versò. Odi¬ 
lo dal Poeta fpiegato: 

Vt vidit) trìjìt turbatuspettore c Apollo-, 
Ingemuit-) largttfque oculis non deficit humor. 

Ad un’obier— Cofa CClt0 COn molt ’ artC dal PoCC1 J 

tiene, che ài per moftrar folo quanto alto faglia nei cuo- 
Vida farfi po - re de’ Giucatori l’allegrezza 5 o la malin- 
trebhc «cor- coniaj quefta per Ja perc ji ta > & quella per 

la vittoria della fola lode) per cui fù detto. 

Qui velit ingenio cadere, nullus erit. 

Che, Te ciò moftrar non haveffe egli voluto) 
ne tal concetto ftudiofamente apprefo , di¬ 
fendere peravventura mal fi potrebbe da ciò: 
Che gli affligimenti 5 le lagrime copiofe> i ge¬ 
miti , i fofpiri in quello palio c’ho detto, fve- 
glia in petto di divine perfone. Ma onde_j 
avviene) dirai, che sì fuperbo chi vince, sì 
dogliofo chi è perdente del Giuoco rimane? 
Io , Lettore , ti rammento, che in quello 
Giuoco affai lo’ngegno , niente la forte pre¬ 
vale ) la quale negli altri Giuochi d’avven¬ 
tura fignoreggia. Ma da quelle membran- 
ze dello’ngegnofo trascorriamo hora per vo 
lira fè con lieve paffaggio a ciò che ci prò 


LI i» 
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poneva Tiloftrato ■> chiamante il Giiioco de¬ 
gli Scacchi , M p«9-VjW#y Tmjhtw' y #V *y%bxr 1 * 

W «<r« 7r»5»r . Io dico difciplina non ifeio- 
perata , ma ingegnofa j & dentro 1 bone¬ 
tto II lidio porta . Imprima Io dico , effer 
vero j che ella otiofa non e j & che 1 o- 
tio (caccia con grave del giuocatore flutto, 
aguzzando, & affinando lo’ngegno, fi cho 
lo conduce i come noi moftreremo , infino 
alla Poetica facoltà. Ma di qual parte d’in¬ 
gegno piena è quella difciplina? perche tut- Le facoltà det¬ 
te le facoltà interiori dell’Anima concorrono l’Anima «m- 
a compierla, & ciafcuna di effe la fua vir- P 1 ^ al° 
tìi le comparte. In prima la memoria l’e ne- Giuoco, 
ceffonai perciocché feorrendo il giuocatore 
con l’animo tutti i lati del campo , perchè 
vegga tutte Poffefc , & difefe} quelle ambe 
per gli opportuni partiti, & per l’effecutio- 
ne del migliore , huopo è che fermamen¬ 
te , nel teforo della mente le riferbi ; ne ve¬ 
duto , & efaminato un fatto, convien, che 
torto lo dimentichi, perchè così avvenendo, 
il giuditio » & tutta l’efamina fatta , nulla 
varrebbono . Oltrecchè di ben tenace , & 
forte memoria fornito dovrà effer colui) che 
jl Giuoco chiamato di memoria apprendere y 
& efcrcitare vorrà : il qual Giuoco fafsi tal 
volta, & lenza vedere, & lenza maneggia¬ 
te i pezzi ; Ma quelli di effi pezzi, e quel¬ 
lo comandando , che fi traporti ; menerò 
pur un’altro huomo a ciò deftinato il trapor¬ 
tar dcli’avverfario eh ridica. 

Di© 
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Dilli ( & fenza maneggiare ) ch’c unaJ 
maniera di giucarc a memoria col vedcr<_» 
congiunto; ma ve n’ha un’altra , che col fo- 
lo maneggiare } Se niente ne udire fi fà > come 
fi fotte de' ciechi » & fe può etter’anchc de’ 
fordi. Afcolta di un’huomo 5 che rammen¬ 
tò il nottro Salvio. 

Vi fard doppo tal né > noflri lidi , 

Che col tatto giucando , & non vedendo, 

Ne udendo ciò 5 che I inimico faccia > 

Gli (larà a fronte , & quando quegli adopri , 

Col tattofol conofcerd pur anco , 

Come udito l’bavejfe , o pur veduto* 

Ma ciò di pattata fia detto. Hora dell7«- 
maginationc > e dello’ Ntelletto dover e , eh Io 
dica , mofìrando > quanto in quello Audio 
amendue vagliano . Ma ciò in altro luogo 
di quella nollra Filofofia 5 & fingolarmentc 
nell'ultimo di etta vò 9 che fi riterbi . In_» 
tanto un’altra fingolar prerogativa, che pur 
dei gìuoco Jc- dalla participanza , & rimefcolamento dello 
gii scacchi fin’ngegno nafee, dirò. Attili già due huomi- 
goiare,chedai n j a gj uca re, come in un privato » &fingo- 
riTa geSn0 dC ' laf duello gareggiando tra fe medefimi > & 
altri niuni alla lor contefa j fi come appun¬ 
to nel duello j non ammettendo ; non per tan¬ 
to moltiflimi fpettatori da quella 5 & da quel¬ 
la parte accodandoli j fenza nulla tconciare, 
pottono il Giuoco non folo godere 5 ma egli¬ 
no in fe detti anche giucare , attàlendo inu 
lor penfierOj ribattendo j & rifuggendo, fpin- 
gendo > & ritirando } fpogliando > & covren- 
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do, & finalmente , ordinando bor ia tavo¬ 
la, hor lo Hallo, hor lo Scacco dilettolo, 
hor il matto , & in Comma tutti & quanti 
tratti difpenfando. Cofa in vero , come di 
gran diletto piena , così di altrettanta arn- 
miratione degna . Imperciocché in qual al¬ 
tro Giuoco avviene , che cffo da due foli 
intelletti mollò , tanti altri intelletti a lo 
fteffo intender etiandio muova ? In guifa-> 
certo parmi del primo mobile ftcllato Cielo, 
che rapito da una fola Intelligenza, tutto 
le altre fphere , & con effe tutte le altro 
Intelligenze muove . Nel qual calo chiaro 
tu vedi , Lettore , il bell’ ufo tanto a tanti 
communicarfi del Giuoco • Ne qui rni fi fac- 
eia alcuno incontro rammentandomi , che n 
altri Giuochi gli fpettatori, che fono di fuo¬ 
ri godonfi , & informanfi di e(Ii Giuochi, per¬ 
ciocché quelli , Io rifpondo , Giuochi da^ 
fenno, & pari al noftro non fono : la qual 
preminenza affai bene divisò il Carierà in_> 
una gentile Profopopea , che fè del parlan¬ 
te Giuoco degli Scacchi , in quella guifa. 

Rexegofum vejlerjunfti mihi cedile ludi , 

In me vis forti* nulla > fed ingenium. 

Oltre a quella prerogativa del uoftro Giuo¬ 
co un’altra ve n’hà da rammemorarli, &da 
offervarlì, non meno degna , la quale fi è, 
che mentre gli affilienti fpettatori, che de¬ 
gli avvertimenti del Giuoco togliono in fe_> 
(lelfi l’immaginevol cura , fenza farli pur’al. 

cun motto a vicenda > il penfier l’un dell’al¬ 
tro 


A molti fpct- 
tatori cornu¬ 
ti icar fi L'ufo de 

gli Scacchi. 


Niuna aggua- 
gliàza di que- 
fto agli altri 
giuochi. 


Giuocacori 
détto del Giuo 
co,5c fuori del 
Giuoco com— 
prendemifi aj 
vicende ncMor 
fccreti séz’al- 
tro cenno > o 
motto. 
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tro intender poflono. Ciò poi feci tal volta 
il Petrarca ; in fé fletto , & nella fua Don¬ 
na provato , mentre tolto da lei commiato 
per la fua verfo Italia partita, l’un l’altro per 
gli arguti, & avvifevoli occlij i luoi penfie- 
ri, & i fuo'atterti fcambievolmente fi acco¬ 
munavano : Ciò egli deferiflè in un Sonet¬ 
to tutto 3 ma ne' quaternari) principalmente, 
così; 

Quel vago impallidir » che ldolce rifa 
D'urìamorofa nebbia ricoperfe ì 
Con tanta ma]ejiate al cor s'ojferfe , 

Che fe li fec’tncontra a mezo il vifo . 

Conobbe a l’hor fi comete. 

Habbiamo horamai deferitte le doti fccltif- 
fime del Giuoco : ma quelle ultime per cer¬ 
to dategli furono dall’arte , o dalla buona.» 
ventura, perchè etto tanto più ammirabile^ 
appaja. 


CAPITOLO IV • 

Telia fine&Zja » & fottigliez>&a in¬ 
comparabile del Giuoco . 

M A da quello noflro ragionamento, co¬ 
sì già incominciato dell’eccellenze-» 
del Giuoco degli Scacchi •> palliamo 
hora più oltre, & d’una più riporta, & ve¬ 
ramente incomparabil di quello prerogativa 
diciamo, la quale per mio avvifo fi è una^ 

finez- 
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finezza , & una fotngl.ezza di G,uoc ° af - 
fai degna di racconto ; che fi potia cono- 
fccrc per più verfi , ma per uno fingo ar- 
mcnte , il quale fi è il primo tratto defi^ 
mano > o diciam la prima opera, & la pu¬ 
ma mofia, da farfi nel Giuoco , che ad uno 
de' due giucatori toccante per forte, o per 
guadagno di vittoria, o per arbitrio , o per 
l esg e propria del Giuoco, non trafeurando- 
loV ne abufandolo, monta tanto quefio van¬ 
taggio , che reca finalmente la vittoria, udiam 

10 detto dal Poeta. . 

__ quem demque prtmurn 

Sors inferreaciem vocct,atqi invadere Marte 

Qu&fitum: idfane magni referre putabant. 

La qual cofa , acciocché ordinata^, 
& pienamente s’intenda , convien proporci 
prima nell’animo, & prefupporre piti colo. 

11 primo prefuppofto fi a, che pari e la io - 
te del Giuoco per amendue le pam degli 
Avverfari fempremai; avvegnacche ladeltra 
parte bianca ( che detto è volgarmente Roc- 
'chier bianco nel quadro bianco ) come di 
maggior augurio con Pitagora , miglior ccc 
il Carrera nel principio del Lib. 2. dicendo 
fui fine d’un fuo Epigramma: 

Efifaufti aufpicium dextra^nfaujttqijtntjtra , 

là quod idem monjlrant candidus , atq\ mger. 

Ma però men foda fu degli antichi l'Im- 
ma°inatione . Il fecondo punto da piefupporfi 
è, che pari a tutti modi fono, & eflerdeo- 

no dì valore i giucatori ; a quella gufi*-', 

D che 
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che di due obietti la mirabil’agguaglianzaJ 
deferire Dante io quei verfi: 

Intra due Cibi difianti , & moventi 
D’un modo , prima fi moma di fame y 
Che liber Vhmm lunfirecajfe a denti . 

Sì fi fiarebbe un’agno entro a due brame 
Di fieri lupi igualmente temendo ; 

Sì fi fiarebbe un cane entro due Dame. 

Il terzo preluppolto , che i valenti gio¬ 
catori colpo veruno non menano in fallo. 
Sovvienimi de’ combattimenti a grand 1 arte 
fatti da’ prodi guerrieri in igual duello > il 
quale fi è quello di Guidon Selvaggio, & 
di Marfifa appo l'Arioflo nel Canto XIX. 
quali guerrieri doppo haver combattuto in- 
fin’a notte con igual fortuna , fe fortuna pe¬ 
rò pregio di pari virtù può dirli) fra lordi- 
ceano a vicenda così. 

Ragionando trafe dieta ^Marfifa ; 

Buon fu per me , che cofiui non fi moffe\ 

Che andava a rifchìo di refiarne uccifa> 

Se dianzi fiato co’i compagni fojfe , 

£luand'lo mi trovo a penaaquefiaguifa 
Dt potergli ftar contra a le per coffe. 

Così dieta Marfifa->e tutta volta 
Non refia di menar la fpada in volta . 

Buon fu per me(dicea quell’altro ancora ) 
Che ripofar cofiui non ho lafciato . 

Difender me nepojfoa fatica bora y 
Che dalla prima pugna e travagliato 9 
Sefin’al mvo dì facea dimora » 

A ripigliar vigor j che faria fiat o ? 

ftn * 
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Ventura hebbi Io quanto più pojfa haverfì , 

Che non volejfe tor quel ch'io gli offerjì. . 

Così per cucco eguali , & bilanciato 
eran le forze d’amendue. Egli è il Giuoco 
degli Scacchi , come la Scherma, o come la 
Locca, in cui fallico un punto, quei, che-, 
un poco prevalfe , vincitore agevolmente-, 
ne rimane. Vvoine tu una breve prova, & 
un’altro eflempio acconciflimo del Carreraì 
Eccolo. Ma fingiamo, che due famofiflimì 
giucatori giunti al colmo della (cienza degli 
Scacchi in maniera, che fodero igualiagui- 
fa d’una retta bilancia, giucatfcro inficine-,, 
fenza niuno difavvcdimcnto, chi farebbe di 
coftoro , che per ragion di Giuoco ne riu- 
feifle vincitore? Vi è opinione, che*] Giuo¬ 
co fi ridurrebbe a tavola • Il che non par 
efler vero, dovendo vincere colui, che ba¬ 
velle il tratto primiero > come avverrebbe-» 
a due cavalli, i quali fodero uguali nel cor¬ 
rere , & l’uno di loro prendefle un falco avan¬ 
ti dell’altro, chi negherebbe, che quello il 
quale previene, non fotte per pigliarli il pa¬ 
lio ? Tale è dunque il tratto primiero, che 
da etto nafee la buona qualità del Giuoco, 
il vantaggio de* pedoni, & de* pezzi, & fi¬ 
nalmente la vittoria. Di cui la vera cagio- 
ne è fondata in una maflìma, & in una ra¬ 
gion Politica , che tra molti altri giuditiofi 
Scrittori recò Gio : Boterò nelle t, iggiuntc. -, 
Politiche , cioè, che l’offenditore neU’oticfe 
Tempre hà più vantaggio, che il difendito- 

D z re 
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re nella difefa : & ciò avviene, perciocché 
qualunque fiata l’huomo offende altrui, to¬ 
lto di quello fi fa fuperioie , & toltali la^ 
briga del difènderli , la quale a ciafcun ni¬ 
mico di vantaggio foviafta, tutto volger fi 
può a danneggiar l'altra. Aggiugnefi, cho 
la difefa di fua propria natura per lo diten¬ 
ditore è un determinato modo di riceverò, 
& di patire Tatto nimichevole ; ma allo’n- 
contro dclPoffefa per l’offenditore è proprio 
d’altrui darla. Cole , che di vantaggio, & 
di maggioranza tutte fono. Quefìe accor¬ 
tezze di rammentarmi è convenuto, perche 
fi vesga aperta una fpetial prerogativa di 
quello Giuoco, che è TefTcr fornito di faga- 
cicà , & d’avvedimento (fremo. Per le qua¬ 
li cofe Io tal volta all’Aquila, & all’Argo, 
tal volta al Serpente, hora al Gru, & ho- 
ra alla Volpe il valente giucatore fon* ufo 
d’aflbmigliare . Ma di quelle cofe altrove-» 
più pienamente fi dirà. In tanto per noflra 
pruova, & per l’altrui teftimonianza Pifqui- 
lìtezza di queffo Giuoco , amico Lettore.», 
comprefa hai già. 
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CAPITOLO V: 

Dell’ ampieZjZjd del (jiuoco degli 
Scacchi, & della fra con molt 
altri ftudj,er arti corri- 
{ponde nzjtu. 


A Quelle così da noi moftrate condi- 
tioni più Uretre degli Scacchi po¬ 
tranno , fe ti piace , aggiungerli al- 
cun’altre più rimote, che racconta¬ 
te da fenno non poco fplendore, & una qua¬ 
li dovitia di pieni honori gli arrecheranno. 
La qual cofa per qual modo dobbiam noi 
trafeurare , & non con tutta la nolìra dili¬ 
genza fpiegarc ì Tanto più , che grande a_i 
gli Uditori, oltre il diletto, utilità, & pa¬ 
ri della noftra difciplina Audio , fi come Io 
confido, avverrà ? Imperocché molti hono- 
rati miftieri, & molti habiti , detti morali, 
o per più diritto parlare , parecchi di loro 
infegnamenti , regole , & norme fi vedran¬ 
no in quello Giuoco comprefe . Incomincia- 
remo a dire per ordine di ciafcuna , ma pri¬ 
ma fia bene , che l'univerfale tocchiamo. 
Adunque parmi, che la piu parte della mo- 
ral prudenza in quello Giuoco concorfofia. 
Veggiamo imprima 1 * Et bica difciplina : di 

quella molti lumi nella facenda del noftro 

Giuo- 


Ragione, & 
ufo di qucfto 
noftro E)ifcor* 
io. 


Moral difci¬ 
plina , quali 
tutta allogata, 
& comprefaj 
nelGiuoco de¬ 
gli Scacchi, 


Ethica negli 
Scacchi. 
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Giuoco fi veggono fparfi. Primieramente le 
fei maniere de' portamenti, altrettanti ordi¬ 
ri di pedoni, d’ufficiali, & di Generali de* 
diramente ciafcuno per fe affettati : par, che di- 
moftrino i varj coftumi de’popolari, de’no¬ 
bili , e de’ primar; nelle privare pratiche-# 
tuttavia coffumati . Ma che è la cofa delle 
femplici tAmazonette della grande tAmazo¬ 
ne lor Reina per la guerra avvezzate , & a 
quella menate ; fe non la piena ubbidienza 
delle humili Ancelle verfo la lor Donna,& 
Reina? & quefte medefime pofeia da si baf¬ 
fo a si alto fiato qual’ è quello di Rcgna- 
tricc afeendere ; che altro è , che Ethico in- 
fegnamento i onde fi feorga, che per la for¬ 
za della virtù tratti fieno al fommo i fuoi 
cultori. Et allo'ncontro, che’ pezzi intriga¬ 
ti , & nulla operanti , nell’operofo Giuoco, 
qucfto conducono a male, che altro è, che’l 
rincrefcevole vezzo de'neghittofi , tutto rila¬ 
verei & rutta la facoltà mal menare ? Ma 
che i pedoni fiedano di fianco , cfprime ciò 
il coftume furtivo degli huomini baffi , & vi¬ 
li, fi come accennò il noftro Vida, dicendo: 

- —••cominùs buftem 

Cu feriunt , té Ih obliquane & vulnera furtim 
Intentantefemper Uteri , cavaq\ tlia cadunt. 
In oltre, che lo Re debba folo difenderli, 
non già gli altri afl’alire , ciò il decoro del¬ 
la Regia Maeftà moftra ; ma fe tal volta-» 
però a brevi palli movendoli, egli la fpada 
per diritto , o per traverfo mena , ciò im- 

prcn- 





«DJ M* AVRELIO SEVERINO . 3 * 

prende a fare» come l’Architetto, che del¬ 
la fua preminenza quali dimenticato, il vii 
mefticre del manuale fa. Quella di cialcua 
ordine degli Scacchi è propria oflervanz*.. 

Ma che diremo del Giuoco tutto , per cui 
polfono conolccrlì, & fa perii de' giucaton 1 
buoni » c rei coftumi più riporti del cuore.-»? 

Et ciò ben intefono i Gothi , & Sveont po¬ 
poli deH’ultimoSettentrione, de’quali i più 
nobili dovendo trovar lodevoli mariti alle-» 
lor figliuole , non con altro argomento di- 
vifavano , c provavano gl’ingegni » & gli gìuoco degli 
habiti naturali de" giovani rivali, che coro 
la pietra Lidia degli Secchi , teSimontanza , „ 

ne fa Olao Magno lodatiffimo Scrittore del- {tumide’ Giu* 
le cofe Settentrionali nel cap. 12.ddlib.15. catori - 
per quefte parole . Mot cjì ergo apud tllu- 
Jiriores Gothos , & Sveones filias fttas bone¬ 
tto con)ugio cMocaturos, procorum animai mi¬ 
rti ingeniji , & paflìombus examìnare prnfcr- 
t\m in ludo latrunculorum ,fen Scacchiorunt y 
to entm ludo , ira ., amor , petulanza > avari¬ 
la , focordia , ignavia » altaque plures de¬ 
menti* pajjtones , & animi motus , fortunx- 
que vira , & proprietates demonjìrarì fdent. 

Sciite et an procus agrejìts ani mi (it , qaodfu- 
bito triumphando indiferetè exultet , autinju- 
riai illatas cautiùs pati , vel modejtiùs aver¬ 
tere norit . 

Dell ’Etbica cornfpondenza alcuna parto 
eia tocca habbiamo . DeWlconomica bora- iconomìca. 
veggiamo. Da quella per mio avvilo par tol- 



4 



Politicar. 
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to, che alcun numero di perfone a pio del 
Re , & alcuno a piacere della Reina parato 
ftia : ma che cavallarefco ordine al Re co¬ 
me più degno , popolarefco alla Reina fiaj 
fuggctto; & che virile quello delire, Don¬ 
nesco della Reina fia il drapello ; ma doppio 
quello della Reina come più fievole, mino¬ 
re quello dello Re come più forte. Oltro* 
a ciò , che lo Re con la fua Donna , & con¬ 
forte ftian congiunti : & che amenduc con.» 
le lor famiglinole già dette , tutti ne’ lor 
proprj alberghetti ordinatamente allogginoj 
Tutto ciò dal famigliar governo par tratto, 
& tanto di quella balli. La Politica rimane, 
dalla cui Scuola ben molte cofe alla noftra 
degli Scacchi difciplina pervennero . Impri¬ 
ma la giulla agguaglianza del numero, de¬ 
gli ordini, & delle facoltà, delle fedie,de’ 
liti, dello fpatio , & di sì fatte cofe . Se¬ 
condo , che gli Re fteflì nelle importantiflì- 
mc battaglie a guerreggiar vadiano, perchè 
maggiormente i loro Soldati incoraggiafle- 
ro , & più ardenti renderono al combatte¬ 
re - Terzo , che fien riveriti , & guardati, 
come il Sole tra pianeti , & come il cuore 
nel petto, & come la pupilla nell’occhio,-sì 
che per lui folo falvare tutti gli ordini s’af¬ 
fatichino , & tutte le vite a pericoli morta¬ 
li fi fpongano. Imperciocché nelle mani, & 
nella guardia de’ minori fta la di lui vita_>, 
& la falvczza. Ma qui due graviflìmi detti 
di grand’huomini recar confaccvole ci pare? 
& l’uno 
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l’uno <S' Agefilao , il qual richiefio, che 5 co¬ 
me Principe della Citta , sì per ficurezza_o 
sì per decoro, & in pubblico, & in privato 
da fua cuftodia guardata, & circondataha- 
ver voleffe la fua perfona, rifpofe : Io quc~ 
fio nò ; ma fe Io tratterò , come figliuoli i miei 
Cittadini ; ben ejfi me come lor padre havran¬ 
no a guardare . L’altro è di Scrfe Filofolo, 
il qual volendo ritrat’un Re Tiranno dall’em¬ 
pio fuo coftume , & dalla malvagità fopra^ 
l’innocente, & miferabil popolo ufata 1 fat- 
tofi lo Scacchiere avanti di fc recare, & un 
giuoco col Re giucato 1 deliramente a dive¬ 
dere gli diè , che Ci come lo Re del Giuoco 
la fua aita , & difefa tutta ne’ combattito¬ 
ri Tuoi ripone.* Così appunto , all hor dine__>, 
la pojfente Maefià di chiunque ha fopra gli al¬ 
tri impero , mal può fofienerfi contea la forza 
altrui per fe Jlejfa fola., qualunque fiata da—» 
pronti foccorfi degli amici fuoi popoli non fi'a —» 
mantenuta . Così il Tiranno a più difereta, 
& miglior mente fi ridulfe . Tanto valfo 
l’efcmpio a tempo rammentato , tanto il vi¬ 
vo paralello , o diciam , pareggiamento dì 
due partite hebbe forza. 

Oltre a quelle difciplinc , fc noi cerchia¬ 
mo la Militare , o vuoi dire la di guerra-, 
arte , & ragione , ne quella i fuoi infegna- 
menti, & le fue coftumanze allo ftudio del 
Giuoco degli Scacchi dar rimafe> i quali fo¬ 
no l’ordmanze di tre ordini di Magiftrati, cioè 
de’ mattimi, de’ minori, & de’ minimi, hu 

E di- 


Oetco d’Age*. 


Già», 


Fatto di Scrfe 
Fiiofofo appo 
Pculmerodaj 
RcdiBabilo— 
ma. 


La Militare^ 
efpreffa nel 
Giuoco dcgl^ 
Scacchi, 
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difpofitionc, & la collocatone de’ Cavalie¬ 
ri ^ & de’ pedoni , il numero de’ Cavalieri, 
il terzo meno, che de’ pedoni, e’1 precor¬ 
rere, & lo agevole rifehiar di cfli pedoni, e’1 
vietato indietro lor camino ; lo innoltrarfi nel- 
Pultime fila de’ nemici per la Corona gua¬ 
dagnare ; la diverfirà di ciafcuni andamenti, 
il duello, & lo /cambiamento delle pari ce¬ 
rte del Giuoco , l’occupato leggio dello già 
fpento nimico ritenere ; il ritiramento dello 
He, & la guatdia della di lui perfona fopra 
ogni altro riguardo /ingoiare,* la covertalo 
dallo; la tavola ; il matto , sì per Io fem- 
plice affilio dello Re , sì per l’affalto con_> 
la di lui morte congiunto. Ma che non di¬ 
co degli ftratagemi, che pajono tanto pro- 
prj di quella nollra guerra > che Pirro Rc_> 
degli Epiroti ( ciò notante Celio Calcagni¬ 
no nel Ragionamento de’ Giuochi ) molta-» 
contcfa di ftratagemi, & d’aftntie militari ap- 
prele dal Giuoco degli Scacchi . Quelli or¬ 
dini, coltrimi, & leggi del meftier Militare 
tutte fono. Adunque che altro è l’apparec¬ 
chio del noftro Giuoco , che un fimulacro, 
& una immagine di guerra ? de’ quali due-» 
ftudj fe Io qui cento altre comparationi, & 
corrifpondcnze tralafcio : neceffario rattento 
ciò fa, perche Io non fia longo . & tedio- 
foi Ma poiché della legittima , & Re.il bat¬ 
taglia con l’arringo del noftro Giuoco appa- 
reggiata ho detto : della fimulati Scherma lj 
ad elio etiartdio corrilpondente dirò, che con 
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vivi moti » & modi rapprcfentalfe l 'Ariufio , 
quando ei dilfe; 

fanno h>r con lungbìy & hor con finti s efcarfi 
Golpi.v e derp.be majtri fon del gioco- 
Jiorgli vedi ire altieri., bor ra»mccbiarfi ì 
lì or a coprirfi , bora moflrarfiun poco » 

Nora crefcer inanzi ; bora ritrarfii 
Ribatter colpi, efpejjb lor dar loco , 

Girarfi intorno ,e d onde l'uno cede » 

Valtro haver pofto immantinente il piede. 

Quello sì fatto fchìvar di colpi, & ren¬ 
der di pari. Io non vò dir già, che piena¬ 
mente ? come il Poi ta difenile, l’imitario- 
ne del nolìro Giuoco adegui : ma poca.par- 
te di elio , chi gli Scaccbefcbi conflitti bcn_> 
oflerva, peravventura ne diffalcheià. Detto 
hò già di molte facoltà , che gli huomini 
governano, & in pace , & in guerra licori 
mantengono. Veggiamo hora d’alcuni-lìu- 
dj , che la varia fortuna della vita per no-. 

Uro infegnamento rappreftntar.o, Di quelle poefiatuttae 
una è la Poefia , & di quella una , & prim di quefta prin- 
cipaliflìma è la Tragedia , di cui l'efempio, 

& rammaeftramento tuttavia nella feenadelrertfca'negiP 
nolìro Giuoco con aliai chiarezza lì trova. Scacchi. 
Imperocché fe nella Tragedia da incomincia- 
menti lieti , & felici » ad infelice , e niello 
fine fi travalica > chi non sà , che di quell* 
cali, & di quelli fpcttacoli pieniflìmo fialim- 
premai degli Scacchi il teatro? Diello a di¬ 
vedere con aperti fuccelfi il Vtda : ma bre¬ 
vemente in quelli due verfi lo additò; 

E a Et 
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Et )am)am labi , atque retrofablapf t referri ' 

• Spes omnis t fluxas vires averfa Deam mens. 
Ne quello Colo di tutto il Giuoco tra¬ 
volgimento fi fa » ma d’ogni lua parte prin¬ 
cipale , cioè di ciaftun prode Miniftro , & 
guerriero etiandio. Così l’atroce di tutto il 
Tragico av- Campo arbitra , & defolatrice- tAmazonzj 
vcnimcnro di da che vile Icudicro è ti afitta ? & tutte due 
ciafcuo pugna j c R( j„ e talvolta di cento fpoglie altiere in 
s7a«h! 8U breve hora di tempo il fio mifcrabile han_> 
pagato . Odi il Vtda. 

■ — Ecce autem bellatrix agmints albi 
A tergo invafiiferro fIr avitque nìgrantem 
Ignara, &fpolijs haud longù exultat opìm'ts • 
Còvertert oculos amba hmc,atqtinde cobortes , 
Atque acies lacrymis,& fce mine o ululata 
Ambas incubuif/c ptttcs , dhmfunera ducunt . 
Così dell’Ethico , dellTconomico , del Poli- 
. tico governo, dell’Arte imperatoria , della.* 
Scherma, delia Poetica, della Tragedia, & 
di tutte in l'omma le morali macftre della-, 
vita infegnamenti gravillìmi , & lumi chia¬ 
ritimi, ha quella » che noi chiamiamo bur- 
lefca guerra , & fchcrzevole Paleftra degli 
Scacchi . Direi poi tra quelle raflembranze, 
quella, che la Geometria , & l’altre Mathe¬ 
matiche difcipline ne danno : ma di quelle 
più agiato, & opportuno luogo farò. 
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CAPITOLO VI- 

"Della fembianiia, che conlaToefia~> 
ferii a il noftro Cjiuoco, 

I O dilli già una volta , che doppo il Giuo- Doppo Iaj 
co della Ritbmomachta , che a dir il ve- Rithmoma — 
ro, Filofofico è tutto , fcolarcccio, & 
fevero, il noftro Giuoco degli Scacchi pienti fi è il 

fimo è d’ingegno, & chc eccellente ingegno, 
per degnamente ufariì richiede • Egli pero 
'non è chiaro qual parte d’ingegno vi con- 
venga t perche molti alla loia memoria ani- qj uoco degli 
dati come il Fiorentino ^Maggiolino appo scacchi fi có¬ 
li 1 Volatcrrano , per man d’altrui lenza vede- 
re, o maneggiar pezzi , ma con udir iolo 1 
vicendevoli tratti dell’ avverfario fatti lode¬ 
volmente in fin alla fine il Giuoco menano. 

In oltre nella matura età , in cui la memo- Memoria buo 
ria manca, ne ben s’appara l'arte di quefto na fortemente 
Giuoco, ne ben s’efercita ; ma ne’ più tene- 
ri anni, nel qual tempo la memoria ha più gii scacchi, 
forza , prova il Carrera , che la buona di- 
fciplina di elfo fi hà. Ma dall’altra parte ar¬ 
gomentano altri, che richiedendo il Giuoco 
fpeflò difeorfo , & quefto offendo opera dei- 
lo’ntclletto ; perciò, che lo’ntelktto fia quel intelletto ri¬ 
io , che lo’ngegnofo Giuoco regga , & g*-> Jiweo P dég! 
verni. Ma non negando Io però, che Scia.» Scacchi, 
memoria, & lo’accllcuo in non poca parte 

il 
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il variabile , & intralciato corfo del Giuo¬ 
co conducano j a me nulladimeno piace il 
giuditio delI fapkntiffimo Ciovam, Huar,^, 
vigorofa ri-- il quale ncll’efame degl’ingegni mortrò ? che 
cinefta per io ( j oj U car peifetto degli Scacchi fìa deH’imma- 
Scocchi, degU ginativa fol dono: fi come è l’arte del poe¬ 
tare, del mifurare lunghezze , & profondi¬ 
tà de’ luoghi , il dipingere , Jo fcolpirc, & 
sì fatti meftieri. Et quanto a gli Scacchi ap¬ 
partiene, come da lungi fi antivederanno l’of- 
fefe, & le difefe, come fi comprenderanno 
le varie maniere della tavola , di addurrò 
Scacco matto in tante guife, & in non men 
numero , i vantaggi , i Gambetti , l’cccet- 
tioni molte di efl'e, i tratti , i varj fini, o 
diciamo i varj termini della viatoria, & al¬ 
tre sì fatte cofe, come feguiranno, o come 
a fine fi condurranno fenza la viva forza dì 
una ben falda immaginatrice facoltà ? Ma-, 
ciò più chiaramente fi vedrà torto, che per 
noi fia moftraco , che non fenza vigor poe- 
APocfiaforni- t ico fi miniftra , & regge quello ammiiabil 
giiJic ìigìuo- Giuoc0j la qual cofa , fe egli m’è concedu- 
co degli seac- ^ non dublto poterla inoltrare » & la mo- 

rtrerò in quefta guifa , peravventura quindi 
fatto il principio. Il nome del Poeta impo- 
Onde fia venia fto fu dagli antichi favj dal veibo a™*" , 
to il nome del che nc jj a no ft ra favella vai quafifopra il ter - 

a * mino naturale formar ciò , che non era , & m n 

come alcuni credettero vai , far folamen- 
te ciò, che a vili artefici è comune : impe¬ 
rocché effendo l’altre difciplinc nelle folo 

P a : 
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parole, cioè , negli infegnamenti , & negli 
{piegamenti ripolte, & niuna foftanza di co* 
fe fumi di quelle formando giammai j laj 
Poetica facoltà folo a guila d* un altra na¬ 
tura per la lorza della vaga fantalìa molte-» 
colè produce , & crea . Anzi ella natura.» 
trapalando come lo Scaligero avvisò , pur 
fecondo il fuo talento a i corpi la foltanza» 
la quantità, la qualità 5 la politura? in qual 
tempo, & in qual luogo convenir (lima? com¬ 
parte? quali fia al primo Facitote delle cofe 
fomigliante : ma fe fuperbo peravventura^ 
quello paragone ti fembra , & più humano 
il richiedi » fomigliante oltre al Dipintolo, Somigliante 
il qual dipignendo , come avverte Platone oltre modo al 
nel decimo della Republica , non fuole riguar- 1 

dare ciò , che in lua natura è , ma ciò che 
al di lui piacere aggrada . Et Arijlotele nel¬ 
la Poetica chiaramente, fi come vuole il Mag¬ 
gio , nel genere de’ Poeti pofe i Dipintori, 

& Bartolomeo Lombardo dalla Pocfia provò 
elTer venuta la pittura. I/arditezza de qua¬ 
li ben la congiunfe di pari Horatio, quando 
dille 

*- pìftoribus, atque Poetìs 

Jpuidlibet audendt femper fuit <equa poteJìaS. 

Et prima di lui Simotiide Poeta per tcllimo- 
nianza di Sefio Empirico t leggiadramente gli 
agguagliò, chiamando la Pittura tacente Poe¬ 
sìa & la Poejìa parlante Pittura . Et la fi- 
miglianza di quelli millicri da un comuno 
principio nafeej perche reggonfi gli uni, & 
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gli altri dalla fola forza della fanrafia , che 
la penna 5 e’J pennello leggieriflìmi , & agc- 
voliffimi ftromenti , come più l’aggircvolej 
immagine lor mena, così torce, & dimena» 
Et quanto al Poeta , ftrana ben , ma pur ve¬ 
ra cofa è a dire, che quanto più della fan- 
tafia valevole è quello artefice , tanto più 
maravigliofo , & nobile fi rende, & tanto 
più care , & più rare le fuc inventioni por¬ 
ge; fi come conveniva ftrana fantafia haver 
Dante volendo immaginare, & rapprefenta- 
re a minuto, fi come, & immaginò, & rap- 
prefentò le co fé dell’Inferno , del Purgato¬ 
rio, & del Paradifo. Il che fu benavvifa- 
to dal Boccacci in quel Sonetto, che eglifè 
in lode dello Alighieri. 

Dante tAlighiert Io fon , Minerva ofeura 
D'intelligenza-, e d’arte , nel cui ingegno 
L’eleganza materna aggianfe al fegno , 

Che Jttien gran miraeoi di natura. 

Volta mia fantafia pronta , e fteura 

Pafsò'l Tartareoj poi’l Celejìe Regno t , 

Vi nabli mio volume fece degno 
Di temporal,&fpirital lettura. 

Per la qual dote di producitrice immagina¬ 
tiva , credo ben’Io , che l’Elogio del \’Arto- 
fio nel flit Orlando Furiofo al dottiftimo Fran- 
cefco Patricio fia paruto eccellente fopra tut¬ 
ti gli Epici Poeti Greci, & Latini. Poeta-» 
Lodi deli’A- veramente il quale per darci l’ultimo efem- 
riofto, pio Iddìo , & la natura produftòno ; & il 
quale l’arte per uno inimitabile affatto Scrit¬ 
to- 
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torc ci lafciò . Tolgagli pur, quanto li pia¬ 
ce , il traviato giuditio d’alcuni huomini ,chc 
mal’abbraccia il vero , fcguendo l’ctnbro • 

Egli del gencrofo poetare ha per tutto il fuo 
volume, & ifpeflì, & chiari efempli. Impri- Orlando per 
ma c’incontra Orlando » il quale egli furio- <j*ah ragioni 
fo linfe si per l'imiratione di Virgilio , appo ,lnl * fi,uoto - 
cui la pudicilTima Dido da amorofa pallio- 
ne , & da dilpcratione abbaccinata pofe a-» 
fe fiefia mano : sì anche per la lua piena./ 
ortervanza di quella virtù poetica , a cui 
nome danno d’ ammirabile . La qual ber 
conobbe 5 & ben’approvò queU’altro grande, 

& Filofofo, & Poeta Tracafloro . Et è sì ve¬ 
ro, che per lo fol configlio del maraviglio- 
fo racconto ciò fe l’avvedutiflìmo Poeta jchc 
torto nella fua prima propofta l’avvisò » di¬ 
cendo ; 

Dirò d'Orlando iti un medefmo tratto 
Cofa non detta in profa mai, ne'n rima, 

Che per amor venne in furor-, e matto , 

D’«», che sì faggio era Jìimato prima. 

Per la qual proporta induce egli Vattentio¬ 
ne inficmc con la maraviglia per la non mai 
udita novità, & per lo filano ftravolgimcn- 
to dalla firema faviezza alla fìrema mattez- 
za . Ma giovici brevemente trafeorrere, & 
leggiermente abburatrare di qucfto Poema^ 
parecchi capi, i quali fono veramente di gran- 
d’olfervationc, & d’ammiratione degni . Io abburattami- 
dico, s’alto miriamo, prima i varj cali del toddi’Opeia* 
la vita sì nella pace, sì nella guerra, & in iclFotIof ®- 

F que- 
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quella quali pubbliche, quali private batta¬ 
glie ; & nelle pubbliche, si le marittime, sì 
le tcrrcftri, le varie vicendevolezze tanto ben 
dimofrrecon far tré , o quattro fiate , & vinci¬ 
tori, & vinti hora i Pagani 5 &horaiClm- 
ftiani. Qui deferitte fi leggonol’odiofe Ti¬ 
rannie jt rapimenti de’ Regni, & i racquifli 
di e (fi ; le difefe de* mifcrabili innocenti, le 
prigionie de’ Grandi, & gli fprigionamenti» 
gl’incendj , le tempefte crudeli ; le dilcot- 
die intricatiiTìmc de* Principali? c Configlie¬ 
li, i conflitti, le vittorie, i trionfi, le lira- 
gi de’ varj Moflri ; Io dico d’Horiilo , di 
Caligorante , dell’Orca Marina ingegnofa- 
mantc fpenta per man d’Orlando ; i Moflri 
di mille forme da Ruggiero vinti , il Mo- 
ftro infernale apparito a Rinaldo ,* 1 Orco cic¬ 
co di Norandino , l’Arpie fcacciate da Alìol- 
fo j il Moftro mandato da Malagigi > & fc~* 
altro v’hà ; & l’Archibufo da Orlando , lo 
Specchio Magico da Ruggiero buttati; l’a¬ 
nello d’Angelica; l’hafta d’oro di Braman¬ 
te, il corno d'Aftolfo; il bicchiere dcll’ho- 
fìc di Rinaldo i le due Fontane dell’Amore, 
e dell'Odio contracambiati ; le virtù , & i 
vitj tutti per gli ftefli atti propofli ; le ban¬ 
dite giortre ; gl’innamoramenti; le nozze de 
Sovrani Perfonaggi; i battefmi de’ migliori 
Pagani i le pompe funerali > i trasformamene 
ti, & delle prilline formeiracquifti,glian- 
tivedimenti della futura poflecità , gli ora¬ 
coli, le vifioni de’ morti ; l’amicitie i la fe- 
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de incorrotta de’ Cavalieri > la rotta fedo 
de’ pubblici giurati patti; i tramutamenti con- 
trarj delle cofe ; i riconofeimcnti ; i tradi¬ 
menti ; gli errori ; gli amici nimici , & i 
nimici amici, la bellezza , & la deformità, 
ftreme igualmente in una fola donna trova¬ 
te ; i maravigliofi cavalli , che fono Rabi¬ 
cano > di fuoco , & di vento generato ; l’af- 
fennato Bajardo , il biforme Hippogrifo, lo 
finiiurato Lupo d’Erifìla , il Cavallo indemo¬ 
niato d'Angclica, & s’altro v’hà ; la pudici- 
tia d’Ifabella con la volontaria morte com¬ 
perata, & con lo ilranio inganno ferbata^. 
Havvi il naturai coflume delle Dotine viva¬ 
mente efprcffo in Angelica , Bradaraame_.», 
Beatrice, Doralice, Dolinda , Enfila, Fiam¬ 
metta , Fiordiligi, Gabrina, Ginevra, Hip- 
palca. Lidia, Olimpia , Origlile, Theodo- 
ra, Ulama, & nelle donne homicidc : evvi 
deferirto WMperio della parte ragionevole ._> 
dell’anima, & la ripugnanza dell } Appetito ira - 
/cibile , moftic per Logiftilla, Alcina ,& Mor¬ 
gana . Quivi le varie cofe del Cielo , del 
Paradifo , dcllo’Nforno , dell’Aria , delia-* 
Terra tutte da uno Aftolfo sii 1 ’ alato con- 
ducitor trafeorfe . Qmvi finalmente deferir¬ 
ti fono i varj /lati della vita fiumana . Io 
dico degli Re, de’ Duci, de’ Cavalieri, de’ 
Fanti, degli Ambalciadoii, de’ Configliene 
di huomini gentili , & d’amanti , di Magi, 
d’Aftrologi, di Medici , di Poeti , di Rcli- 
giofi, di Ronditi 3 di Donne da Mondo, di 

F 2 Don- 
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Donne prodi , & Guerriere , di Padri , di 
Madrid di Figliuoli , di Fratelli , di Paren¬ 
ti , d‘Amici, di Mariti, & di Mogli. Et qua¬ 
li dell’humano flato infegnamenti non ci la- 
fciò egli in quella formatiflìma Tua Opera-? 
Imperocché quella fi è una favola, & una_. 
Poefia di cento inventioni ordita appunto co¬ 
me una tela , che di varj intrigamene , & 
diflrigamenti intefiiua, trapunta, & ricama¬ 
ta , l’utile col diletto, la maeflà con la dol¬ 
cezza , la maraviglia con la bellezza fingo- 
larmente abbraccia . Favola Io dico, noti.» 
come molti huomini vollero , Homanf* : ma_> 
dirittamente compolla > & a noi proporti» 
come Theatro, o Scena, in cui gli humani 
affari vivamente tutti fi rapprefentano, o co¬ 
me fpecchio , in cui gli huomini men vol¬ 
gari ricognofccr fe flelfi» correggerli)^ per¬ 
fetti render fi pofiòno ; o come regola > Se 
mi fura, per cui l'honeflo, il profittevole, il 
diritto , il convenevole , il migliore , Se il 
perfetto pienamente fi fcaltrifcono . O co¬ 
me fiaccola, che le tenebre , & gli horiori 
ci frombra dalla mente , o come feorta ficu- 
ra, che ci indirizza i fenfi ; o come Scuola, 
che ci difeuopre il buono , & il rio, & per 
raccorciar le parole una volta , come una., 
tavola del viver nollro, che hà di ciafcuno 
il modello. Ma come nelle lodi di M . Lo¬ 
dovico Io fono inavvedutamente trafeorio / 
Pur nondimeno Io non le coftui lodi dirit¬ 
tamente , ma ben l’cfempio perfetto della./ 
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Poefai per la natura, & forza di quella tro¬ 
vare hò dimoftro , mentre con la lacolta di 
quella cerco acconciarvi la fcmbianza del- 
fhcroico Giuoco: Così quellapotefs'Iouna 
volta in alcuna parte moftrare . Mapcrmo- 
ftrarla lo, che haveva già cominciato, tor- 
no a dire in quefta guifj- Provato fi e, che 
la favola cuore , & vita della Poejia , per¬ 
che maravigliofa , & degna s incontri , ciò 
principalmente lì ha per la forza dell’ imma¬ 
ginatone , che come fiutante cane da caccia 
fagacemente la rintraccia . Pietro Correrà) che 
per la molta contezza di quello Giuoco, Se 
per lo fuo lungo ufo dovette certamente-* 
olfervailo, nel cap. 4. del lib. 1. affermò , che 
la Poefì&ì e ’1 Giuoco degli Scacchi habbiano 
tra fe medefimi molta fimiglianza. Pi ima.» 
per V invertì ione , quello de’ tratti , & quel¬ 
la delle favolctte . La quale inventione, per¬ 
che è anima , Se forma d amendue gli afta- 
ri; quanto in codoro fic piti forcilc , & acu¬ 
ta , tanto piti degno di lode il gincatorc >c 1 
Poeta ne rimarrà . La feconda fimiglianza-» 
fi è, che l’uno, & Paltro faper perfetto foi 
di natura è gratiofo dono . Laonde pei l«i-> 
fol'agevolezza, & per la fol’actitudinc d in¬ 
gegno più rollo, che per ftudio » & per di¬ 
sciplina fi rincontrano i due mediai , & fi 
hanno. La qual cofa per aliai prove haver- 
la trovata vera ci certificò il medefimo Car¬ 
rai a lle quali due di quello valentuomo 
ragioni aggiugner potrai la terza, cioè, che 
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fol opra d'ingegno è quello Giuoco, in cui il 
vago giucator noftro , a filo modo , & fe¬ 
condo il fuo talento Poffefe , & le difefe_>, 
gli afl'alti, i raggiramenti, gli agguati , gli 
occupameli, & per recare in una le mol¬ 
te parole , tutti i fuoi tratti del proprio 
cervello , cfprime. La quarta ragione fi è , 
che dimandando peravventura qualunque^, 
huomo curiofo qual maniera di Poc/ia raifem- 
bri , & renda uno tal Giuoco , torto dire¬ 
mo , che la Drammatica , la quale per fo- 
lo rapprefentamento delle perfòne , e degli 
atti , fi compie » il quale adeguamento di 
Drammatica Poejia nel Giuoco degli Scac¬ 
chi comprefa è tanto più vera , che, fi co¬ 
me più oltre fi moftrerà, parrà fabbricato que¬ 
llo Giuoco con Timitationc , & con la fa¬ 
vola sì fattamente , che in iicarfo modo for¬ 
nita non ci parrà . Ma di querte tutte la_. 
prima , & ampilfima ragione parmi , chc_* 
d’amendue quelli rtudj comune cagione pro- 
ducitrice, & madre fi è Timaginatricc facol¬ 
tà, fi come poco ftante fù detto. Et chiari 
di ciò ben fogni ne fono ben molte inven- 
tioni di Giuochi novelli , i Giuochi detti 
po/licci , i vai) vantaggi dati dal valente^, 
giucator al giucator da meno . I Giuochi 
alla Spagnuola > alla Ciciliana , alla Fioren¬ 
tina» alla Romana , & ad altre sì fatte co- 
rtupaanze . Ma che non dico le più , che_* 
Ovidianc Mctamorfojì dello Re cavallo, del¬ 
la Dorma cavallo , del Rocco cavallo , dell* 

Ali - 
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Alifido cavallo , & altre tali fabbriche da cer¬ 
vello, & bizzarrie tutte poetiche, o molto 
alle Poetiche fomiglianti ? Et perche ciò pa- 
ja tutto più chiaro, che’l Sole, porto cen’è 
un’altro per fopra più fcgnalc : cioè , che i 
Macrtri del Giuoco, & i Poeti fono effi faa- p oet i, & Giu 
tartichi,& predo, che a*fanatici di pari. Se- ca;ondis:ac 
gue a quelli tutti un’altro argomento ultimo da ' ceivello . 
in vero, ma a niun’altro fecondo che rappre- 
fentataci per lo Giucco tal volta l’occafìo- 
nc dell’offcfa, o della difcfa,c ciò è, per cagio¬ 
ne d’efiempio, propofto un baratto , una co¬ 
verta , o fcovcrta, uno Scacco da morta , un 
abbattimento , un rinfrancamenro , o altro 
viluppo di cofc: quei valem’huomini, cho 
il Giuoco di fuori riguardano, & come mo- 
ftrato fù, con feco medefìmi giuocano una 
opera fterta , & uno atto flcfio per varie^ 
guife, & per varie maniere la cofa auguran¬ 
do variamente anco di farla , & di lèguiila 
difegnano . Tanto è varia la fantalìa , sì (fra¬ 
no è Tarzigogolo dell* architetto lor cervel¬ 
lo. Per la qual cofa conchiudercm Noi fen- 
za pimro ingannarci, & fenza dir punto men¬ 
zogna , che fi come fabbro di favola è ’1 Poe¬ 
ta , così fabbro di tratti è ’1 fagacc maeftro 
del nofìro Giuoco. Sì che finalmente (frano 
non ci parrà , che del Giuoco degli Scac¬ 
chi, & della Poefia non lieve, nè poca fia 
la fomiglianza. 


CA- 
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Con ragione 
adunque filo- 
foiica* crovara 
fu l'arte degli 
Scacchi. 


CAP ITO LO VII. 

In qual manierafilofofar debhe colui 9 
che la finta guerra del Giuoco 
degli Scacchi a ritrovar 
fi dtede. 

P Ofcia che Noi già peravventura foddif- 
fatto habbiamo a coloro, che le do¬ 
ti j & le propietà del gcntililfimo Giuo¬ 
co bramavano di iapcre : bora dimofiriamo 
a coloro , che udir vogliano con qual ma¬ 
niera T invefiigamento di elfo Giuoco reca¬ 
to alla luce fi folfe, così dicendo : Chiaro 
fi vede per le noftre pruovc } che Filofofo, 
& feientiato huomo fù colui, che primiero 
sì grave > & sì perfetto Giuoco invaginan¬ 
do trovò. Con ragione adunque filofofica_> 
fu di meftieri, che lo trovale, & è quello 
argomento sì necclfario , che par tolto dal 
fonte de 5 ccngiugati ; perciò fegue ancora-, 
che trovato lo habbia con alcuna ben’ordi- 
nata ragione a tal’huopo adagiata, che mc- 
thodo chiamano le Scuole . Ma quella cf- 
lendo di due maniere , una detta compc/iti- 
va , che s’invia dalle cagioni a gli effetti > & 
dalle femplici alle compoftc cofe, l'altra det¬ 
ta rcfolutiv* , che va dagli effetti alle cagio¬ 
ni > & dalle più compolle alle più fcmpli- 

ci 
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ci cofe , egli fi fa chiaro , che la comporti- 
•va è folo per ufo , & per l’ordinamento del¬ 
le feienze fpecolative : ma la refulutiv a per 
J'huopo , & per la’nventionc dcll’arti prati¬ 
che, & fabbrili tutte .• il quale avvertimen¬ 
to porto ci fu dal faccentilfimo Galeno nel¬ 
la coftitutionedell'arte medicinale in fui prin¬ 
cipio: fopra del qual luogo leggi ciò, che 
fpofe France/co VaUcrioia. 

CAPITOLO Vili. 

Di cibi che noi dobbiam fare per rin¬ 
venire il penfiero di colui , che il 
Cjiuoco degli Scacchi trovò, & 
delloJlabilmento di ejfo, 

A Dunque volendo peravventura il pri- Dall’ajuttì 
mo Inventore , che fi fotte , trovar delia refoiut». 
il Giuoco degli Scacchi , dell’ordine va meth ° d ® 
refolutìvo dovette neceffariamente valerli : & degU^accw!, 
perciò Noi , che vogliamo fapcre in qual 
maniera inviato egli s’habbia, fa di meftie- 
re , che per la via ftetta c'indirizziamo , & 
nelle pedate quali (lette i piedi ponghiamo; 
perche al fine quello noltro riccrcamento al¬ 
tro non è , che un rapprefentare della fujo 
traccia, sì come appunto colui, che impa¬ 
rar vuole la fonata medefima dal Mattrosù Efempiodel- 
le fampogne fatta, gli è di mettine, che_, 1 un,tatione ‘ 

G le 
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le dita dal principio al fine in quei buchi, 
col modo, & ordine ftefto metta . In que¬ 
lla guifa , & non alcrimente noi -, che vo¬ 
gliamo indovinare il coftui trovato, habbia- 
mo quel medelìmo a fare , che quegli fè : 
ma perche coftui cominciò dal conofcimen¬ 
to del fine , & quinci andò feguendo il ri¬ 
manente : così parimente far dobbiamo noi, 
anzi per meglio due, la di lui perfona vefti- 
remo; come, fe Noi pur quelli medrfimi ef- 
fendo, il trovato ftcfto a dileguare haveffi- 
moi dicendo cosi. Vogliam trovare un Giuo¬ 
co ftromentalc , che rapprefenti una guer¬ 
ra compiuta , a vero combattere fomigliunre 
Perfcttiono q uanto può jj più . Stromcntalc Io chia- 

to materiato mo qualunque Giuoco, che per alcune Tor¬ 
aci Giuoco, me di recita materia a fine di vittoria dalle 
noftre mani menate , fia fatto ; & opera di 
materia direni corpi, o di legno , o di pie¬ 
tra, o di vetro, o di metallo, o d’altra, che 
che fi fia > fcolpiti in due contrarie guifo .* 
ma d'iguali apparecchi , & d’iguali facoltà, 
mento^deilo ^ numero altrettanti , da due oppofto 
paru. 0 e parti ad huopo di combattere ordinati , & 
difpofti in alcun piano, il quale perche ada- 
DeiTavotie-gjjjo ad ogni noftro piacere fia, mobile, & 
Portatile cfler dovrà. Et quefto peravvemu- 
forn». ra fia un pezzo di afte, il quale non riton- 
do, ne di tre, ne di cinque , ne di fei an¬ 
goli , perchè malagevole a tutti gli ufi , & 
iftrana pare quella figura, ma quadrato , & 
per tutti i lati iguale, commodo a figurarli, 
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& à raflettarfi , 8c a gli altri affari accon¬ 
cio fi troverà : & perche quella giallamen¬ 
te è quadra , quadri eziandio dovrà have- 
re i leggi , dentro i quali effe forme ftru- 
mentali , che pezzi chiameremo, fi porran¬ 
no : ma il numero di quelli pezzi 5 &dique- od numero 
(li leggi quanto farà elfo ? Certo , che no p«ti , flc 
manchevoli, ne foverchi clfcr dovranno, qua- * ,fe gS l * 
le adunque numero per ciafcuna delle duo 
partite fi torrà ì I numeri fempliei ricerchia¬ 
mo. Il di ciò commodo, & perfetto numero 
fi è quello , con cui la natura , & Iddio tut¬ 
ti i numeri fempliei conchiufe : quello adun¬ 
que fia buono , ma migliore peravventuro 
fia VOtto , che ritondo, & anco perfetto nu¬ 
mero fi è : perche da pari accoppiamento 
del due , & del quattro vien fatto . In que- j e i n „ mt ro %. 
Ila guifa conchiudendo gli antichi la perfet- 
tione delle cofe, folevan dire omnia otto : ma 
richiede quella faceti da ancor più pcnficro. 

Dobbiamo rapprelentare un finto combatti¬ 
mento fra due Campi avverfarj. Quivi per 
ciafcuna delle due partite il Re, cui lo’nte- 
relTe ampio, & ficuro tocca, dee neceflària- 
mentc intervenire, & quelli pur dee fegui- 
rc la Reina, come degna conforre, che ge- Dell* perfona 
ncral Duce fia de’ Guerrieri tutti, de’qua- Re,*delia 
li due ordini clfcr dovranno, cioè di Cava- Re,oa ' 

(ieri, & fanti-, Ma quanto il numero di que- Ordine dop¬ 
ili farà ? Noi ci proponemmo poco llante > pio de’ gucrric 
che l’ottavo è proportionatilfimo, che dun» ri, I che . fon ° Ca 
que , fc due volte otto, cioè otto di Cava- 
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Iteri, & altrettanti di pedoni lo deffinircmo? 
Certo che bene, & quelli, & quelli doven¬ 
do por/i in due fi;a , dinai zi fi porranno i 
pedom , come quelli , che di minor pregio 
LuogodiCa— fono , & di dietro i Cavalieri , & i capi , 
fanti” * & dl P cr guardia , & per fei vigio dello Re > 
& della Reina fono desinati ciafcheduno ne* 
Tuoi termini, & cancelli che otto quali qua¬ 
dri faranno. Ma quelle due ordinanze così 
*' difpofte , & acconcic , quanta piazza , & 
quant’aja in mezzo richiederanno ? propor- 
tionato certo fpatio efler dovrà : cioè , quan¬ 
to di luogo quelle due ordinanze occupano, 
altrettanto voto, & intervallo tra fe medefi- 
mc habbiano a palleggiare : fieno dunquo 
le dilìanze per larghezza, quanto quelle di 
lunghezza fpatj etiandio quadri, conforme a 
gli altri trenta e due già deferirti fi figure- 
Caneeliata> ranno . I quai quadri nel quadro parimente 
delio staechic delineati, come vaga quali graticcinola par¬ 
ranno , la quale più che di femplici linee, o 
vuoi righe perawentura fatta più riguarde¬ 
vole farà , fe di bianco , & di nero , cho 
fvclatilfimi colori fono, fia divifata ; ondo 
diflinto, & ordinato anche più , & più no. 
diverrà tutto il Giuoco , la qual diftintione 
delio scacchie per bianco ; & per nero nella contraria gen¬ 
ie per bianco, te de’ pugnatori, & bella parimente ci lcm- 
& per nero, brcià, & pe r prontamente difccrncrfi , ne- 
Jing?mc 7 o"ti ccfiària. Poiché dunque «abilito fi è il con- 
iìanco,&nc- traponimento delle avverfarie parti, la figu- 
ro * ra del Campo ricevitore della pugna; la ba¬ 

tte- 
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fievole capacità, il modo di (cerner ambi i 


nimici , de’ (eggi di ciafcun combattitore^, 
del numero di efli , & del triplicato ordine 
de' nudimi, de’ minori, & de’minimi, par¬ 
te pnmicra più rozza, & materiale del Giuo¬ 
co .• rimane hora che divi/ìamo ciò, che più da 
predo alla vittoria intende : la quaJ cofa fi 
monterà per la cagione de’ podi , de’ mo¬ 
vimenti, degli adititi, de’ machinamcnti, de¬ 
gli oppugnatori , & de’ difenditori guerrie¬ 
ri del Giuoco» Quanto a podi del Re egli comeipeni 
dee haverc il podo di mezzo, il prodìmano dìfponganf». 


la Reina , che per lo proprio decoro, & per 
la guardia del fuo fpofo allo dello detta¬ 
mente s’aggiugnc . A lato d’ambo coftoro 
due Saettiert , o Arcbibuggieri daranno , & 
appiedò a quedi due a cavallo pugnanti guer¬ 
rieri , & nelle ultime corna due , che le fron¬ 
ti dell’efcrcito di fu la rocca difendano . Ma 
gli andamenti di quei tre ordini di guerrie¬ 
ri parte fieno per le diritte righe ; quale an¬ 
damento in lungo godono i Rocchieri , & in 
più corto camino i fanti , parte per lo dia¬ 
metri modo faettcranno gli Arcbibuggieri , 
& fimigliantcmcnte la Reina , thè oltre 
ciò gli andamenti de' Rocchieri , de' Sucttte- 
ri , & de’ Fedoni s’invede , & parimente il 
Rf, ch’un patto folo per la diritta linea del¬ 
le cafe s’invia . Ma del diritto camino per 
tre cafe pattando , quei , che’l cavallo me¬ 
na partecipe faremo . Ma il modo onde fi 
venga alla vittoria ? vogliamo } che fia pri¬ 
ma , 
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ma , fpogliando il nimico delle fu e genti; & 
doppo fpogliato di quelle lo deciafcuno af- 
falire > & uccider polfa: il qual Re non fo- 
lamcnte a poco a poco de’Tuoi fuflìdj fpoglia¬ 
to , vogliamo, che polla gir a male ; ma_> 
anche nel pieno fuo eflcrcito , fol che afla- 
lito da , & fuggir non podi , la morte in¬ 
contri, con la qual morte , rodo è perduto 
per colui, che mal Teppe menar il Giuoco. 
Ma quelli medelimo fchifar la perdita po¬ 
trà, adeguando il Giuoco per modo, che lo 
Re 1 ’ofFcfa fcampi . Quello certo , o fomi- 
glianre fù il penderò, & il primiero difcor- 
fo di colui, che trovar tentava . £t quella 
è la generai Idea tutta, o diciamo la cagio¬ 
ne efemplare del Giuoco. Imprefa per mio 
avvilo nobile , & di gran laude degna , & 
perciò lodevole d è tal autore vie più,che_> 
qualunque trovator di Giuoco veruno. 
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CAPITOLO IX. 

I Capì tutti dell’irnitattorie della 
formai Guerra , i quali Noi 
ricercar dobbiamo. 

H Or quella inventionc, che Io dico di 
formai Guerra negli Scacchi è po¬ 
lla in quella guifa, cioè parte nel Cam¬ 
po , parte nell’ordinanza de' combattimen¬ 
ti , & parte nelle leggi, & ne’ modi del com¬ 
battere . Delle quali cofe tutte alcune (pet¬ 
tino alla vece della materia > altre all’affa¬ 
re della fola forma . Della materia fono il 
Campo» la di lui ampiezza» la figura » lo 
compartite calette» lo fpatio igualc d’aroen- 
due le fchiere. 

Ordinibus paribusjtecnon forma omnibus una. 
Omnibus aquale efifpatium , &c. 

Ma di quelte » che alla forma appartengo¬ 
no , fono l’ordimento, lo’ntrigo, lo fciogli- 
incnto» & tutto ciò , che all’ordinanza » & 
alla ragione del combatter proiTìmanamentc fi 
conviene . Ma l’unc, & l'altre cofe , o fe- 
guono l’imitatione della guerra , o riguar¬ 
dano l’ordine , & la neceflìtà del Giuoco 
per lo dovere, & per la convenevolezza del 
Giuoco per altro gareggiofo, & per lo com¬ 
modo de’ giucatori, & fono finalmente, per 
dilla in una, tai leggi, & tali oilcrvanze con- 

vc- 


Infticuto do 
gli Scaccili tal 
volca rivolto 
alla necctf:tà 
del Giuoco, & 
al comi-nodo 
de’ Gmcaiori. 
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vcnevoli per Io migliore del Giuoco, oper 
la ventura della cometa, tra quali lì è l’igua* 
glianza delle forze , la n e ce flit à del nume¬ 
ro, & degli utócii, de'feggi, & delle pos¬ 
ture, & di tutto il rimanente . Quelli tutti 
debbono, ma alcuni affòlirtamente, confide¬ 
rai, & trattarli, & altri fecondo l'ordinan¬ 
za , prima che fi muovano , & altri dopo, 
che fon molli incontra al nimico . Ultime a 
notarli le leggi fono. Infra tutti quelli capi. 
Io credo, che ballcvolmente lì raccolga, & 
lì rivolga tutta la imitationc di quello Giuo¬ 
co, & pero quelli generi medciìmi doverem 
noi fpetialmcnte riguardare , & ìfpiegare. 

Capilo LO X. 


Dì tutto ciò} che appartiene al dover 
della materia ,prime ojfervationì) 
che Noi proponemmo del 
Giuoco. 


Piaz7a del 
Campo propor 
tioncvoleai 
numero de 1 co 


I L Campo della pugna è il Tavoliere , la 
cui ampiezza dovea prenderli , & mi- 
furarlì dal numero de’ combattenti ,ac- 


battcnti. ciocché quelli , in ordinanza polli convene- 
vol piazza, che il Campo lì è, trovino in 
Diftìntionc di mezo . Et qiiefta tutta dovea clTer diftinta 
^*-in particelle , che poi furono quadricmi di 
color bianco , & di nero dittimi; perchè ciò 


fer- 
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ferviffe a definir i patti lunghi, & corti, & 
a' movimenti varj , & ifpettì de’ molti com- Riguardo 
battitori,che altramente nel Campo con difor- h ^°'f cc ,f ' 
dinati, & incerti trafcorrimenti, &faltihave- f ufio ” e / c ° n ^ 
rebbono del continuo trafandato; fenzache 
pur quello compartimento de’ quadricini, o 
calette , che più ti piace chiamate , per bian- varietà di 
co , Se per nero variati, non poco alla vi- bianco, & di 
fta degli occhi vaghi, & giova , & diletta^ "ole i r'g« c " 
RaflomigliolJa leggiadramente il Vida alhcj dare, 
corteccia della Testuggine, a quadretti dipin¬ 
ta così. 

tAlternaiit femper varie-, fubeuntque vicijfm 

Albentes ntgris , Tejludo pitta fuperne 

Qualia devexo gejlat dtferimina tergo. 

La qual invero ralìbmigliànza è unica , & 
maravigliofa tanto , che la dipintura fteflaj 
a vergato di efla Teftuggine » volendo noi 
tal volta efprimere, non con altra voce la_» 
divifiamo, che fcactbeggiata. Et ciò così di 
patteggio fia detto : perche un’altro artificio, 

& un’altra bellezza più da fenno ci è, che 
qui fi contempli . Imperocché qual bella a 
veder cola è , per Dio, un quadro perfetto di 
64 . quadri altresì perfetti, & così a fé ftefi¬ 
li , come al fuo tutto conformi ; appunto» 
come una goccia d’acqua marina a tutta.» 
l’ampiezza del mare , overo una fiilla d’ar¬ 
gento vivo a tutto un fonte, o a tutta una 
miniera di elfo, in tutte le lue particelle , & 
per tutti fuoi verfi, & dentro, & fuori cor- 
rifpondente ? Della qual proportene , «Se fi¬ 
li guta 






Numero ot- 
iayo,cubo, da¬ 
gli Ari (me¬ 
lici chiamato 
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gura in due ordini di bianco , & di nero 
alternatamente fparfi » & dipinti , ne mag¬ 
gior vaghezza , ne più piena perfettione_, 
l’occhio humano, o l’animo comprende . La 
qual ordinanza di materia , fé pur è tanto 
eccedente, quanto più eccedente , & lìrana 
dovrà moftrarfi la rimanente fua forma,che 
le fi dee porger (opra/ Ma non dubitar pun¬ 
to , o Lettore , che pure la ftrema , & fo- 
vrana ordinanza della fua forma , & l’ordi¬ 
mento , & a fuo tempo, & a fuo luogo udi¬ 
rai . Ma per dir più pienamente della quan¬ 
tità sì continua , come difcreta ( in quella 
guifa fogliono i noftri Filofofi parlare ) paf- 
fiamo a confiderai fpetialmente la piazza , 

& con elfa la figura etiandio , la quale è 
quadra.a , cfiendo rilìretto tutto lo fpatio 
di mezzo col numero d’otto cafette, eh», è 
numero Cubo , & in fe Hello , & nelle fuo 
parti girevole molto. Efprcirclo il Vida così. 

Sexaginta infuni > & quaiuor ordine feda 

Off otto,parte ex omni via limite quadrai. 

Ma dappoi, che fi è fchieratol’uno, & l’al¬ 
tro Campo, piacciati confiderar’il voto del- 
l’a/a ferbata per lo corfo ire , & redire de’ 
combattenti, a quella maniera , che per lo . 
combattimento di due efcrciti, che a bat¬ 
tagliar u.Cir vogliono l’aja è la prima a tro¬ 
varli. 

fcx tamen èqua 

In medio fpatiofedes bine inde ndffp. 
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CAPITOLO XI. 

Di tutto ciò) che appartiene al com¬ 
battimento 9 allaformai parte 

del Giuoco , prima della di - 
finitone dello Scacchiere per 
bianco, ftfper nero. 

L A Guerra per fua natura tra due parti 
è Tempre j & quelle per necelfità con¬ 
trarie tra fe medefimc fono ; percioc¬ 
ché d’una fola vittoria contendono ambo» 
delle quali l’una di qua, 8c l’altra di là or¬ 
dinata » & pronta Ita per pugnare. Cosi ap¬ 
punto nell'affàre degli Scacchi avviene , de* 
quali una partita è di bianco , l’altra di ne¬ 
ro colore diftinta non altrimente } che duo 
eferciti nemici per diverfe maniere d’ habi- 
ti fi feernono. Ciò ben vide il tutto veden¬ 
te Vida , & così di (Te; 

Non al'tter campis legio fe buxea utrinque 
Compofuity duplici digejlis ordine (urmis ì 
Adverjìfque ambafulfere coloribus ala , 
£uàm Gallorum acies , Alpino f rigore lattea 
Gorpora fi tendant albis in pralta fignis 
Aurora populos contra , & Phaeton te per ufo/ 
Infuno Mthiopas , & nigri Memnonis alas. 
Ma dirtintc quelle due partite del Giuoco 
pur debbono apparire, sì per la imitationo 

H 2 ftelfa, 


Ragionamene 
to accertano. 


Della diftin* 
tione per bia- 
co, & nero. 
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fielTa , che noi moftriamo, sì anco per l’agio 
de’ giucatori , & per la neceffità del Giuo¬ 
co . Et non folo dipinte le genti fono » ma 
etiandio de’ combattitori di cfla alcuni co’ 
Diftintione propij , & particulari nomi s’appellano , & 
neceffaru pur Averle diftintioni hanno; come lìiol farli ne’ 
om attc ' vivi eferciri » acciocché fi conofcano, per cer¬ 
ti fegni, & per diverfe guife di habiti » & di 
velfire, & ciafcuni etiandio di loro per no¬ 
me fon conti. Aggiugnij che fi feernono etian¬ 
dio per diverfi ordini» vfficj ,faccie» & figu¬ 
re di perfone : ciò divisò ben il noftro Vida, 
quando c’ dilTe, 


Vt varia facies pari ter funt , &fua cuique 
Nomina , diverfum munus » non aqua pote/tas. 

Ma gli ordini de’ Combattenti , o fono 
Gli ordini de’ g/fi Cavalieri » o pedoni: & de’ Cavalieri, 
Combattenti. Q p ono £> llc j ^ 0 guerrieri minori: & de’ 

Duci il primo di efio Re la perfona. Impe¬ 
rocché la maeltà d’un tanto Capo nelle ben’ 
ordinate battaglie fortemente fi richieder ; 
fortemente Io dico, che così da prima quan¬ 
do furfero le guerre fi coftumò ; & di più veg- 
giamo l’accorte pecchie , le Giù» & i Pig¬ 
mei col lor Re inviarli alle zuffe . In oltre 
la perfona dello Re chi non vede quanto 
K cefi*tì della fia dovvta ? imperocché fenz’elTo niuno affa- 
pc'fona dello re pubblico fi lòftiene » & con elfo ciafcuna_> 
*'■ imprefa ben’ordinata avvien più felice . Ma 

ne anche i privati fenz’eflTo ponno godere^ 
d’alcun bene ; anzi a rovina , & a morto 

vanno. 
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vanno. Adunque egli è compendio, & og-' 
getto di tutti gli Scacchi : per lo che a - 
modo, & non alla briga par fatto. Gli al¬ 
tri tutti ben debbono menar le mani , 
per un fole falvare , ad ogni pencolo fot te¬ 
pori! , sì per Io dovere naturale , & P« 
carità del proprio Signore , si anche per la 

neccffità , & per la falute di tutto il Cam¬ 
po, & di fe ftefli . Imperocché quello iolo 
’fpento, fpenti tofto tucti fono. Propria e di 
lui la difefa, non l’offefa . Egli non e pe¬ 
rò , che qualunque nemico , che temerario 
fe eli apprefenti , non gli dia con le lue-» proprietà dei- 
mani l’ultimo fine . Tutto ciò, che lodicole** 
fpiegò divinamente il Vida in quefii verfi: 

Cautiùs arma movet genlis regnator uterqut 
jn quibus ejl omnis fpes, Sfiducia belli. 

Omnibus incolumi Regeftat cernere ferro , ^ 

Sublato pugna excedunt , & cafra relinqunt. 
llle adeo in bello captus fecum omnia verttt. 

Apprdfo’l Re la Reina fuccede,come defenfie 

il noftro Vida , , 

Proxima Resinai capit orbita , Regious amba 
H<erent quxq\fuo , dextrum latus alteradavii 
Altera lege datis tanguntJlationibusA lrurr} ‘l i 
Atra tenet Capumf i 'patio ftat candida m albo > 

Et prdpriumfervant prima ftatione colcrtm. 

Quella dello Re, & degli Scacchi Donna è 
chiamata. Ne ciò è punto difdicevole , come 
difdicevol cofaelfere fi perfuafero alcuni, ar¬ 
gomentando j che delle Donne non e il guer¬ 
reggiare , ma l’ago 3 e’1 fufo, & l’arcolajo ma- 

neg- 


6 i FILOSOFIA DEGLI SCACCHI . 

neggiarc. Ma egli non pofero mence a ciò» 
che propofe delle Donne VArioJlo , dicentc. 
Le Donne antiche hanno mirabil cofe 
Fatto ne l'arme , e ne lefacre >JMufe, 

E di lor’opre belle , e glorio/e 

Gran lume in tutto il M ondo fi dìffufe, 

Arpa Ite e, e Camillafonfamofe , 

Perche in battaglia erano efperle, & ufe\ 
Saffo, e Corinna, perchefuron dotte 
Sptendon'illuftri , e non mai veggion notte . 

Ma tralafciati i Poeti » vengo a gl’Hifio- 
rici , i quali fcriffero , che dalle lor Donne 
virilmente armate feguiti in guerra i prodi 
mariti de’ popoli fovente trionfarono. Iodi- 
c0 Hipficratea » che Mitridate Re fuo ma- 
Re menamiie nt0 in qualunque pencolo di guerra fegui- 
mani. tando > foccorfo gli preftò. Cleopatra, cho 
con Marc-Antonio incontra Augurto»& Agrip¬ 
pa le truppe guidò. Margarita d’Arrigo Se¬ 
rto di Brettagna Re fuo marito l’efcrcito» che 
fi perdea , col fuo fol valor rifece . Bona.» 
Longobarda, mogliera di Brunoro da Parma, 
valorofo Capitano, con lui ne' Campi di Mar¬ 
te fpefiè fiate armata etiandio tenera, & gio¬ 
vinetta s’accompagnò : & altre donne gc- 
nerofe, & brave , che per Thiftorie celebra¬ 
te Io tralafcio. A cotali, & non all’imbcl- 
li donnuccie riguardar fi dee , con ciò fia_j 
cu fa , che i migliori perfonaggi fempre , & 
non i peggiori debbiano fceglierfi per l’imira- 
tioncjcome avvisò Ariftotile nella Poetica. Ta¬ 
li adunque fian le Reine , che a due Re del 
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giuoco fervono, o pur fiano Arpalice, & Pen- Am azone, o 
thefilea d’altre minori Amazoni Reine , & Re«na , per 
Conducitrici per doppio prefidio del Cam- Repofta", 
po ; ma più per ficurezza de’ loro Re , & & Mogiieraj 
mariti elette. Nella prima maniera par, che 
la Donna trattafl'e il Poeta Cremoneft , quan- ‘ a *' 
do cantò . 

Ulte, dt* Reges parìbus capita alta coroniti 
Et Regum paritcr tiuptas in bella paratas 
Cernere erat. 

Ma ciò peravventura non importa molto; 
perciocché il medefimo altra volta quali per v« 
licenza poetica a fe ftefìò non conftante, la gine la Reina 
chiamò Vergine, colà delie Amazoni guer- dc E u Scacchu 
riere a piè , parlando, 

Pojìrembfubeunt olio bine , atq; inde fecundis 
Ordinibus peditai , cajlrìfq ; armantur utrifq ; 

Armigeri partim Regis , partimq\ mìnijlra 
Virginis armifona, qua prima pericula belili 
CongrejJ'nfque ineant primos*pugnaq\ lace/sat. 

Et altrove la chiamò Vergine , & Amazo¬ 
ne jnfiememente. 

Ipfe etia arma fua trepidus , virefq-, animofq^ 

Virginis tmplorat. Nulla ejì mora.fervida _» 

Amazon 

Emicat->atq;ardens parìbus fe fijlìt in armis. 

A me par che s’adatti, & quadri all’ufficio 
la perfona. Par veramente i’Amazone una Ca- A ì ual P erf °- 
milia, o Pcnthelilea Rein.i, che foflaiga la. 
vece, c ’1 meftiere d’un Duce Generale, ap- agguagliai , 
porta tanto più per Amazone in queft’arrrn- £ 0 r n ‘^ ir ^ l *?- 
go, perchè più ammirabile, & nuovaappa- scacchi. dc8 ‘ 

ride 
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riffe la pugna , ammeff'avi nella guerra an¬ 
che ella ftefl'a, che per fua natura e imbel¬ 
le . Qucfta adunque benché al Re proffìma 
in dignità > & feconda fi fia ; nondimeno a 
lato dello Re la colici perfona c di gran-, 
lunga minore : di modo , che bene fpcffej 
volte con la di lei morte ricomperali dello 
Ke la vita. Ciò richiedendo non folo la po¬ 
litica ragione, ma la naturale etiandio • 
de’ primi capi fi è detto. De 1 Cavalieri,& 
de’ Guerrieri minori altri fono archibugieri, 
o faeteatori, altri Cavalieri armati, altroché 
nelle Torri da’ Liofanti portate quindi per 
lungo, & diritto lanciando palle , fulmini, 
& falli, parte il Campo difendendo , parte 1 
nimici fieramente offendendo . I 
una leggiadra maniera tutti il Poeta, come 

dal feguente vedrai * . 

Inde fagittiftri iuvenes degente mgrantt 
Stant gemmi, totidem pariter candore mva h 
Nomen tArctphilos Graiffecerevocantesy 
£uodAlarti ante alias cattfera bella lacejsat 
Continuò hos inter Rexmecnon Regia conjf/X < 
danti untar medtjtduo dthìnc ntrinque corufet 
t/iuratis equità fagults , crìjhfjue decori 
Cornipedes in aperta parat certammaMartis. 
rìim gemina velut extremis m cormbus arces 

Hincfatq\ hinc ahisj&propu 

£uas dorfoimmanes gejlat tn belUElephates. 

Oltre a quelli primi , & lf C ™* 
battitori per lungo filo fotto di oro * P 
fti fono otto pedoni, alle quali il noftio - 
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ta ne’ verfi più fopra citati, pofe il nomo 
di Miniftre della Penthefilea. 

CAPITOLO XII. 

Ragioni fpojle della fabbrtca dello 
Scacchiere, delle ordinante, degli 
uffici}, de ’ proprìifiggi, degli habi¬ 
ti , & delle forme diverfi, del nu¬ 
mero de ’ quadri , del fito ver fi lo 
innanzi > & londietro . 


K Enderemo hora la ragione di molto 
cofe appartenenti, sì a’materiali ap¬ 
parecchi si anche alla formai par¬ 
te del Giuoco , oltre a quelle, che già fpo- 
fte fono. In prima è da guardarli la defcric- 
tionc dello Scacchiere , il quale è deferitto 
in otto vergati, cioè in otto quadretti vi¬ 
cendevolmente di bianco , & di nero dipin¬ 
ti; le quali tutte cafcttc , fe buon conto fa¬ 
rai > & lo Scacchiere igualmente > & da_» 
tutte parti quadro lafciano, & 64. quadri- 
cini compiono. Nel primo vergato difpofti p . 
fono primieramente il Re Moro , il qualo gfaie neipr£ 
nella quarta Cafa bianca alloggia; il 'Bianco ino vergato, & 
nella quarta nera ; & le Reine , sì bianca, sì loi ’ oraina J«*' 
nera nella fella Cafa lì feggono, a’ loro Re 
apprettatateli da pretto. Gli Alifidi , & bian- 

I ’ ' chij 


I Fedoni, &lc 
loro appella— 
rioni. 
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chi, & neri a lor Re» & alle lor Reine aJ 
canto ) perche dalla lunga guardando , & 
Saettando, da’ lor nemici i lor capi afficurino. 
I Centauri sì neri, sì bianchi a gli ollifidi 
prolfimani , Si le Rocche da’ Liofanti por¬ 
tate negli eftremi lati del Campo fi poiane, 
a quali capi tutti guerrieri, di fiotto difipo- 
fti , nel fecondo vergato ftannofi i Fedoni , 
corrifipondcnte ciafcuno al fiuperiore , & di¬ 
ritto fiuo Duce, & Guerriero, & da tal cor- 
rifipondenza nomati ; perciocché diremo il 
Pedone del Re, il pedone delia Reina, de¬ 
gli Alifidi , de i Centauri, & de i Liofan¬ 
ti. Quefii fiei ordini, feggi, o politure, che 
dir vogliamo , comprefic con parecchi verfi 
il diligentilfimo Vida . I quali hora fc vor¬ 
rò Io arrecare qui tutti , elfi medefimi con 
la lor dolcezza contemprino la lunghezza, 
lamqtacie incurfumJlatuut^ftruSìaqicoborte* 
Procedunt Campo , cajlrifq; locantur utrifqi 
Linea principiofuhlimes ultima Reges 
Parte utraq\ capitanarti* in fedtbus ambos 
Trapiti code adver/os interfe/ex tamen (qui* 
In medio fedes/patii* bine inde relitta. 

Sede alba* fefe nigra tenet, a ter in alba • 
Proxima Regina* capii orbitai Regibut amba 
Harent quaqyfuo dextrum latut altera , lauti 
Altera lege dati* tangunt Jìationibu *, atruqi 
Atra tenet Campu/patiojlat candida in albo , 
Et proprium fervant primajlatione colorem. 
Inde fagittijeri iuvenes degente nigranti , 
Stani gemini} totidem pari tir candore nivali: 

Afl- 
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Nomea trlreipbilos Graij feccrc yocantes 1 
Quòd Marti ante attoscati fera bella lacefsat. 
Continuò hos inter ReX,necnon Regia conjux 
Clauduntur medii,duo debinc utrinq ; corufcì 
tAuratis equites fagulistcnjlifcjidecori 
Cornipedcs in aperta parai ter lamina Mar/ix. 
Tum gemina -velai extremis in cernibus arces 
Rine, atqibinc ultra Jìdtpropugnatala muris> 
Ghas dorfo immanes gtfidt in bella Elcphati. 
Pojiremò fubeunt otto hinc-,atq\indefecundis 
Ordinibus pedites.cajìrifq\ armantur utrifq\ 
Armigeripartita Regis , partimq-, minifir<e 
Virginis armi/on<e. 

Ma la ragione di tale allogamento fi è ,che 
Duci, & Guerrieri ftanno nelPultimo verga¬ 
to per comandare, & guidare, ritratti nel¬ 
la parte più ficura, &i pedoni di minor con¬ 
to , per penetrare le lizze , & gli fteccati, & 
per falire sù le mura a* primi pericoli fi fot- 
topongono . Ma ftanno gli Re , & le Rei - 
ne in mezzo, perchè fieno d’innanzi, & di 
lato dal primo, & fecondo ordine guardati, 
& veggonfi entrambi gli Re, il Bianco nel¬ 
la Reggia nera , & il Nero nella Reggia bian¬ 
ca , per additar peravventma la cagion mo- 
vitrice della guerra, che qual vuoi dei due 
occupa la Città, & la fortezza del nemico. 
Gli Alifidi , come vigilanti fpie quali l’orec- 
chie del Re, & della Rcina dimandano. Do¬ 
po quelli, come fovrani Guerrieri feguono i 
Cavalieri da niuno poi circondati, & negli 
direnai fianchi feoverti . Ma per le fteflfe fi- 

I 2 cuce 


Ragione del 
doppio ordine 
de’ due primi 
Tergaci. 


Reggia degli 
Re , & dello 
Reine poftain 
mezzo. 

Perche ilRo 
bianco in cala 
néra, e’1 nero 
Re in cafa bu¬ 
ca. 

Gli Alìfidì 
rapprefentaap 
le fpie. 

1 Cavalieri per 
appreflb eli 
Alifidi, 
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Gii Elefanti, cure traggonfi Je Torri de’ Liofanti ad of- 
perche nello fendere > & difendere per lunga riga dilan- 
streme coma. aator | ben p rov edute , dell’ima , & dell’al¬ 
tra nimica fchiera . Il numero non è più 3 
che di /(dici, cioè di otto pedoni, & d’al¬ 
trettanti Cavalieri : perchè , fe quello nume¬ 
ro trapalfaffero peravventura ; confusone-» 
più , che diletto al Giuoco partorirebbono, & 
le minor fomma , non cosi vago , ne così 
compiuto il rapprefentamento farebbono.Ag- 
giugni, che preferirlo fu l’ottonario di pe¬ 
doni , & d’altrettanti Cavalieri ,* percioch’è 
ben perfetto, & comporto di due quadrati; 
onde fu detto ( omnia oéh). Finalmente il nu¬ 
mero d'otto piacque sì forte > che raddop¬ 
piandoli in fe lìcito , & quadro erto, & qua¬ 
dri i quattro fuoi cancelli fà sì, che per ogni 
parte, & per ogni verfo Zia quadro; & per 
tutti lati iguale . La qual’agguaglianza rie- 
fee etiandio decevole a* combattenti , per¬ 
chè ad ogni politura , & per ogni verfo pof- 
fon’haver agio di trafeorrere. Furono pofeia 
per larga riga , non in lungo filo divilàti; 
perchè fchicrati in largo non in lungo con 
l'ordine dello’nanzi, & dcllo'ndictro , quali 
per l’antica Paragogc dirizzati, avanzar lì po¬ 
tertelo , caminando > al fico d’inanzi principal¬ 
mente , & per ragione d'imitare le fempliei 
’ fquadrc veramente armate, che in due cor¬ 
na li aprono, & in mezzo s’abbracciano. In 
Numero di pa- oltrc j> una f qua{ j ra & Falera di numero pa¬ 
memi. u, & come dille colui; 


Or - 
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Ordinìbus paribus , nection forma omnibus una 
Sedibus,<equale &fpatium» 

E più a b iffo anche più pienamente 
jlgmina bina pari numeroq\ & viribus aquts. 

Tutto ciò avviene per la neceflità? & buo¬ 
na ordinanza del Giuoco; acciocché non vi 
fia tra le partite difavantaggio , & fìa la-> 
vittoria di merito degna. Egli è vero però, 
che gli più cfercitati, & accorti Maeftri del 
Giuoco per agguagliar tal volta le forze_^ 
delfavverfario alle fue minori , fottraggono 
a' fuoi pezzi da giuoco? o de’ Pedoni ? o de’ 

Cavalieri alcuno ; & fovente a prò di meno 
efperti la Reina fi tolgono .• ma come ciò 
fpeffe fiate è lecito, & convenevole a farli, 
così la legge {labile del Giuoco travalica. 

Per la ragione ftelfa dell’agguaglianza fi miio- Ragione dell 1 
vono a combatter hor dalfuna? hordall’al- agguagliatila, 
tra parte vicendevolmente uno per lato per 
le necelfità del Giuoco iftromentale ? chc_* 
non comporta, che più d’un folo per volta 
vadi alla briga ; che fe più d’ uno {ingo¬ 
iare per ciafcuna volta fi moveffe molte dif¬ 
formità ne feguirebbono; anzi, fe pari di nu¬ 
mero , ma più d’uno anche dall'ima » & dal¬ 
l’altra parte inanzi fi fpignefTe, lodevole ben 
la pugna? ma vantaggiola però farebbe, & 
tofto fi finirebbe ; mal la guerra feguirebbe, 

& meno la forza , & la lode dello’ngegno 
varrebbe ? & la bellezza del giuoco fi ter¬ 
rebbe . Dilfelo il Poeta così; 

Pria- 
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Principio alterni Reges in prilla mil lune 
Qutm pugna numero ex omni eltgercfuorum , 
JN ecplures licei tre fìmulfatto agnine in hajìe. 

Deli’ habito Hannoii qui a confìdcrarc gli habiti , & 
tuctf Crl0naSBl Ie foime di ciafcuno private. Stani» lo Rt-j, 
& la Reina nel lor throno co’ lor capi co- 
La forma deir ronati i YAlifìdo perche quali per punta , & 
Alifido. i n obliquo fì porta , & perche Yhipogrifo 

, , rapprcfenta , ha la faccia come rabeccata_/. 

Rocchiero. forma quali recifa hà’l combattitor del¬ 

la Rocca , perche l’ampia , & fchiacciata.. 
fronte del Liofante dimoftra ; Et perche per 
diritto camino va , pur anche in lunga } & 
intorta , come Probofcide di Liofante termi¬ 
nata : Lafcio però » che in forma di mobil 
torre la fingono altri. Di doppia forma, cioè 
d’huomo, & di cavallo comporto va il Cen - 
La forma del- tauro, che il volgo cavallo chiama. Le Pe- 
le Pedone fem fané di femplicc , & di fchietta fattezza,& 
ta . habito fur contente. Cosi vedi in tanto su 

ciafcuno ordine, & meftiere acconcia , & da¬ 
ta la fua dovvta guifa . Rimane hora, & il 
luogo lo richiede , che fi componga una li¬ 
te di coloro , che vogliono le Pedone rap- 
prefentar ferto donnefeo, c di color , ch<o 
vogliono eflèr più diritto , che viri] petto 
Del fcfTo delie rartèmbrino ,* poiché i primi a pugnare , & 
nefeo 6 d ° n " ^ ra ^ a m ‘khia de' nimici a metterli fono . Ma 
chedonnefia- contra a quelli molte , & più gravi ragioni 
no,o rappre-- s’oppongono, delle quali la prima fi è, che 
feiujno, <j oven do a Rato di Reina montarla pedona 

nano. convenevole non e , che icno tramuti, no 

Ti- 
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Tirefia » o Hermafrodito diventi. La fecon¬ 
da ragione fi è , che fignoreggiando i fuoi 
proprj combattitori lo Re 3 le fue viragini 
deve haver la Reina ; & poiché 1 *Amatone 
Penthefilea poco anzi nel Giuoco ammef- 
fa fu, & ella ( vìen la terza ragione ) le lue 
Miniftrc Amazoni richiederà . La quarta,, 
ragione fi è per ferbarfi la maraviglia coii^ 
la vaghezza congiunta, & per afcoltarfi non 
già trafeurarfi il precetto d’Ariftotilc, che-, 
volfe, doverli Tempre imitare i migliori ; La 
quinta ragione fia tratta dalla autorità del 
Boccaccio , il qual nel Filocopo del fello don- 
nefeo efprefiàmente le nominò > dicendo ; il 
Cajlellano lieto comincio a ridere } reggendo , che 
matterà Filocolo , dove Filocolo havria lui po¬ 
tuto mattare , ò" dandogli coti una pedona— » 
pingente Scacco , quivi il mattò . Da quello 
fentimcnto non fu lontano l’ammirabil Vi¬ 
da , quando dille; 

Armigeri partim Regis , partimq\ Minijlra. 

Comprefe egli prima ciò » che hora ho det¬ 
to , & in oltre } che donne Guerriere fian_» 
quelle , & delle Keine Guerriere Ancelle^. 

Per le quali cofe tutte appare già > che pe¬ 
done veramente non pedoni già , & fono > 

& s'appellano le pedine, che altramente di¬ 
ciamo. Hor quelle appellationi diverfamcn- 
te feguendofi da chi che fia 3 fraporrò Io ho¬ 
ra il mio giuditio » & il mio fentimento 3 qua- 
l’è. Poflòno, & pedoni s & pedone nomar- 
lì > fecondo però il propollo ragionamento Tanfi nomarli. 

re- 
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recherà : imperciocché più generalmente , & 
in riguardo de’ Cavalieri malfimamcnte fi di- 
ran pedoni : ma in rimpetto della Donna^ 
pedone, non pedoni chiamarli , & la voce > 
& l'ufficio ne chiama , & perciò in neutral 
contemplatione pedine diremo; ne ci è col¬ 
to però , che lenza quelli rifpetti , come è 
nofìro piacere, chiamar quelli non polliamo, 
avvifati di ciò , che fpefle fiate rammemorò 
Galeno non dover il favio nella curiofa of- 
fervanza de’ nomi tanto travagliarli, chela»» 
foftanza delle cole non debba guatare , & 
feguire; Così di tutta la delcrittione dello 
Scacchiere, della Tua figura, del numero de’ 
quadri, delle agguagliarle, & in oltre de¬ 
gli ordini de’ maggiori , de’ minori , & de’ 
menomi guerrieri tra fe medelìmi diflinti, & 
nel proprio leggio, & in largo fito difpolli, 
& di molte altre cole le ragioni fpofle fi 
fono. 



CA - 
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CAPITOLO XIII . 

De Perfori aggi tutti della finta 

guerra degli Scacchi, 

H Ora diciamo de’ petfonaggi , che nel 
fìnto Campo degli Scacchi appajonoj 
il cui nobile racconto, acciocché or¬ 
dinatamente > & chiaramente difpoftodimo- 
flrar polliamo ; convienfi alquanto più da^ 
capo trarre il noftro ragionamento . Egli è 
fatto palefe , che fcientiato, & grand’huo- 
mo fulfe colui, che per l’ufo degli affanna¬ 
ti ingegni mortali traffe fuori quello , non_» 
dico Giuoco, ma miracolo, & efcmpio de* 
Giuochi. Di tal dunque autore ben degno 
trovato effer dovea, cioè grave , & faggio, 
& parimente dilettevole, & honefto, & pe¬ 
rò di dotti infegnamenti , & di fegrcti mi- 
fterj fornito. Segreti Io dico al volgo, che'l 
nocciolo lafcia , ch’ai gufto non (ì confà , & la 
polpa guftevole del dattero, del pefeo , & 
della ciriegia folo apprezza , & divora . Ma_» 
quanto a quefti malaccorti huomini duro, & 
grave il diserrar del nocciolo fi è , altrettan¬ 
to a faccenti contemplatori della natura è 
aggradevole , & caro la midolla intima, più 
rifiutata parte ricercare. Di quelli Noi non 
già , ma ben di quefti efier vogliamo. Il Giuo¬ 
co degli Scacchi non folo nella fua prim&j 

K fac- 


Di grafi infe- 
gnamenti for¬ 
nito ilGiuoco 
degli Scacchi* 
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faccia, & nel nudo ingannevole diletto guar¬ 
dare; Ma nel più ripollo di fe mcdeiimo at¬ 
tendere lì dee. 

A quella guifa forfè i Sileni rammemo¬ 
rati da Plafone, laido, & difforme fpettaco- 
lo a gli occhj de* riguardanti : ma foavi, & 
aggradevoli lì pruovano al di dentro. Que¬ 
llo adunque Giuoco ben Giuoco per ricrear, 
& follevar quando che fia gli affaticati no- 
flri animi frali: ma giovevole, ma fruttuo- 
fo , ma di qualunque riguardevole , & ho- 
II Giuero ic- nella perfona degno contiene entro di fe gran- 
giì scacchi có di, & grafi bellezze. Io dico prima di tut- 
«iene >umano tc j a imitatone , & la Tavola , per le qua¬ 
tte,«Carola. j. am b ec j ue co f e> DOn C J 1C a J tempio della.;. 

Fortuna collocare, ma anche nel Cielo ap¬ 
preso Chirone , & Efculapio , o pure pref- 
fo Argo ben poteano gli Antichi. Et quan¬ 
to al Y Imi fattone quella certo vi è manife¬ 
lla, anzi che col Drama , cioè col rappre- 
... .... fentamento congiunta ballevolmcnte moltra- 
congTuntacoi ta rhabbiamo. Egli è l’Imitatione, via per 
naturai Jilct- certo , & modo ben fegnalato ; onde dilet- 
,0 ' tar maravigiiofamente le nienti humane li pof- 

fano , & cofa , che per rillorarlì da paffati 
difagi , & per tal volta raddolcirci la ma¬ 
dre Natura ne’ nollri petti inneflara ci ha^, 
& lìngolarmenteper cagione dell’infegnamen- 
to, che per la fimilitudine gran parte ci vie¬ 
ne. Innellata, dico, pofciachè a noi da pic¬ 
cioli fanciulletti ne più pronto , ne più an¬ 
tico tralìullo dell* imitationc è dato . Così 
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i (empiici pargoletti tal’ hora tratte in mi> 
picciolo foflàtello i’agevoli acque # che ;u 
tal’huopo fono,in mezo a quefte lievi navicelle 
di fottili tavolette, odi leggiere canne, over 
charte formate fpingono. Così i muretti di 
creta , & le capannette di pagliuebe fabn- 
cano , & fogliono , come avvertì Horatio 
nella Satira terza del fecondo de’ fermoni: 
edificare cafasplojlello attingere muros, 

Ludere par impar, equitare in arundine Ioga. 

Così anche gli ftudj degli huomini, i co- 
dumi, & gli atti più gravi, che gli Scimmiot¬ 
ti agognano di rapprefentarc, ognun sii lo* 
lo perciocché tra tutte le cofe Tlmitaciono 
è dolciffima, & confacevolidìma per natura. 

Ne folo de’ fanciulli , ma de* più perfetti 
huomini, di tutte le genti , di tutte le na-. 
doni proverò Io agevolmente efl'er ampifli- 
mo, & frequentiamo foggetto l’imiranonc: 
ma fu la più femplice, & meno informata^ 
età dell’huomo parmi , che habbia trovato 
compendio la noftra dimoflrarione. Ecci pur 
anche l’imitatione , che fparfa per tutte Tat¬ 
ti ni uno è , che non la fappia difeernero . 

Ma Io nella mia Zootomia , che è a diro 
inveftigatione , & ofTervatione del più inti¬ 
mo degli animali, hò pienamente moftrato, Le arti tutto 
che tutte le arti fono dalla Batura tolte . Ma dall’ imicacio- 
fe mente pogniamo alle rapprefenrationi que- 
fi e ftrette Erette per chiariflìma prova fu Timi- «atte, 
tatione ftanno; daqueftacominciano, &irL> 
quelta finifeono tutte . Et fc tempo Io ha- 
K z vdfi 
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veflì a difcorrergli , tutti i giuochi » trovc- 
re'Io dall’imitatione ofcuramenee, overo aper¬ 
tamente derivati » o cagionati . Ma perchè 
Io confido, che niuno sì ftupido, ne sì pro¬ 
tervo Cia mai , che quefta malfima non ac¬ 
cetti ; non vò prender fatica per altro di¬ 
futile, & foverchia. Poiché adunque coru 
1’ Imitadone , & con quefta anche ncceffaria 
fermato è qucfto Giuoco , dovrà hora fa- 
u favola per P etfi > che per farlo più aggradevole, & ca- 
ammìrabii io, il primo fuo Trovatore gli aggiunge la-* 
modo compre favola , la quale con l’imitatione congiunta, 
degùfcS mirabile fplendore gli arreca, di modo,che 
a fovrano grado tirato,maravigliolo rendc.Ma 
da qucfto ragionamento fofta prendendo , la 
rimanente Tavola confideriamo.Moftro già fu» 
che Vlmitatione propria di quefto giuoco ta¬ 
le appunto era , ch’una viva fembianza di 
guerra porge ; hor farem chiaro > che lo 
perfone fovrane» menome, & mezzane dì que¬ 
fto Giuoco finte non folo , ma favolofe fo¬ 
no. Ma perchè la favola più ammirabile fi 
rendelfe, al più alto grado, che trarfipuò, 
con ingegnofo ftudio fù tratta : I primieri » 
& i più fovrani capi fi guatino . Efli fono 
intervento de due Re i più ftrani, & più ftremi, ehetro- 
gli Re di ftra- var fi pollano . Io dico un’adufto Moro dal 
niffimenano- MczzQ d j A{ Mczzo g iorn0 partito ^l’altro 

Bianco dall’oppofto Settentrione mono, che 
1* un 1* altro disfarli contendono . Ma que¬ 
fta bizzarria , o capriccio ad accozzare in¬ 
fame sì remoti Regnatoli, fautore del Giuo^ 
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co induifc , la fomma forfè contrarierà de* 
fiti, delle nature> degli habìti, de’ coftumi, 

& delle genti ,• tuttavia non tanto Io credo 
perciò, quanto per accrefcer la maraviglia-^ 

Egli è avverato da tutti , che nàYIwtatto- 
ne il più ammirabile fempremai è il più pre¬ 
giato. Ciò ben’intefe YAriofio , che tra tutte u ftranmiu 
le materie , & tra tutti i foggetti da orna- 
re il fuo Poema heroico , che ordiva} mun ^ utanie nte po 
perfonaggio trovò miglior , ch’Agramanto , ila dall’Ano— 
Re dt* Mori , il quale non incontro alcuno 
Re da Mezzo giorno , ma ben'incontro ad 
un Settentrionale > Aquilonare , & bianco 
imprefe la guerra: per porre (sì Dio mi guar¬ 
di ) così come erano ftreme le parti delhu 
guerra, così un’eftremo affetto di maraviglia; 

La quale come egli volfe appunto, così co 
la porfe j & forfè che dal noftro divino Giuo¬ 
co tor dovette la fingolar imitatione. pop¬ 
po lo Re intervenir vi dee il fuo Vicario Ge¬ 
nerale j la cui perfona parimente il trovator 
faggio del noftro Giuoco con fomigliante-# 

Audio , & configlio indufle per modo, che 
deftaftè la maraviglia; & perciò gli diè per- la n, ara ,igif* 
fona di Donna : Ma di Donna , che fuor ortervatanella 
d’ogni ufo donnefco vcftifte , & coftumaffc. perfora adii» 
Pofcia all’altro Re 'JMoro aggiunfc corrifpon *“ na Amal ® 
dente di paefc, d’animo, & di ftudjl’Ama- 
zone Reina , che le miniftre Pedone da fe_, 
allevate, & alle pugne avvezzate , guida, & 
conduce . Qui non fi fermò lo ftudio , nej 
la diligenza del novatore : ma più oltre tra- 
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pafTando con gli altri tutti guerrieri rimanen¬ 
ti s’ingegnò di (Vegliare nc’ petti fiumani am¬ 
mirabile rifeuotimento . Così favoleggian¬ 
do imaginò un guerriero , che per celerità 
di gefte, & di portamenti voli, &finalmen* 
tc al lato della Reina pofe un’animofiffimo, 
& ardentilfimo guerriero , che montato fo- 
Per eccedo di pra un'Hippogrifo , che un Cavallo alato èjin 

r t co V ' S n‘iià" c I ucIIa § uira » che YAriofto lo dipinfe , da_» 
noftra guerra Aflolfo frenato, porge al fuo Re prertilfimi 
Hippogrif». fulTidj > com’egli vuole fpedicamenre, volan¬ 
do tra le nimiche fquadre , & quelle con.» 
mortali, & improvife ofiefe travagliando. Ne 
pur contento di quelle ftranezze il nolìro fin- 

cauroTdottó B it0l ’ e appreso zìYHippogrifo alTettò il Centau - 
in quello ciuo ro j che di due forme ancoragli, ma di più 
co * diverfe , & iUranc comporto elfo di fe me- 

delìmo rtupifee, quanto più le mira» e con¬ 
templa. Et per compire finalmente il fuo fa- 
volcggiamcnto , & ad un quali eccedo di 
ftupore lollevarlo , doppo le chimerizat<_* 
fiere del pugnator Hippogrifo » & del bifor¬ 
me Centauro ne’nventò una femplice» Se fchiet- 
ta, che quanto al corpo è di grandezza fmi- 
furato , & quanto al naturai fentimento 
Egli è una fera sì eli mente humana t 
Che s f inginocchia a ’ raggi della Luna , 

E per purgar-fijeende a la fontana. 

Io dico il Liofante Indiano animale j che^» 
i Torri por- fui dorfo un’ alta Torre di Soldati d’ armi 

MMrdéiciuó 8 ravc renza a,cuna cffcfa agevolmente por- 
co parte, ta. Sì di Re Moro , & di Borea/e, di Rei- 

ne 
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ne Amazoni > & d’Amazonette gì erriere ; di 
Biformi Wppogrtfii d’impetuofi Centauri, d'im- 
menfi quadrupedi » & di ftrane altre appa- 
rilcenze fi è il nofìro Campo fornito ; Iqy 
cui proprie nature , & coftumi fe qui con¬ 
cedi , Lettore , che paufa Io faccia ; poco 
dante defaiverò. 

CAPITOLO XIV. 

"De' notài di cìafcuna forma degli 
Scacchi > (f delle conditionì 
proprie di ciafcuna. 

D Atafi già contezza dello Re > & della-» 
Reina , chiamatili per ordine gli al¬ 
tri , perche di ciascuno fi divifi ; & 
in prima par , che a trattare fi habbia del 
nome di ciafcheduno , il quale in moki di 
efii non è ben collante ; Et di quelli tutti 
più nell * Alfiere volgarmente detto > ma al¬ 
tamente il Vida in quelli verfi: 

N otiten Aretphtlos Graeifecere votante s , 
JguodMarti Ut e alias cari fera bella lacefsdt. 
Arei dille egli , a Marte > phili , amici, & 
componendo le due ambe voci, quali di Mar - 
te amici . Ma s’egli m’è lecito dal Vida traf¬ 
ilare > come che fia » ftima egli eller venu¬ 
to il nome da due proprietà j che hebbero 
in forte gli Alifidi: una che è la celerità non 


Due proprietà 
degli Alifidi. 
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Onde detti 
Alifidi, 


Sono gli Ali¬ 
fidi come fpi ei 


di Cefare (blamente, ma come fe diceffimo 
Alato. L’altra proprietà è della fede , elio 
il fuo Re gli pretta» & egli a lui ce la fer- 
ba, recandole fpie, & ponendo infìdieagli 
alloggiamenti di nimici» poiché hà penetra¬ 
to intìno a’ lor intimi ripottigli j perciò da_^ 
quelli due atri Ai fidi , cioè Alati » & fidi 
fono eglino detti. Alni con più pronto, & 
piano lentimcnto credettero etter quelli por¬ 
ta-bandiera dello Re , & però Alfieri detti: 
Ma fentimento migliore » & all’affare dell' 
Alifido più acconcio perawentura lì dareb¬ 
be , riportandolo ad Alfiero , che infegna^ 
portando, primiero appariva nelPefercito Ro¬ 
mano» benché non cotrifpondendoquefto no¬ 
me a fatti dii guerriero, ne ifprimendoper¬ 
ciò la proprietà degli tAlfidi i poiché fono 
cilì così baldi , & prodi guerrieri » che iiu 
portar le fole infegne pur troppo s’avvilireb- 
bono. Ma feguiamo gli altri rintracciamen- 
ti del nome. Credettero alcuni altri » che-» 
gli Alifidi facettòno officio di fpia, perochè 
a tutti i modi è E Alifido per natura fugace, 
& attuto, & perciò deliro a portare, & ri¬ 
portar me/fi » & afar'aguati Explorator un tal 
huomo chiamorno iLatini. Tal deferittel’am- 
mirabil Taffio il fuo Vafrino nel C. i 8 . St. 57* 
E ne ridica il numero , e’ipenfiero 
JZuanto raccor potrà certo , e verace. 
Soggiunge all'bor Tancredi ; bo unofeudiero, 
Ch 1 a quefi'officio di propor mi piace ; 
HuomprontOìC defiro-i efoura’lptè leggiero: 

Au- 

w - + 
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Audace sì, ma cautamente audace; 

Che parla in varie lingue >r varia il noto 
. Suon de la voce, e’Iportamento^ e'I moto. 

Altri fi perfuafcro> che quello guerriere il che gii Alifidi 
primo figliuolo del Re raprefentafle , perciò n° n ra PP r 'j[ eR 
chiamaronlo Delfino , il qual fentimenro ac- “"leniti/* 
cufa fe Ile fio , & in pronto lo fcuoprc fai- del Re? 
fo. Imperocché il Delfino non più, che uno 
è ; & in oltre dopo lo Re il primo, & più 
fovrano trà tutti ufficio dovea riferbarfi ad 
un Delfino . Elio nondimeno ne riporta un’ 
affare > che al tutto fi pareggia al Cavallo: 
di modo 5 che fenza alcun vantaggio fi cam- 
bian trà fe medefimi , & tanto differirono 
di valore, quanto ciò fa lo fiato particola¬ 
re del Giuoco , & l’ufo , overo la deftrez- 
za del giucatore j che più quello, che quel¬ 
lo sà maneggiare . Ma qui il giuditio , & 
l’avvifo noftro sù l’affare dell 'Alifido palefc- 
remo. Non è ben’alfettato il meftiere della 
fpia all ’Alifido afiblutamente, elfendo egli sì 
buon combattitore, & afiàlitore ; ma perchè 
egli congiugne con l’ardimento di guerra.» 
etiandio la fagacità , & la deftrezza , noi 
l’uno , & l’altro vanto gli daremo, facendo¬ 
lo come Palamede in Homero , Adiate appo 
Virgilio, Afiolfo appo YAriofio , & Argante 
nel Tajfo. Ma odi come ciò appunto com- 
prefe Lucano nel Panegirico a Calpurnio Pi¬ 
lone (che di lui l’opra non d 'Ovidio fi giu¬ 
dica veramente ) del YtAlifido così parlante : 

£>ujfi e ti t infpeculis , hiefe commi fiere rix& 

L 
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Audet ì & in prddam vtmcnttm detipit hojlc. 

Efaminata già la perfona dell’ Alifido , fe- 
Ifame de) conda s’offre quella del competitor Centau - 
re, il qual guerriere, & per lo proprio va¬ 
lore , & per l'infìdic parimente è lodato : chia¬ 
mato Io l’hò Centauro dirittamente, concio- 
lìache egli è un corpo da due fpecie forma- 
* co, cioè d’huomo per la parte di sh , & di 

cavallo per la parte di giù , in quella però 
guifa, che favoleggiarono gli antichi. A que¬ 
lla adunque favola pur come verità appog¬ 
giati noi > Centauro il noftro Cavaliere chia¬ 
meremo, Così di elio feguendo , deferì (Te¬ 
lo con leggiadra maniera Lucano in quei veri?. 

—— hic ad ma]ora movetur, 


Vt ci tue effetti a perrumpat in agmtna madra t 
Claufa<]ide\etio populetur manta vallo. 

Nelle quafi parole fono comprefc tré vir¬ 
tù, overo tré atti principali di effo Centau¬ 
ro . Il primo fi é la velocità, con che egli fi 
traporta . II fecondo è l’effetto , che ne fc- 
gue, cioè » che egli fpinto innanzi co* fuoi pre- 
cipitofi incontri, la frotta intralciata de* ne¬ 
mici incontinente rompe • Terzo , che rotto 
già l’arringo focheggia , & sbaraglia tutto 
il Campo. Quelle , & di arditezza , & dà 
fortezza propietà porfeci del Centauro Lu¬ 
tano. Molte altre di lui prodezze ne deferif- 
fc il Cantra nel capo 6. del lift. 2 . Ma un’al¬ 
tra di lui dote degna dee qui raccontarli, 
del deliro fuo infìdìarc, che ne defedile grado- 
fameocc il Vida in quelli vedi? 


J 
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Conflitti optataq\ dì»flatione potitus 
Lethum intentabatpariter> Regiq\ Elephdttq; 

Ala qui dextro corna turrita* in aurat 
Attollcns caput ingentifc mole tenebat. 

Delius ingemuit claufofuccurrere Regi 
Admonitus; naqi indefcnsù in morte Elepbate 
Linquerefe videe, atq; ambo* non pojj r perula 
Eripere,&fatis urgeri cernii iniquìs. 

Cura priorfedenim efl trepidi* dtfedereRegé » 

Quem rapii in dextru lattee : at niger ernieat 

enfe m . . 

Strillo equeSì & magnis Elephantc wterciptt 
aufis. 

Egli è vero, che ÌÌRocchierem fe fleto R<jech . erc ^ 
mcn baldo , & forte, & rnen brigante) cheforte, che bai- 
valorofo appare, & perciò meno anche Are- do, * pia vaio 
pito , & apparifeenza , che 1*Alifido , od il "k’ e che btl * 
Centauro con feco portando : non come que¬ 
lli ne* primi attaccamenti della zuffa , fuori 
del fuo arringo, fià lo ftormo de’ nemici fi 
caccia : ma riferbando nel Campo più fee- 
mato , & diramato far l’opportune prove del 
fuo maturo furore, a guifa di Quinto Fabio, 

Vnut, qui cunfhscunftandoreflituitrcm, 
a bada fi trattiene, & quafi neghittofo nel¬ 
l’ultimo fuo ridurrò, fe ne ftà . Segue il fuo 
dire de’ Guerrieri Scacchefchi anco Lucano. 

Mille modis acies tua dimicat ille pctentem 
Bumfugit , ille rapitjongo venit ille recejju . 

Quelle ultime parole danno chiaramente a., 
divedere il Guerrier dalla Rocca , delle cui 
doti una ve n’è la più fovrana, che infilza¬ 
la a ti, 
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ti, cioè per lungo in un vergato polli amen- 
due incontro alla Reina pottòno contro di 
c(Ta contendere , & bene /petto contendono 
sì) che i cortei sforzi tutti fan vani) & iiij 
oltre contra il rimanente del Campo ciafcu- 
no di etti per fe folo è tanto prode , che-, 
gli altri due compagni ; direin noi il rima¬ 
nente de treviri di gran lunga trapattà. 

Neq\ enim ejl f&vÀpofl virginis arma 
Beflantum numero ex omni prajiantior alter 
Ne ciò difeorda dalla natura del Leofan¬ 
te, che con tardi 5 & lenti patti la lua tor¬ 
re, & nafeofi guerrieri oltre tragitta dove-* 
il bifogno richiegga . Hora di quefti guer¬ 
rieri ghiribizzando Io tal volta con vaga.» 
fanrafia , a’ primi fette comuni del Mondo 
travolgitori gli hò rattomigliato > & riporto 
hò il Liofante a 5 , il Centauro a l’Ali- 
fido a V , la Reina a V, lo Re al & , che 
nel mezzo ftà , le Pedone alla (T } poiché./ 
deono tal volta accompagnarli , & conforti 
farli del Re , che tra gli Scacchi è il Sole,' 
In tanto vedi ? Lettore > che rimorta via da 
quefti cimenti è fol Venere , come quella^, 
che il fol folazzo amando niente co’ Mar¬ 
cali oltraggi » Se con gli horrori lì confà. 
Tanto già de’ nomi de’ noftri guerrieri 5 & 
de’ coftumi di etti lìa detto. 


CA- 


V. 
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CAPITOLO XV. 

ZV froprii andamenti di ciafcuno 9 
delle f orz>e di qualunque 
combattitore privato. 

D Opo l’ordinamento 5 & efaminanza., 
fatta di tutti pezzi degli Scacchi , il 
quale (lato è prima, che fieno affili, 
& dopo affili» ma non anche acccfi, cioè a 
dire non ifpinti a guerreggiare j Siamo bo¬ 
ra pervenuti al luogo, ove fi deono inoltra¬ 
re i propj movimenti di ciafcuno » cofa » che 
ben predo all'atto fecondo del guerreggia¬ 
re s’avvicina ; & cofa come è di gran fonda¬ 
mento* & di molto ufo , così pur altrettan¬ 
to è neceffaria a confiderai 3 perchè pofeia 
appaja la ragione di edò combattimento, Se 
deH'cftremo termine della guerra- Prima le 
diverfe maniere de* movimenti veggiamo. 
I quali parte fon femplici » & parte compo¬ 
ni. De’ femplici uno fi è per diritto , cioè 
per le diritte linee paralelle delle cafe , o 
quadretti, che dir ti piaccia, sì verfo la man 
delira sì verfo la man manca ; & sì verfo la 
parte d’innanzi, come verfo la parte di die¬ 
tro . Un'altro movimento femplice vi è per 
lo diametro de’ quadri, di cui ambo fi fà 
pn compofto ? parte da un diritto per tutta 

una 
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una Cafa > & parte da un diametrale rima* 
rendo in mezzo fià quelle due linee così ti¬ 
rando) come hòdetto, un’angoloottufo,co¬ 
me apparirà chiaro per la figura qui deferitta. 


Co fé, come vedi, non fenza difeernimento 
geometrico sii quefto mirabil Giuoco tro¬ 
vate , & pofte . Hora qui olTervar dovrai 
quelli femplicì andamenti dati a due foli pez¬ 
zi del primo ordine dello Scacchiere. Iodi¬ 
co al nocchiere , & o\Y Alifido , i quali per 
l’atto dell’andare, & deiralTalire, & del pren¬ 
dere fchicttamente, & finceramente i mede- 
fimi fuoi movimenti confervano. Ma gli al¬ 
tri tutti quali fopra quefri due privileggia- 
ti, i due movimenti han raddoppiati , & in 
varia guifa traportati. Quefti horperlofol* 
andare, & quello per lo infidiare, & pren¬ 
dere variamente ; ma divamente adoperan¬ 
do : & dilli Io, divamente, riguardando , che 
il Centauro li tolfe per fc confufi , la Ro, 
& i Pedoni per lo tratto d’una fol Caia ; ma 
con quefta però diverfità > che lo Re pei 1 an¬ 
dare , infidiare, & prendere egualmente gli 

ferbò > ma i Pedoni hor per l’andare > hor 
1 per 
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per Pinfidiare , & prender ambo ritennero : 

Ma la Reina, & quefro, & quell’andamen¬ 
to per fette vergati, o pur meno, quanti 1 
lei occorrano le s’arrogò. 

Et qui dei notare, che dello Re , & del¬ 
la Reina gli andamenti femplici, ma doppia- 
ti in altro non fi difpareggiano 9 (alvo 3 che 
per lo breve, & lungo camino: quefeo alla 
Reina , & quello allofle, come Io dilli, con¬ 
venendo ; & perciò noi gli andamenti dello 
Re , che pajono della Reinai dello Roccbie - 
re , AcWAlijido^ & delle Pedone comuni in.» 
due foli li rifrangeremo, che detti fono. Ma 
fe un’altra pur bella offervationc, & delno- 
ftro giudicio confìrmatione vuoi tu faggiare» 
pon mente al proprio feggio del Centauro , x. u0 g 0 fòmì- 
che è trà'l Rocchiere , & 1 * Alifido ; vedrai , guance dova¬ 
le giudichi diritto, che quel luogo {ingoiar- *oatCc*w»-<* 
mente ad elfo Centauro convenne non per altra 
cagione , fc non perche traggendo effò da_» 
quefti due la compofta foggia degli andamen¬ 
ti » tra quefti Tuoi originanti, non già in aU 
tro luogo dovea riporli , Per la qual cofa.» 
appare , che la biforme denommatione al 
biforme andare affai bene s'afferri • Hor di 
quefti tre pezzi conofciuto hai già la ragio¬ 
nevole divertita. Et poiché oltre ad dii, lo 
Re , & la Reina rimangono, raoftrafi anche QoaJ 
la neceflità de* lor movimenti, che compo- f a «i., c he*i 
Ri fono da quei femplici parimente, ma con fattamente io 
quella difagguaglianza però, che confulì, & 
mefcolati t il Centauro dittimi > & feparati a9 . 

ih 


S8 FILOSOFIA DEGLI SCACCHI 


dinacore del 

Giuoco 


ritennero : ma diverfamente però lo Re , & 
la Reina gli hebbero ; pofciachè quello per 
lungo tratto di camino, & quello per una_> 
finìfllmo cer- ca ^ a ^ traporta. Così due femplici mo- 
vciiodeitro— vimenti tra fei ordini di combattenti , cioè 
vf'ore^&or- jg» Ma/lìmi, & Minori , & di menomi giu- 
flamente fi divifero, & fi compartirono pro¬ 
priamente per ciafcuno acconci , ordinatilfi- 
mo per ciò, & artificiofiflìmo il Giuoco ren¬ 
dendo . Da tutte quelle cole appare , elio 
huomo feortiflìmo fu colui? che di quelli fol 
corpi, & di quelle forme di andamenti con¬ 
tento fù > che ballanti fono j gli altri , che 
all’imaginatione parar fi pofiòno , ne appro¬ 
vò , ne ammefie già, perchè più oltre com¬ 
ponendo ad infinito, od a fovcrchio nume¬ 
ro almeno trafandar fi potrebbe. Spingcfi lo 
Re non più oltre , che in una cala , o per 
Pcrquaic»-diritto quadro, overo per diametro di elfo, 
gìone lo ro u q Ua i e j n ve ro tardevole movimento affai 
un"fòt patio ben confà al Regio portamento , che come 
trayalehi. maellofo, & faggio a palfo a paflb oltre fi 
fpigne, fomigliante a quello, che del tem¬ 
po dille il Petrarca ; 

Alzato un poco coinè fanno ifaggi . 
sproportìone- Q u { nc jj bene fciocco fi mollra il giudicio di 
valfi^icrVa! coloro , che danno allo Re nelle prime mof- 
parccchie Ca- f c per ritrarlì in luogo lìcuro la facoltà del 
lé * faltare per diritto nel primo vergato tre Ca¬ 

lette in quella guifa , clic il Roccbiere ca¬ 
mma. Per ritrarlì lo Re al luogo lìcuro dee 
condurli nella Rocca. Quello leggio col luo 

vaf- 
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vallai lo permutando ; dato in tanto Tordine 
à' fuoi > che da ogni parte lo tengan mu¬ 
nito & guardato . Ne quindi fi dee eg»i 
muovere in fin a tanto, che fia diradato il 
Campo , & fieno fgombrate in gran parte^, 
le nimiche genti: nel qual tempo fi convie¬ 
ne , sì per la falvezza de Tuoi > si della lua 
perfona metterli, benché cautamente, frali 
mifchia del nimico > & del coftui (angue ti- 
gnerfi: perchè ancora non ifdegnera egli ve- 
ftir lo habito di privato foldato , & far l«u 
fua parte nella battaglia . Quello configlio 
ben puoi veder hoggi , che mal Teppe ler- 
bare per la falvezza della fua perfona lo Re 
di Svetia Cullavo Adolfo , che nella bat¬ 
taglia di Luzza feguita l’anno 1633. nien- 
te^penfando al fuo , & all’univerfal rifehio 
incontanente nelle prime fila delle truppe fi 
pofe, & infidiatoda vegghianti guerrieri, che 
quali in lui fifaron lofguardo, della fua im¬ 
prudenza raccolfc il frutto , elfendo egli d una 
mortai mofehettata di fotto Padella colto. Et 
della perlona del Re tanto fia detto. Succe¬ 
de à quelli la Reina , la quale per lo fuo vi 
rii coraggio > & pt-r lo coraggio ancora) che 
a tutta la fua gente porger dee , per ogni 
banda halfi a vedere, & perciò varj, & lun¬ 
ghi dati a lei furono i palli . Senza , cho 
egli è regola politica , ch’ai generale largo 
l’arbitrio darli) & niuna ((rettezza porli con¬ 
viene . Taccio, che con quefti molti anda¬ 
menti la Rcina quei pochi del Re vagamen¬ 
te te 


Non fdegnai 
cai voltalo Re 
far l’ufflciodi 
privato Solda¬ 
to. 

Efcmpio per 
la Storia del 
Re diSvcti*. 


Per qual cagtéi 
ne tutti gli an* 
damenci alla* 
Rei ni fur da* 
ti» 
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te contrapefa , & compenfa 5 & la difcretez- 
za di eflò rifplender fa. Ella adunque cami¬ 
ta a tutti verfi, primieramente Io dico per 
lo diritto de’ quadri, sì a deftro, come a-, 
finifrro.* fecondo per lo diametro di cfli per 
tante e afe, per quante cffà vorrà , o quan¬ 
te ifpedite a paffàrc , Se ifgombratc ritrove¬ 
rà i & in quefu tutti Tuoi andamenti , & in 
sì», & in giù, & innanzi, & in dietro può 
ire, di modo, che l’andamento , & iiz\V Ali- 
fido , & de* Rocebieri una ritiene . Et di ciò 
quali non contenta, quello anche, che è del 
Pedone , come vollero alcuui, rivolfe , la-» 
qual cofa fa forfè quando d’uno fol palio el- 
a fommi im- 1 * camina. Per la qual cofa fi vede, che a 
peradori d’e- forami Capì di guerra tal volta conviene in 

newì voitaTi ffno a f 1 * atti ^ elJe più baile perfone defeen- 
miftiere de’ drre, sì per così guadagnare la benivoglien- 
piùbadi Soida j» a degli animi, sì per rincorare i timidi,& 
n francare. r j tro fl ^ s $ p er buongoverno di guerra , & 

per lo final’acquifto della vittoria. Così Alef- 
fandro il Magno , & Filippo fuo padre tal 
volta con le lor mani gli ufficj militari ma¬ 
neggiarono , sì come gFHiftorici fcrilfono. 
Adunque la Reina gli andamenti degli altri 
DìfliceToio § llcrncr * tutti, falvo, che quelli del Centau* 
alia Reina il ro non ha folo ; convenendo alla Regia Di- 
faito dei cen- g n j t à | diritti, & lunghi aflalti , non già quel- 
»auro diritto. j Q ^ c jj C ^ n con £jj fo ^ & C on f a j t0 faliaC€_> 

cominciato con movimento dà terminarli ùy 
iftoito» 


Ne* 
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—— Neque enim curvato infurgere faltu 
Cornipedum de more licet. 

Ditte il noflro Poeta » Quindi fi fà palefe-»» 
far colà men convenevole coloro > i quali, 
giudicando , alla Reina dar fogliono movi¬ 
mento di Cavallo . Concioflja cofa » che con 
quella licenza fi confonda, & foglia il bell' 
ordine degli Antichi , da noi poc’anzi mo- 
ftrato . Oltre che cotale accrefcimcnto del 
Giuoco potrebbe in infinito trafandare. Ma 
perchè Io hò già dero della femplicità del 
Giuoco degli Scacchi , faprai péro, che tan- semplice no» 
t3 ella non è, che in fe fletta varia, & in- già,mavarìa- 
trigata non fia , sì che non richiegga lungo 
Audio, & grave induflria per pottederla: Ma g uscacchi, 
vedi s’egli è intrigato, che detto vien que¬ 
llo Giuoco ( ludus latrunculorum ) Giuoco 
da ladri. Afcolta Ovidio nel fecondo dcWtAr- 
te dc\V Amare , che dice. 

Sive latrociniifuh imagine calculus ibit ; 

Fac pereat vitreo miles in bofte tuus. 

Et dell’Opera fletta nel terzo. 

Cautaq\ cumfluite latronumpralia ludat Ladroneecfo 

w Vnus cum gemino calculus hojle perit. de'l^scàcSìf 

Et molto più apertamente dMarttale nel Li- ' S * cacc ’’ 
òro XII. degli Epigrammi. 

Infìdioforum^fi ludis bella latronum. 

Geminus ijìe ttbi miles , & bojlis erit. 

Et Lucano nel Panegirico da noi più volto 
rammemorato ancor l’accennò in quelle po¬ 
che parole. 


M 2 


Calli- 


X 
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Callidiore modo tabula variatur aperta x 
Calculus. 

Squadrameli- ^a q ue ft c ilei Jn dietro lafciate» all'anda- 
doppio ddC€- mento del Centauro ( perciocché quello dell* 
tauro. Affido altrove fù detto ) hora venghiamo. 

Il Centauro per angolo ottufo, che lunato con 
piacevole 1 & piano modo diflè il Vida , ca- 
mina fempremai ; la cui dimolìrationelopo- 
Ragionevole ^ ne j Ca p^ ,j qual andamento elfo Centau- 

rraporcaifi di- ro fa , partendo per due cafette io diritto; 
ritto. pofcia da mezzo della feconda quali piegan¬ 

do la terza per diametro fega . Ciò vaga¬ 
mente fcriffe il Vida in quelli verfi. 

lnfultatfonipes ferus, atq; repugnat habenisy 
Nunquam contìnuoJlipata per agmina dulìa 
* Procurrit ; tantùm fursùmfefe arduus effert > 

Semper & in gyru grejfus magno impeto lunat 
Curvato/,duplicemq;datur tranfmitterefedé . 
In quello di lui sì fatto faitamento , & vol¬ 
teggiamento rapprefcnta un guerriere , che-» 
a cavallo affilo , & di nuda fpada la delira 
armato , rompendo la folta mifchianzadel ni¬ 
mico lluolo, non mai per diritto fcendenti 
colpi, ma per man riverii picchia, & mar¬ 
tella. Quella sì fatta bravvra» follo, che è 
ItoK dato il fcgno , punto non tarda il Centau- 
mencodclCcn ro contra il fuo nimico ufare 5 la qual cola 
tauro. b en avvisò Lucano quando ei dille; ^ 

Vt citus effrafìaperrumpat in agmina madral 
Et qui non fuggendo alcun rifehio aflalta, & 
entra negli aperti ripari fopra la -più fpeffa 
calca, perchè il fuo feroce ingegno ve i af- 
" ficu- 
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ficura. Ma da queffa baldanza, & da que- AlCentanrò 
Ih furia lontano il Isolante immoto nello 
priore brighe del Giuoco fi fia ; q u an- mento a quel 

do dall’alta Torre gran parte le piazze lgom- delUofante. 
brate fi vede , all’hora feende lungo il tuo 
paffo, & crudeli, & fpeffe ftragi delirio ni- , 
mico fà. Egli è guerriere , che gode di el- 
fer più, che d’apparire valorofo: & ciò aper¬ 
to fi vedrà , quando arroccheggiati , cioè 
l’uno innanzi, & l’altro per lo medefimo ver- iel Lift fe n tè, 
gato difpofti, contender di pari con l’avver- 
fa padrona del Giuoco vorranno . Piana¬ 
mente però , Se con faldezza veramente In¬ 
comparabile . Per li quali modi , 5c altri, 
che qui non pollò dichiarare fi fà chiaro, 
che Saturnino anzi che no chiamarli debba 
sì fatto guerriere ; Se perciò difforme parrà, 
fe accoppiando sì diverfe nature un Rocco-- 
Cavallo , come altri pofe , fe ne farà , per 
accrefcer ben, & rancurarc comeparmi,ma 
non già per agevolale , Se Sgravare l’arte-, 
del Giuoco. 

Ma palliamo finalmente a dir debordimene camino de’ 
to de’ Pedoni . Egli è lo traportarfi de’ Pe- P edoni * 
doni dal principio del Giuoco infino al fine 
certamente vario: condolila cofa , che da_» 
prima a lor beneplacito fia pollo fpignerfi 
in uno, o in due quadri. Ma ne Rabbatter¬ 
li 5 & nell’accoltarfi col n-mico il camino [ t r P érdi4mW 
fol diametrale ritengono . Et per diametro Vdipedonò 
anche lo Scacco al Re danno. Et fitulmen- coronate. 

. te, poiché a fiato di Rdm palano le Pedo¬ 
ne; 
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nc \ & fecondo le righe "dello Scacchiere} Io 
dicò per diritto viaggio,come i Liofa»ei y 8c 
per diametro de’quadri, come \'Abfido, tra- 
feorrono, ma in tutte quelle andate efli giam¬ 
mai non ritornano . DcIPun'atto ben avvi¬ 
sò il Vida } quando e’ dille. 

’ " ' at comtnus hoftem 
Cu feriunt ifiìt obliquatit , & vulnera furtìm 
Intentane fempcr Interi) oavaq\ ilìa cadunt. 

Ma in tanto , ch’è Ior dato per fianco fie- 
dere , ferbano di ciò una /ingoiar preroga¬ 
tiva: imperciocché, quantunque volte ciaf- 
cuno di e/lì oltre fpignerfi fi ponga , quali 
nel capo di due vie in un medefimo tratto 
due contrar; guerrieri , & de' maggiori po¬ 
trà egli oppugnar j sì che uno di due con¬ 
venga per la di lui mano perire : che gra¬ 
ve certo al nimico difpetto , & onta farà; 
dcjraltro atto ben dille il Poeta lìdio. 
tAt pedttes, prohibent leges y certaminis y unos y 
Cumfetnei exierint (facili: \afiura ) rivetti. 

Ragione del ^ora dì tutti quelli modi di camino la ra- 
doppio cafeg- gione porghiamo. Imprima è Ior libero due 
giare, che fan- cafettc valicare, acciocché , & più larga piaz¬ 
zar co, & non! 23 facciano a fuoì, & co’l nimico pedone^ 
piè i pedoni, polfano affrontai fi. Oitrccché incontrare ef- 
li i primi pericoli della guerra convengono 
dirittamente; perciocché , come fonoefiRgli 
ultimi nclfordine , così i primi a cacciarli 

Dclferirdi avant * et,3nc *‘ 0 fono. Fiedono pofeiadi fian- 
fiatico. co , & quali di nafeofto i Pedoni : maniera., 
certo d’offefa , ©he alla vii geme fi eonfà. 

Non 






DI M.AVREL1Q SEVERINO. 95 

Non ritornano elfi in dietro tra tutti , si per¬ 
chè meno prezzo fi fa ordinariamente di que¬ 
lla fatta di Soldati ( facilis )aftura , dicea_» 

•poc’anzi il Poeta ) sì perchè con lo fpefTo ar- p er ^ U ai ca- 
rifehiarfi s’avvalorino» come della baffa pie- gionenonrte- 
be fi fà. Imperocché non havendo modo di dono, P e ‘ lon1, 
ritornarne indietro, frappo/li ne’ pericoli del¬ 
la morte valorofamente fi deliberano d’inol- 
trarfi. In quella guifa fovviemmid’un vaio- Efempio p£r 
rofo Capitano , che nella liberatione d’un_> ustoria, 
travagliofo alfedio de’ fuoi cari amici , ha¬ 
vendo già con la fua gente valicato un fiu¬ 
me per lo ponte, quel ponte prima dilfipò, 
acciocché per quel medefimo indietro ritor¬ 
nar più elfi non penfaffòno. Et doppo con,, 
una belh efortatione a rincorargli prefe : in_> 
quella maniera veggendofi I 3 gente dentro 
filetta per la uecelfità, o di menar per vin¬ 
cere, o di morire , la morte và ifchifando, 

& la vittoria coraggiofamcntc agognando ; 

& quella fuggirono » & quella magnificamen¬ 
te acquifiarono. Così le Pedone a’ polli de* 
nimici falvc trapalando a tant'alto grado mon¬ 
tano, che pari alla Reina fi rendono, rima¬ 
nendo loro per honorara prerogativa tutto 
ciò, che alla Reina per propria diguirà fu dar 
to. Vide ciò ben’il Vida , quando cosi fcrilfe. 

- jàmqumpenerrita virgo 
Càdida falla potetti votipenetravtrat omnes 
Sedes , atq\alacris meta confederai alta. 

Tùm rettor ]ubst afferri fellamq\tiaramq\ 

Extwfì# ornatui , neenonfulgenti* fseptra> 

Di- 







Contra l’error 
di coloro, cho 
Reinc in unL> 
Giuoco non_> 
ammettano. 
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T>ìgnaturqstboro meritami optatifqihymenfts^ 
Per la cjual cola bene fciocco fi moftra dì. 
coloro i) penfiero, che due Reine in unme- 
defirao Scacchiere foverchie clfcr dicono, ar¬ 
gomentando , che una, & fola nel fuo Re¬ 
gno dTcr dee la Reina . Ma Io lot iifpon- 
do, che ben pofibno efi'cr più d’una , con_» 
quefia però differenza , & difagguaglianza_/» 
che una di effe fia per natura , l’altra per 
privilegio. Nei qual cafo vedefi nell’heroi- 
co Giuoco per pm modi ferbato il decoro : 
& che i minori prontamente fi ufano a fer- 
vigi de’ maggiori: & quelli allo'ncontro gli 
ubidienti > & di gran cuor armati a fovra- 
no fiato innalzano . Per la qual honoranza 
pofeia s’infiammano parimente gli altri huo- 
mini di balla conditione a più alto fiato ,& 
quello fieffò confcguirc con c gni reo difa- 
gio, anzi che con l'aperto pericolo della vi¬ 
ta > s’affannano . Et tanto bafiar può per Io 
racconto degli andamenti propi/del Giuoco 
degli Scacchi, 
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CAPITOLO XVI. 

Bel modo d’ajfahre di ciafcunafre¬ 
tte > & del cojloro occupare, che~> 
'volgarmente prendevi & 
carpir dobbiamo. 

S ì come egli è comune a tutti i pezzi de¬ 
gli Scacchi haver il proprio modo del ca- 
minare; Così per confeguentedeono cf- 
fi medefimi havere il proprio modo all’afla- 
lire . Et ciò tutto fù dal prudente ordina- 
tor del Giuoco avvifato ; acciò che da tal va¬ 
rietà , & vaghezza , & accrcfcimento quindi 
per lo’ntrigo, & quindi per lo fcioglimento, 
nel Giuoco nc feguifle. Egli è l'afìfalircj sTo 
diritto avvilo, un’atto offenfivo contra il ni¬ 
mico per più fini tentato. Prima, perchè il 
nimico disloggia da quel pollo, che ad ef- 
fo aflalitorc c fvantaggiofo, o impacciofo , o 
fofpettofo . Secondo , per tentare cola van- 
taggiofa , & frurtuofa : & l’un , & l’altro 
quanto a lui tocca non già per lo pofi'ente 
cafo flremo , che è di morte. Terzo per uno 
flremo fine , che è per tor di vita l’avvcr- 
fario, o fia il nimico di tutti comune, olia 
infidiator proprio di colui, clic l'opra fe gli 
è fpinto . A quello atto deiraflalire un’al¬ 
tro innanzi ne và, & ciò è dello infidiaro, 

N & ma- 


L'afialir vari» 
de’ guerrieri 
per qualcagio 
nc trovato. 


Dcfcrittionc 
delt’atio del— 
Parta li re,& de' 
Cuoi fini. 


Effetti delfa» 
dare, aflaliro, 
& carpire trà 
fc medefimi 
ordinati. 
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& machinar male : & quello , o fi è rolla¬ 
no » & pronto , o lontano , & maturo, & 
allo infidiarc un’altro innanzi ne và, che è 
il folo trapalare tra tutti certo vario, ma_» 
però proprio di ciafcuno. Egli è vero » che 
rutti Se tre quelli atti fi confondono , Se fi 
mefcolano tal volta in uno ; cotanto fono 
, efli rrà fe medefimi filetti ,& congiunti. Al- 
confuti,aittaj * r a volta poi cio non avviene; imperciocché 
volta diftintì l’andare per la più parte non è con l’alfali- 
q»cfh uè atti. rc ^ ma fc cn £ fempremai per natura con l’in- 
fidiarc congiunto : sì come per la divifione 
da noi poc’anzi propofla , chiaramente ve- 

Come l’andar ^ P U ° * ® 5 ^ ÌC ° 9 ^dare dall’af- 

daii’aflaUr al faltar feparato j sì come l’andar delle pedo- 
fcpatato. ncj che non offende chiunque fi fia per di¬ 
ritto quadro pollo > ma ben chiunque per 
tltZr diametro lor s’attraverfa . Egli è adunque 
rinfidiarc per per natura, come Io diceva, 1 andare per Io 
l’aflaitare, lo infidiarc, & lo infidiarc per lo alfalire dirit- 
p:eódcre,& fi- tamenre trovato . Ma quelli fini non già fem- 
nire. * premai s’adempiono ; ma fovente però » o la 
più parte, sì come ho detto . La qualedi- 
ftintione chi ben guarda, & rimarca, non 
lieve frutto, fon certo, ne ritrarrà. Hora-» 
del vero, & proprio alfalire, che allo Rta 
raiTaito.cho fi diciamo . Quello atto incontro lo fio 
iutu^oraunc. ben lo polTon far tutti ; conciofiacofa, cho 
il nimico, & tiranno, sì per la propria, sj 
L’affalirc de— per la comune falvezza tutti fpegner polfa- 
gii Re trite. n0> fegato però è quello atto all’altro Re, 

"conceduti^” che avvegnaché l’alTalio più paflìvo, che ai- 





£'-r 
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rivo contri la maniera di erto affatto fareb¬ 
be , & con la propria morte dello Re affali- 
tore cofa al tutto deforme ne avvenirebbe. 

Chiamali l’affalto de’ pezzi tutti centra del- 
l’avverfario Re col nome , dagli Scacchi tol¬ 
to, Scacco . Ma quello, o è (blamente/>/■<*• m d„ c m4n j e . 
vocativo^ Se da mojja , perciocché à mover- re lo Scacco." 
lo coftrigne > da noi chiamato, overo è com¬ 
porto con la morte dello Re, che Scacco Mat¬ 
to , dal latino mattare) che uccider vale, è dì tutti gì; ai- 
nomato. Può lo Re tutti inimici, falvoche nàf’nJn èdli 
ravverfaria Reina alfalirc, & guadagnare-.. ReWaiita.nc 
Ma VAlifido per diritto quadro, il Centauro tocca> 
per diritto, & per diametro, il Liofante Co¬ 
lo per diametro affamare . Ma I’affaltar tal’ 
hora non è già a quell’uno, come è l’anda¬ 
re in quelli , perocché per diritto fol cami¬ 
no fuo luogo tramutano , come che \ y Alifi¬ 
do ) & per diametro và, & per diametro pa¬ 
rimente offende ; lo Re , e’1 Pedone per di¬ 
ritto portati per diametro offender poffono, 
così parimente nello imbolare a quel verfo, 
come l’andare èfempremai. Nel Liofante^, te °”*branct- 
nel Centauro , ncWHippogrifo l’uno, & l’al- re fpcrtcfiato 
tro ben'è conforme. Gli altri fatto l’andare noB contente, 
per diritto camino, pofeia per diametro tal 
volta prendono, sì come lo Re, & lo Pedo¬ 
ne per diritto viaggio andati, per diametro, ,, 
icontrapofti pezzi involano. I rimanenti pcz- Ccn tauro ,*!t 
zi fe lo Re, & la Reina togli , come egli- Rocchiereco¬ 
no vanno, così & affàlgono» & come affai- ™' rann0 > c »- 
gono, così il nimico tolgono. “• cafl0p ‘’ 

N 2 
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Sedccedentem opus tjifublattprot'mushofiis 
SucctjffìJfe loco j 

In tanto ciafcun modo d’affalire fatto hab- 
MoioZaffali- biamo già manifefto . Sol rimane un folo, 
tepetifcover-e’1 piti galante di tutti a rimembrare > cioè 
ta> qualunque fiata a bello Audio {Velatoli d'in- 

nanzi un pezzo, quello medefimo fpedito ri¬ 
mane per offender' alcun de* nimici minori, 
che a torli di quel luogo converrà , & velarli 
con altro, che contender voglia. Et quello 
medefimo fvelamenro, ove incontra lo ile—* 
avverfario, che feoverto fi a , con feco me¬ 
na lo fcacco da molfa , & tal volta anche 
lo Scacco mortale. Benché dello Scacco al¬ 
tro giù opportuno ragionamento Io mi rifer— 
bo a fare , non molto doppo . Ma per dir 
hora della coverta del Re ; quella falli nel 
Giuoco in quella guifa, che venuto a rifehio 
di perire per mano de' nimici il Generale-* 
dell'Eferclto : tolto i Tuoi Soldati gli fanno 
con la lor perfona feudo , alficurandolo del¬ 
le nimiche offefe . Quivi anch’ è un’ altra.» 
Aflaiire con lo maniera di offender pur di racconto degnaci 
icibìarc di fe & c jò è , qualunque volta vn pezzo cofl* 
aedi accoppia un , a | tro ^jguai valuta, a vicenda s’abbatto¬ 
no, & amendue di pari fi Cancellano in un 
tratto del Giuoco, o ciò fi faccia per gran¬ 
dezza d’animo , ò fia per mofirar, o per imi¬ 
tar il furor della guerra trà due emoli guer¬ 
rieri , che l’un l’altro s’uccidono ; o perchè 
porti il coftume, & la neceffità del Giuoco, 
o ciò voglia l’avvanzo de’ giucatori antivc- 
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denti, & attendenti vantaggio proflìmano, o 
più da lungi afpettato . Che è quel tutto, 
che al cambiare , & al permutare può dir- 
E bello etiandio , che chi a morte al¬ 
trui pone fi metta nel luogo del morto, 
quali occupando quel porto > che 1 nimico 
pofledeva : & quivi fi rtea foftenendo 1 im¬ 
peto delle nimiche fquadre, o pure fé quelle 
offefe fcampi , ad altro più ficuro luogo fi 
tragga > Eccolo dal Poeta divinamente fpie- 

Sl 'sedeadentem opus ejlfublati protìnùs bojììs 
Succcjfijjc loco■> & conaius vindicìs alò, 
Sujtwu'jfefcmcUmoxfivitavertt iftum 
Indt referre licei fe in tutum prapetc pianta. 

CAPITOLO XV IL 


Del modo del 'vìncere , fjf degli ulti¬ 
mi termini del Giuoco. 

# l 

E Gli è il Giuoco degli Scacchi un’affare 
ordina tiflìmo » & per tutto articolato, 
& difiinto, & perciò erto come un per* 
fetto animale , o come qualfivoglia ben’in- 
dirizzata attione,o rapprefentamento di ef- 
fa in tré più principali, & nocevoli parti fi 
rifolve ; cioè nel principio, nel mezzo , & 
nel fine. Il principio fi è il primo avviamen¬ 
to delle Pedone , & quali lo sbarrare del pri¬ 
mo vergato all’ufcita degli Altfidi , & della 
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Rein* , quantunque volte la di lei perfonaJ 
oltre cacciarli bifogna. 1J mezo del Giuoco 
fi è il contrailo, la zuffa, e’1 commiato del 
Giuoco con le perdite , o guadagni, o con 
ninna di elfi due . Il fine , quando ad uil» 
degli Re, non potendo quello , o fuggire, 
o coprirli, li dona da chi che fu Scacco mor- 
Terminì del ^le • I termini del Giuoco appo il Carrera 
Giuoco degli fono fei. Il primo è lo Scacco . Il fecondo 
,cc '* è la coverta . Il terzo è la feoverta. Il quar¬ 
to è la tavola. II quinto lo Hallo , c’I fe¬ 
llo è ’1 matto. Ciafcuno di elfipofeiail Car¬ 
ter» fleffo dichiarato hà. Ma a me, fe pur 
diritto avvifo, non più , che tré pajono i ve¬ 
ri termini del Giuoco. Imperocché lo Scac¬ 
co ■> che matto non è , non fembra fine del 
Giuoco, ma bene è mezzo valevole a per¬ 
turbare, & travagliarlo Re non già per dar- 
Lacoverta, & 8^ Icempio } ne fine etiandio portano la co- 
ifcovcrta D 'on verta, & la feoverta per fe 11 effe , fe noru 
fono elle di-- quanto con quelleperavventura villa lo Scac- 
mini dei n«-- co m *tto congiunto . Quelli tré adunque-» 
Uro gìuoco. non tanto fini, quanto avvanzamenti per lo 
fine vittoriofo fi devono (limare. Egli è dun¬ 
que Io Scacco matto iJ vero fine , come co¬ 
lui , che a guifa di morte tutto annulla. Se¬ 
guono la Tavola , & Io Stallo , che termini 
veramente fonoj ma termini in cui certamen¬ 
te niuna delle due parti la vittoria riporta. 
Delia tavola,, Della Tavola diciamo , la quale è una aggua- 

eiitjìa. glianza 01 Giuoco lenza la perdeva dell* 
uno, o dell'altro giucatore. Etpoich’il no- 

llro 
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Uro Giuoco forma ha di guerra, malagevol 
cofa è determinare a qual parte d’eflfa fi ri- 
ferifca : ma parmi finalmente > che j Tavo - 
la , rapprefenti una Rappattumanza di duo 
parti dentro l’alfedio, innanzi, che fi venga 
aH'aflalto, & a’ pericoli del fatto d’armi, che 
gli offenfori , & i difenfori incorrer polfo- 
no, & ifchivano. Del nome fe peravventu- 
ra mi richiedi; quello, dice il Carrera, trat¬ 
to fù dalia tavola dello Scacchiere, la qua¬ 
le come, che per tutte le parti uguale fi è, 
quindi par, che quali igualefia detto il Giuo¬ 
co ; ma a me ferabra, che ciò vegna dal la¬ 
tino , tabula, che vai ragioni, & conti, i qua¬ 
li qualunque volta fi adducono» il debito fi 
fcancella, & le differenze s’impattano. Ciò 
parimente per la tavola il Giuoco s'adegua. 
Ma odi il giudicio di Francefco Alunno nel¬ 
la fua fabrica, sii la parola far tavola , nel 
numero 258. facciata B. sù’l fine» proverbio, 
frujìratio ludi, aquatus ludus , neuttr vicit , 
neutra viatoria; metafora tolta dal Giuoco de¬ 
gli Scacchi, che riduetndofi lo Re a tale , che 
non offendo Scacco Matto , non fi può mena¬ 
re fe non Ifcacco , c£“ il Giuoco non e vinte , 
ne perduto , & cbiamaji Tavola , perchè nonfi 
può compiere il Giuoco , onde Tavolare è, fa¬ 
re Tavola , idefl patto , & però dtffe il Boc . 
caccio ; & fatte le nozze belle , & magnifi¬ 
che pur per la prima notte incappò una volta 

» * * * toccarla,#? di pocofallorché egli quella 

una non fac effe tavola y&tiot poco mancò che^a 
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non compiejfc difare-, &c. (he volgarmente fi di¬ 
ce poco mancò , che non l’andajfe bufa > idejl 
vacua . Fin qui 1 * Alunno . Fallì la tavola^ 
tal volta per fette modi racconti , & ifpo- 
fii tutti dal Carrera , che in quella guifa gli 
rapportò. 

La prima maniera farà quando fi danno 
continui Scacchi allo Re fenza alcun'inter¬ 
vallo. La feconda quando fono infieme d'ac¬ 
cordo ambo gli avverfarj di tavola» la bat¬ 
taglia comunque ella ordinata fili a. Later¬ 
za c ritrovandoli l’una ? & l'altra fchiera co¬ 
tanto intrigata? che non fia pofìflbile afeio- 
glierla > la quarta qual’hora lo Re fenza al¬ 
cuno de’ fuoi caminando folo per lo tavo¬ 
liere ? ha finito di contare il numero de’ venti- 
quattro tratti > & fra quel termine non è egli 
ancora mattato j la quinta fia quando fi trova 
igual numero de’ pezzi ftefiì, o Pedoni dell' 
una, & dell’altra fquadra . Quella maniera 
abbraccia diverle agguaglianze ; la fella? & 
l’ultima è qual’hora fi vede difugual nume¬ 
ro de’ medefimi . A lungo della tavola s’è 
detto. Rimane hora lo Stallo così chiamato, 
perche fcnz'opera di matto fà ? che $’allalli, 
cioè fi fermi, & polì il Giuoco . Elfo è , sì co¬ 
me defcrilfe il Carrera , l'alfcdio palfivo del 
Re , non alfalito già di Scacchi , o fia nel 
mezzo del Giuoco doppo la rotta della fua 
gente ? o qualunque volta elfo ne altri chiun¬ 
que fuo combattente a luogo altro ficuro tra¬ 
portar fi poflòno . Nel qual cafo ciafcunodi 
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due Re fcempio ne deir'uno de’ Campi vici 
coria vi nafee, ma s’interrompe, & fi trala- 
feia il Giuoco , lo ci dipinte leggiadramen¬ 
te il Vida in quelli verfi: 

- — namfititmo illifota mtnetufi 

Nec fuperetfedes , qui impune cape([erepopi 
Sed labor effufusfrujirà, vircfqifutjjent, 

Nec titulos quifquam vióìotts nomen baberet: 

Da quefte deferittioni chiaramente fi Convenero* 

fin, che molto (-.migliente alla Tavola fi è 
lo Stallo ; poiché niuna ne di qua , ne ai voU ^ 
là vittoria vi lì fà. Ma però hanno cm tra sull», 
le medefimi non poca differenza; conciofia- 
cofa, che la Tavola è una agguaglianza, o 
arbitraria , o forzevole d’ambe le parti st 
come feorger fi può } & per le lor dimni- 
tioni , & per le cinque maniere della Ta¬ 
vola poco ftante recitate. Ma lo Stallo fi e, 
come un frallagliamento,& intoppo del Giuo¬ 
co per alcun’impaccio avvenuto nella perfo¬ 
ra del Re. Imperocché fallì elfo Stallo qua¬ 
lunque fiata ridotto nello Re fol 1 atto del 
giucar, non può egli moverfi a luogo dov’ 
egli non riefea Matto . Quefte cole dello 
Stallo per lina larga deferittione già sì com- 
polle , hora l’altre più nafeofe oftervationi 
della materia ftelfa trafeorriamo. Ordinatif- 
fime per certo furono già da noi provate le 
prime due parti del Giuoco , & pur quella 
ultima de’ termini non è già ultima di di¬ 
gnità: ma fopra tutte effe fornitiftìmo di mi- 
(teri , per così dire, fi è Io Stallo, di cui le 

0 gra- 
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gradirai d’udirgli, Io ne porgerò molti. Pri¬ 
ma di tutto rammemorando in uno la pari 
fembianza > & la moltiplice differenza di ef- 
fo Stallo, & della Tavola , le quali diffe¬ 
renze, & per lor diffìnitioni, & per lemo- 
ftrate cofc chiaramente appajono , fenza eh’ 

10 le rapporti. Dopo vi è la vicendevolez¬ 
za , che arreca dello Scacchefco flato : poi¬ 
ché colui, che prima era inferiore tal vol¬ 
ta fi fa fuperiore ; & chi havea vantaggio, 
tal volta ha difvantaggio ; & ciò anche per 
doppio modo; perocché colui , che dovea_> 
riportar pregio , hor ha la colpa di poco av¬ 
vedimento, & chi havea da riportar colpa_> 
di poco avvedimento , hor ha il pregio d’ac¬ 
cortezza; & in oltre chi dovea torli il pre¬ 
mio della vittoria hor il perde ; & colui, che 
perdea la fortuna del Giuoco hor la guada¬ 
gna . Tanto è ’1 tramutamento delle cole, che 
cfTo Stallo fubitamente adduce i In tanto, che’l 
perditore , e’1 vincitore, a fue , come fi di¬ 
ce , fpefe imparano , & chi di fuori della.» 
briga quefia medefima curiofamente guarda 

11 fuo di cautezze infegnamento ne riporta^. 
Terzo ci è Tacutiflìmo giudicio di colui, che 
da prima induffe nel Giuoco lo Stallo > il 
quale, perchè racchiude delicatiffimc fotti- 
gliezze Io vuò , che con attento orecchio, 
& non affonnando il mio uditor l’apprenda. 
Dico adunque, che l’Inventore parte riguar¬ 
dò un dovere del Giuoco , o pur un pre¬ 
formo da prima ricevuto nel Giuoco, il qual 
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dovere > o il qual prefcritto vuole , che lo 
Re non pera, per altro modo, che per la_i 
mortale òffefa ; & quella per lo Scacco Mat¬ 
to, Se quello per la violenza, oltre la qua¬ 
le niun male in guerra afpetta > o teme lo 
Re, ma nello Stallo non è violenza.* adun¬ 
que lenza la violenza » Se lenza il matto 
niun male al Re fovrafta nello Stallo. Par¬ 
te hebbe riguardo alla Majeflà Reale , cho 
infin a tanto, che nella propria perfona non 
Ila egli vinto > & mattato ; dee goder pri¬ 
vilegio , affidanza dal nemico Re d’havcr li¬ 
bero , & ficuro il paleggio ,* & quando que¬ 
lle prerogative non gli li concedino , che_» 
pur conceder lì deono, quando che amen- 
due i partiti comuni fono, non dee farfegli 
forza , che egli llelTo nel fuo male fi cacci, 
e che fotto lo Scacco Matto pazzamente li r,c Colo per lo 
ficchi , la qual cofa ne il Reai fenno , re_ Scacco Matto 
anche la comune natura permette. In tanto P ct<lentc - 
non recandoli a prò del nimico, che nulla-» 
opera , ne a colpa deira cafo afiédiato Re, 
l’affèdio paffivo rimane, che il Giuoco fi fra¬ 
nagli, & s’aftalli, & pure quando ambo pre¬ 
tendono riafeuno a fuo prò trar’il partito ben 
fi vede, che il prò del difenfore > non del- 
l’ofFenfore già favoreggiare fi dee colui più 
tolto , che per debolezza cade , che il for¬ 
te, che per la portanza s’infuperbifcc, aitarli 
conviene , trà il qual follare toglielì il de¬ 
bole Re da qualunque impaccio , & i luoi 
pericoli col Giuoco, termina, & fcancella. Ri- 

O * ma- 
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mane a dirli del Matto-, il quale , sì come 
il nome fuona , è la morte inevitabile del 
Re per mano delPavverfario , il quale chia¬ 
mai» altresì Matto affogato , perciò non pof- 
fendo lo Re in un luogo mileramente alTa- 
liro » in un’altra parte tratto falvarfi : con¬ 
viene, che in quella dove è alTalito fi pera, 
il qual nimico configlio Ipofe il Vida in que¬ 
lli verfi* 

Propvjitum cunttis vnumfludiu omnibus unti 
Obfeffos Reges inimica claudere gentis, 

Ne quò impune quedt fugete^atqiinjlàtiafata 
Evitare: etenim capì un t Jìc pralia fintm. 

Ma feguito pofeia il miferabil calo , cioè 
lo fgozzaraento del Re ; vè come il valen¬ 
te Poeta lo ci pofe innanzi gli occhj. 

Vt vero contea exultantem vittusexpers 
Confiitit invitusyfortunam natta virago 
Extremam itifeliitfedem, totoq ; minatur 
Limite , nec mifero reftat locus amplius ufqua. 
Tandè illum infurgens virgo crudelit in ense 
Immolat ■> & fine impofuìtfors invida pugna. 

Giade’ termini tutti del Giuocos’è detto. 



CA~ 




LI M.AVREL 10 SEVERINO, io 9 


CAPITOLO XVIII . 

Dell’opera, f & delle parti del Giucator 


G Rande è certo , come già s’c prova¬ 
to , la dignità del Giuoco degli Scac¬ 
chi per fé fletto confiderato; ma dal¬ 
l’altro lato vie più degno fi moftrerà per la 
{ingoiar’eccellenza del valorofo Giucatorej, 
che il moto aU’immoto dà, appunto corno 
una fpada , la quale dfendo da fe fletta di 
mezzana finezza fe peravventura un poffen- 
tc braccioj che la maneggi, troverà quella 
in una parrà, che il grande Scandcrbech ag¬ 
girava . Quefta ampiezza , & quefto fplen- 
dorc del Giuoco parte veramente ragguar¬ 
devole della noftra fpecolatione Io non mi 
rimarrò qui per alcun modo di rapprcfcnta- 
re; acciocché la cagione facitrice ttà l’altre 
tré del Giuoco è*l Giucatore , il quale in_> 
queflo miftiere fi c in quella guifa , che il 
nocchiere è nella nave, & lo’Mperatore ncl- 
l’efercito, & lo Re nel Popolo, i quali tré 
fuggetti, porto, che erti fieno ben ordinati, 
& a fuo luogo ben’appreftati , fe non vi è 
però chi li governa, & muova , fieno appun¬ 
to come un corpo fenza la propria anima_>, 
& come una Cetra con le corde concordi 
appefa fu’l muro, o come un fuffolo , che_» 

non 
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non è chi lo prenda a fufFolarc, & così ap¬ 
punto l’ordimento,& l’apparecchio degli Scac¬ 
chi , come che ben difpofio Aia , fé non vi è 
la mano del giucatorc , anzi la’ntelligenza^ 
di eflo , che il tutto guidi , che potrà cfTò 
valere? anzi fè non vi ha pur chi faccente- 
mente lo miniftri, ma fia ordinario, & co¬ 
munale , mal menato, & ifcematoeftòGiuo¬ 
co ne rimarrà . Ma fé fcorto , & valorofo 
Maeflro lo maneggierà , il Tuo pregio , & 
l’ufo degno gli conferverà , & quanto più 
valente, & fcaltro il maneggiaror fuo fìa fo- 
vrana, & ammirabil cofa n’avverrà ; haven- 
do noi bene a mente , che in quella forma 
di Giuoco luogo alcuno la fortuna non ci ha, 
ne la temerità della forte vi cape poco , no 
molto: ma elTò per ogni parte d’intendimen¬ 
to, & di fenno è pieno, a cui par che adat¬ 
tar fi poffa ciò , che da altri per altra con- 
templatione fu detto. 

Minerva afpìrt , e lo conduce Apollo > 

E nove Mufe U dimojlran l'offe. 

Cioè, che la lòia prudenza, Si la indufiria 
tutto l'andar del C^mpo indirizzano, & reg¬ 
gono . Et in vero fe farem noi buon con¬ 
to, qual nò ( dirollo con l’altro Poeta. ) 
Reai natura , Angelico intelletto , 
Chiar’alma , pronta vijla, occhio cerviero, 
Providenza veloce , altopenjìero. 

Si richieggono per ifquadrate , & ifcaltra- 
rc , in un'apparecchio per altro ladroneccio, 
di cui infidiolo altro non è , & però provi- 

do» 
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do, & veghiante ben efTer dee i! noftro Giu- 
catore sù 32. combattitori polli diverfamen- 
te in un Campo di 64. ajuslctte, sì percon- 
fervar il fuo prò, e’1 fuo vantaggio, sì per 
quello medelìmo togliere al fuo nimico; per 
roffcfe del qual nimico fchivare niuna occa- 
(ìone dee trafeurare , ond’affalirlo , cerchiar¬ 
lo', invilupparlo, infievolirlo , & finalmente 
abbatterlo polla , & dee prender quando ac¬ 
caglia convenevole partito, & ifceglierbe¬ 
ne , fe debba por mano, od’aftencrfi , o pren- 
der quella , o quella di Duce , o di Cava¬ 
liere , o di Fante aita. Ciafcun di eflfi trar¬ 


10 oltre quanto fi conuenga ; traportandolo 
ad uno, più quadri, fecondo , che porterà 

11 bifogno di foccorrerc, 0 d’avvalerfi. 

Qual prima, o qual poi , cioè la prefen- 

tc occafione prendendo, o in altro più op¬ 
portuno tempo riferbando. 

Se per dirittto , o per diametral camino. 

Per donde, fe per quello , o per quel la¬ 
to s per su , per giù menando avanti, o ri¬ 
tornando in dietro ; guardandoli appunto d’in¬ 
torno, come una vipera fuol fare. 

Se a quello, o fc a quel fine, cioè d’of¬ 
fendere , over difendere, & fe afpettar l’af- 
falto dal nemico , o fe farlo egli più tolto 
debbia. 

Et ciò nella pari fortuna > ma fu’l difa- 
vantaggio peravventura l’accorto Giucatore 
fi trova, quale lludio , o qual’avvedimento 
egli non dee impiegate per riftorare almeno 

la 
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la fatta perdenza per ringavagnarc, per co-" 
sì dire , gli andati fuffidj deH'ofFsfa , & del¬ 
la difefa , la quale per Scurezza del Re ef- 
ler dee fcgnalatiflima, come che in lui tutta 
la fperanza , & la fiducia delia pugna c ri¬ 
porta .• Quale è poi il reggimento, & la guar¬ 
dia della Reina, de’ nocchieri, de 7 Liofan- 
tis de’ Centauri, degli Alifidi » & finalmen¬ 
te delle Pedone guerriere , maffimamente_> 
d’alcunc , che a Duci Superiori fono prodi- 
mane. In oltre il vantaggio della mano 5 che 
poco avanti fponemmo , come ricomprerà , 
come l'altrui vantaggio diffalcherà > chi fe¬ 
condamente giuoca . Se tutta la fua forza-» 
dello'ngegno, la prudenza, la vigilanza non 
accorrà? il quale ingegno fu lefueale 5 co¬ 
me Dedalo, o come Aquila pofaro tutto il 
Campo Scorrendo , & ogni minutirtima cofa 
Sottilmente veggendo prove di fc degne da¬ 
rà,* le quali prove fon querte. In prima le 
varie ufeite , contra i vantaggi , & le van¬ 
taggiose quattro ufeite , che come quattro 
incominciamenti di battaglia fono , contrae 
delle quali tutte quattro molle, le fuedife- 
fe, che eccettioni chiamarono dalla contra¬ 
ria parte apparecchiate faranno . Et contra 
querte etiandio cautele, i Suoi oftacoli, & i 
Suoi impedimenti hannofi altresì a trovarci. 
In oltre i numerofi vantaggi di ben 18. trat¬ 
ti, che con la prima uScita vanno , le fue_^ 
ripugnanze, & i Suoi ripari s’artravcrfano, tra 
le quali il buon Giucutoie pronte haver dee 
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le difefe del Gambito , che forze Gomito piti 
tolto per la {covatura di elio fi dee chiama¬ 
re, le quali elTendo ben molte » lo per la_> 
mia fatica, & l’altrui tedio rifparmiare, vo¬ 
lentieri tralafcio . TraJafciero etiandio di dir 
re de* termini del Giuoco delle coverte , & 
ifeoverte» dello Stallo, de* varj modi delle 
tavole , & anche trapalerò di raccontare de’ 
varj matti , le cui fpctie altrove Io raccon¬ 
tai , che predò al numero di 6o. montano, 
& fomigliantemente taccio i varj fcampi, & 
ripari delle vittorie dell’ avverfario intenta¬ 
te » che a provederfi tanta cura » & tanta-* 
follecitudine richieggono nell’accorto Giuca- 
tore , quanta peravventura in breve fermo- 
ne, & in iftretto foglio quefto tempo con¬ 
ceduto non mi è di dire . Perciò dalla di¬ 
ritta di lui prudenza agli aftuti altri modi. 
Se agli ingegnolì inganni , che con le paro¬ 
le , & con le geftc per più forza fare nel 
Giuoco tramette» Io hora trapaflerò. 

CAPITOLO XIX. 

Dell aftuti e , & de' fornii fcaltrf 
menti dell'accorto Giucatore. 

è* .♦ 

D Etto già dell’arte del giucare, fia be¬ 
ne » che per compimento di Dottri¬ 
na etiandio fi ragioni delibarti, & de¬ 
gli ftratagemi del Giucator valente, Se per 
u p le 
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le arti Io vò, che s’intendan l’aftutie, &le 
fottigliczze ingegnofe > non già k frodi, & 
le gherminelle, & sì fatte trame , che ten¬ 
dono al ladroneccio. Perciocché quelle tali 
affatto dalla mente delnoilroGiucatore, non 
che delle mani, & dal Giuoco fi hanno a_^ 
bandire. Ma qui mi fovviene della profonda^ 
avvedutezza del noftio Vida , che quello 
frodi, & quelli maniftratti ( che cosi dalla 
mano furtivamente tratta chiamano l’ingan¬ 
nevole tramettere degli Scacchi ) acconcia¬ 
mente pofe in mano di Mercurio Maeltro 
primiero, & Dio de’ Ladri , mentre con lo 
fchietto Apollo del pregio del Giuoco con^ 
tendevano • I collui verfi fon quelli. 
TumfecumJlatuitfurtis cenare,dolifq. 
Omnibus , ac totis fraudes inneflerc cafiris. ^ 
Ja tu igitur \uvene pharetrettuin prilla duces 
Cornipedi}Jtmulare gradusjubet, ocyus ilio 
Emicat,atq‘,alb* Regina fata minatur. 

Non Pictbum tatuere doli , fubrifit, & ore ^ 

Verfus ad ajlantcs; quamvts accomoda furtis 
Mercuriofit dextra, inquit,fraudifq> doliqi 
Callide Athlantiada invigiles , baud ne tamen 

ultra , 

Fallere erii\)aqimprobe iniqua corrige destra 
Speliantum cunei ingenti rifere theatro , 
*Atq;Arcas velati deceptus imagine falfa 
Snmmifit busum concejfo in pralia grejfu 
Arcum intendentem , vigilai jd cautus Apollo > 
Traudefq', infidiafq\ ttmens,occultaq, furia 
Hit etcnim perfjpìmanu dum ducit in hojtes 
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Aitcrnam buxum )ns centra , &/cederà patta 
Implieitans celeres digita duo corporabello 
Obiiciat , fitnul obfcrveh nifiproytdus bojtts. 

Evvi ancor un’altra maniera d’inganno , or¬ 
dito per le parole, per le gefte infinite, del 
quale fingimento fé elio Vida pur membran- 
zi nella perfona ftcflà di Mercurio, per que- 

ftl Sale ìlle ex lottgo meditatusfatafuperb* 

'Regina peditem peròendum comminus offerta 
Diìfirnulatq\ dolos , moxpanitey& trahit alto 
Improbus errorem fingens fufpiria corde. 

Quello inganno , perchè è fuori dell opera--, 

& negli atti, che il Giuoco non toccano, confi¬ 
tte , par più lecito , & all’affare del Giuoco 
non difdicevole punto . Stando Tempre be¬ 
ne all’avverfurio far tutto ciò, che può per 

10 fol fine della vittoria, affalendo, «paven¬ 

tando, 5: variamente rintuzzando il luo ni¬ 
mico. . ‘ , r • .-> 

Dolus , an virtus, quis in hofie requirat ? 

dicca colui tal volta appreffo il latino Poe¬ 
ta. Benché a dire il vero altra cofa e la ve¬ 
ra, & viva guerra, che la fiondata. Impe- GiuocodegU 
rocchè in quella , che ogni cofa per onta.,. Scacci 
& per furore, a ferro, 8c a fuoco frigna, ne 

11 diritto, ne l’honefto fi riguarda come clic 
fia : ma in quella noftra, che di laude e bri¬ 
ga , & d’avvenenti, & difereti huominiè tta- 
flullo, fchifevolc , & brutta vi è più , che 
Io non sò dire è la frode. Ma pero jafcinfi 
nella facoltà dcll’eggregio Giucatore le vol- 

p 2 pctche 


\ 
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pefche infidie , & trappole > così portando 
parecchie cagioni> cioè la natura del Giuo¬ 
co , la vaghezza della vittoria, la forza del¬ 
la contefa, la ncceflìtà del difendere, la Iu- 
finga del vantaggio, lo Audio di punir il ni¬ 
mico» & I’anfietà di torto aflìcurar il fuo par¬ 
tito , la foverchianza de’ Mercuriali ingegni, 
& l’infolenza finalmente hoftile, che per fo- 
prafar’il nimico dell’arte femplicc non con¬ 
tentandoli, la malitia vi accompagna pur an¬ 
che . Ma poiché le infidie, & gli fcaltrimen- 
ti dell’accorto Giucatore appalefare hò pro- 
mertò, di qucfto racconto fare non mi rimar¬ 
rò » fe prima alcune maifime » che innanzi 
vanno, & fopra cui gli rtratagemmi fondati 
fono» bavero propofte; le quali maflìme fon 
quefte 5 che feguono. Primo» qualunque Giuca¬ 
tore fta fui vantaggio. II.il Giuoco degli Scac¬ 
chi » perchè è folo dallo’ngegno , non già 
dalla forte retto, vantaggevole » & infidiofo 
fi fà fopra tutti. III. qualunque Giucatore rtà 
fui vantaggio nelPinfievolire il nimico» &nel 
fortificare» & avvanzare fe rtefiò, & perciò 
procurar fempre il Giucator dee l’acconcio 
del fuo Giuoco, Io fconcio dell’ avverfario. 
IV. fcambiare i fuoi men buoni per gli altrui 
migliori. V. permutare con ifeambio igualc 
i pezzi, che più amminiftrar l’avverfariosà, 
per efcmpiol’Alifido, o'I Centauro, de’qua¬ 
li chi quello, & chi quello più felicemente 
adopera. VI. al nimico lo'ncavalcarfili pedo¬ 
ne procurare, VII. fpedir Pandata a 7 fuoi im^ 
. .. pe- 
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pedirla a’ contrari. Vili, munire il fuoRe> 
fmembrare il contrario. IX. è prudenza fo- 
vcntc perder uno per avvanzar più. X. aflali- 
re egli è meglio , che difendere, pcrciòtut- 
tavia dare Scacco è vantaggio per la diffim- 
tione dello Giuoco degli Scacchi, che adal- 
to fi c. XI. Scacco doppio , & Scacco pcc 
ìfeoverta è più dannolo. XII. delle ofFefe la 
migliore, & la più efficace , & certa fi dee 
prendere, & così parimente della difefagiu¬ 
dicar fi dee. XIII. & alcuno de’ tuoi falvar po¬ 
tendo con lo (cambio d’alcun tuo pezzo : di. 
quei, che lecito il minore, & peggiore feie- 
glierai. XIV. coprendoli lo Re da Scacco, o 
(coverta, facciali con pezzo iguale, o mi¬ 
nore, non maggiore di quello , cui lo Scac¬ 
co fi dà. XV. chi fi difende quanto più può fi 
chiuda . XVI. nella feoverta è grande fcal- 
trimenro canto contra il Re, quanto coritrru» 
gli altri pezzi. XVII. in effa non fi cura il 
buon Giucatore perder tal volta un pezzo, 
perchè avvanzando faccia di miglior guada¬ 
gno. XVIII. elfa coverta per colui, che la_< 
tiene, da qualunque pezzo fuor che di pe¬ 
dona fatta, è per fuo Giuoco dannevole, per¬ 
chè tiene impediti i pezzi, & perieoi reca., 
etiandio haver lo Re , o la Reina filila co¬ 
verta , o effa Reina fulla coverta della Rei¬ 
na , o dello Rocchiere foggetta . Lo fcal- 
trimento c non folo offenfìvo, ma difenfivo . 
XIX. fcaltrimento ancor’è non folo far il mi¬ 
gliore 5 ma anche non far il piggiorc. XX. ti- 




11 s filosofia degli scacchi 

tar in lungo l'altrui , far tavola chi ha parti¬ 
to migliore he bene, ferma pur tuttavia ri¬ 
manendo la fpcranza di colui, che hà il van¬ 
taggio, di dover dar matto. XXI. chi del Giuo¬ 
co ha piggiorc conditione ftudiar dee quan¬ 
to può torto il più far tavola col continuo 
fcaccheggiare. XXII. il difavantaggiofo Gio¬ 
catore j perchè non perda il Giuoco dee ade¬ 
guare il Giuoco, & Stallo farlo. 

Quelle, & altre sì fatte norme così [pie¬ 
gate direm noi hora di erti fcaltrimcnti, qua¬ 
li peravventura fon quefti. Primo» un dile¬ 
gno inoltrar di prendere > un'altro profcguirc. 
II. qua minaccie, & colà ferite. III. gli ag¬ 
guati con grande ftudio ammantare. IV.a-, 
lievi cofe badare , & grandi machinare. V. 
infingerli di fuggire, e fuggendo menar den- 
tro la trappola il nimico. VI. far larghezza 
d’alcun pezzo leggiere per un grolfo del ni¬ 
mico civanzare. VII. trafeorare a bello Au¬ 
dio il picciol vantaggio per la lemma delle 
cofe guadagnare. VIII. hor d'una parte vol¬ 
ger lo sfoizo del Campo, & in un’altra par¬ 
te pofeia ratto rivoltare. IX. donde il nimi¬ 
co il fuo luogo cede , quivi immantinente^ 
metter il piede. X. tal fiata dar molta al ni¬ 
mico fidanza d’aflònnarc , pofeia dal forno 
dello, tutta la di lui ficurtà in un baleno tron¬ 
care . XI. parecchie volte far fcmbiantc di 
difpcrato , quando puoi certa la vittoria., 
afpcttarc . XII. a cento in un’hora , corno 
Proteo forme voltarli» & cerne Ulificarnil- 
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le trappolamene provarli. XIII. l'avverfario 
con ifpcfll infulri, & con vai j (travolgimene 
ftancaie. XIV. tirare, & rapir con le doppiez¬ 
ze il malaccorto a difaggiofo luogo per lui, ma 
a ben’acconcio per lo fcaltro Giucatore.XV. 
inefcare l’incauto a piccioletta preda, perchè 
fortemente pofcia rimanga egli predato. XVI. 
tal volta nelPhuopo di grand’affare nojarlo, & 
intrigarlo con le doppie cole, & fe più doppie-» 
può farli. XVII. fcorgere con occhio cerviero 
ciò, che per iltrana fottigliezza il nimico dife- 
gna 5 e’i fecreto {coverto mollrargli, perchè co¬ 
sì egli Hello della fua fidaza li dimetta. XVIII. 
interromper,& annullar tolto i ben avvilirti del 
nimico difcgni. XIX. racchiuderlo in poco luo¬ 
go j & come impaltojarlo. XX. affannante op¬ 
primerlo ,&mal menarlo. XXI. animarlo, & 
tutto a un tempo beffarlo. XXII. linfidiedel 
nimico tolto > & prevenire , & fraltornare j nt-» 
dar giamai luogo all’avvcrfario, che gagliarda- 
mente machini allo’ncontro. XXIII. ribatter 
l’altrui frode,& Parte,& un’altra vie più polfen- 
te. XXIV. in fomma condur,& ricondur il mal 
provido bergolo con la doppia arte, fecondo la 
grolfczza dell'uno, Se la fottigliezza dell’altro. 

Queft’arti tutte quanto del Giuoco ladro 
fono'elfe proprie , altrettante fono nel fac- 
cente Giucatore richieltc. 

Qui parmi già , che quello trattato Filo- 
fofia degli Scacchi detto, perchè quivi del¬ 
le lor parti tutte fìlofofato lì è : fuo termi- 
ne, & fuo fine hoggimai trovi * nella qual 

fpe- 


Epilogo unì- 
vertalo di tut¬ 
to il trattato. 




ilo FILOSOFIA DEGLI SCACCHI 

fpecolationc prima renduto habbiamo le ra¬ 
gioni della fabbrica dello Scacchiere, il qua¬ 
le fi è come il Campo, & l’aja del combat¬ 
timento parata » & quivi ragionato fu an¬ 
che della di lui larghezza, del lito, & del¬ 
la figura , & di tutto il compartimento in_> 
piccioli quadricini , Si della difiintione per 
bianco , & per nero . Oltre di ciò trattato 
da noi fi è del difponere , & allogare de* 
pezzi ne* propj feggi , & quivi confiderai 
prima i personaggi, e i nomi de’ tre ordini 
di Duci, di Cavalieri, & di pedoni , furo¬ 
no brevemente fpofti i loro ufficj. Dopo le 
quali cofe, i modi di traportarfi, d’affalire, 
& d’occupare fur detti. Et detti ancheiter¬ 
mini del Giuoco, & le fpctie di detti termi¬ 
ni , e ’1 Matto. Con tutte le quattro cagio¬ 
ni del Giuoco, & molte altre cofe, che ad 
dlaminarfi , & raccontarli ci fon partite de¬ 
gne . Delle infinite però, che Io fermo cre¬ 
do, che rimangano a contemplarli ; ma tu 
me dovrà ballante parere, che l’unghia,co¬ 
me fi dice , moflrato Io habbia del Leone, 
o d’Hercole il piede , perciocché la perfec- 
tione, c’1 valore delle cofe li conofca . In_> 
tanto parmi, che dirittamente Io habbia fil¬ 
mato, & dirittamente ctiandio conchiufo, fe 
conchiuderò , che divino liuomo, anzi che no 
fulfe colui,che’l mirabile Giuoco da prima ima- 
ginò ; Che più adunque, che’l nofiro Pitagora, 
over altro tale peravventura fiiffecolui, che 
la compagna Rithmomachia diede alla luce . 
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dellagloria : Si ragiona in quefio Scritto degli 
Scacchi } lì quali avvegnacche per alleggeri¬ 
mento della nojofa fatica dipajfatempo fer- 
' vano:tuttavia,chi attentamente li confiderà, 
'vedrà in ejfi tutti precetti della 'vita civile 
contenerfi , come dottamente ha div fiato quc- 
flo fiejjò noflro nell'altro fuo fcrttto della Fi Io¬ 
ta fi a degli Scacchi. 

Sicché ben potrete adoperar qucflo fra gli 
altri ltbri,che d’amena, e vaga letteratura vi 

Q 

riempion lanimo, affinché maturato il vofìro 
giudizio,e pofìo Voi dall'ufo di quello fuor de' 
riguardi dell'età piu t enera pojfiate con mag¬ 
gior vigore calcar l’or me de' vofiri gloriofi 
Antenati. 

dii'bora s) s che potrete , generofo Signor e, 
emular le glorie di tanti H eroi , che fan coro¬ 
na alla vofira chiarijfima Famiglia , e di lun¬ 
go tratto a dietro Infoiarvi gli drtufi 3 i Par¬ 
di , i Sigifmondi , i Frane fichi 3 ì Lorenzi 3 i 


LioneIti, e tant'altri, che, o conpofii ragguar¬ 
devoli in guerra 3 o con premii 3 e dignità am • 
phjfime in pace han lafciata invidia 3 Ftf am¬ 
mirazione ne * pofteri . Siccome ammirazio¬ 


ni 3 


ne 











ne di JIngoiar ■ valore ha lafciato Valente^ 
Pappacoda, che combattendo per lo Refuo, 
contentofi perder un’occhio, & ambe le mani 
troncarfelt pria, che al fuo Signore di fedeltà 
ve nife meno . E d’invidia altresì e cagione 
T* rajano Pappacoda vai oro fi fimo Capitano 
de’ fuo i tempi con h onorevoli fimo Elogio rap¬ 
portato (b) dal Cri filano Livio, Vefcovo di 
Noe era. Et in oltre per l’interno mar avi¬ 
glio fio confenfo, che bave la Nobiltà colle let¬ 
terea tal’eminenza di gloria forvolarete, che 
beche alla voflra£afa,eper i vicendevoli ma- 
tri monti 9 che hafatto colle più illufiri del Re¬ 
gno) e per la moltitudine de’ ricchi feudi, chea 
hapojfeduti, & alprefentepojfiede, aggiugne - 
re non fi pojfa fplendor eppure per V oi di Jùaa 
fama il AlÒdc farà ripteno.Habbiate dunque 
a grado quefto picciolo fegno dellafervi tu,che 
vi profefo,e nella buona merce VGfira degna¬ 
tevi di tenermi 

Di U.S. Jlluftrifsima 

Devotifsimo Servidore 
Anton io Bulifon. 


(b) Pauljor.f ir,i.lib*4» 


ALI/ILLVSTRISSIMO SIGNORE 
IL SIGNOR 

Dr SALVATORE 

PAPPACODA, 

Primogenito del Signor Principe di Cellcola , 
Marchefe di Pefciotco. 

Olendo l*Imperador eodofio 

reprimere l'impeto, che troppo 
prefio era flato eccitato nella. 
tenera mente d'Onono fèto fi¬ 
gliuolo da' filmali della gloria^ ; 
e tener infieme fomentati gli fipiritiyche ad al¬ 
te imprefe il portaianoycon memorahiteffem- 
pto l’efirta, che (a) 

Interea Mufisanimus,dùm molliorjinftet: 

Et qu£ mox imitere legas> nec definat unqua 
Tecuin Grajaloqui, tecu Romana vetuflas. 
Non altramente, I liufirifs. (giovinetto , par - 
mi,che avvenga all*Eccellentifs.voflro Signor 
Padre con Voi , che infiammato dall'ardor d * 
incardinarvi per lo fentiero della virt me del¬ 
le gl ori afe gefta precorrer volete la tenerezs - 
z*a dell'età voftra. Ma Egli defiderofo met- 

(*} Cljad.de 4 Honor.Confai, ter— 



Ah 







ter vi nella firada dell'honore con ficureffat 

prima che oltre pafiiate,fi sforma collaregolo-» 
de* buont ìnfegnamenti , e coll’allettamento 
delle buone lettere indriz^z^arvi l'animo itt-> 
gmflit che pofcia colla(corta d’uri intero cono- 
fermento delle cofee , pofilatefeenz,a veruriin¬ 
toppo su l’erte cime della lode felicemente^ 
poggiare. 

Il perche To } sì fatti fentimenti fcorgendo 
hoprefo motivo dt dedicarvi la preferite Ope¬ 
retta dt A4. Aurelio Severino, nella quale co 
ammirabil’erudizione Greca , e Latina s in¬ 
gegna di provare non efi'ere Hato Palame¬ 
de il primiero Inventore del Giuoco degli 
Scacchi. Fatica in vero non fiolamente lode¬ 
vole 9 e degna del profondiamo faper dell’ 
Autore , che fu lo fplendore dell’Italia tutta-jy 
non che del no fico Regno ; ma fommamente^j 
defederai a dagli elevati ingegnile delle piu 
polite lettere prendon diletto. 

Ne flrana agli huomini d’intendimento 
parer dee quefta mia intensione : perciocché 
oltre all'efier l’erudizione parte e fienai ale tu 
chi per lome7feo delle lettere va all’inchieda 

della 


I 
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O V E R O 

Che Palamede non ritrovale gia- 
mai il Giuoco degli Scacchi. 


LIBRO PRIMO. 


HI fia fiato veramente colui, 
Ffi Giuoco degli Scacchi 
J r ‘ trova ^ c » 0011 ^ baftanza 

fl ancora fi ravvifa : ma ben 

egli pare , che la prima lo- 
de a Palamede dalla mag¬ 
gior parte degli huomini fé 
ne dia: il qual giuditio abburattando Iota! 
volta» hollo trovato mcn fino, & però (òr¬ 
to mi è nell’animo penfiero di moftrare il 
fuo contrario più vero} la qual prova qual’ 
cl Ia fi fia per dovere eflere , Io mi affati» 
chcrò di recare, non per ardore , certo di 

A con- ‘ 
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contradirc a veruno; ma > esercitando hiS 
un lo ftile 5 per ifeoprire il vero : & impri¬ 
ma , per renderle vane, proferiremo in mez¬ 
zo le ragioni comuni degli Avvcrfarii, che 
quelle fono. 

Palamede dunque 5 dicon’eglino, fecondo 
ropinion comune j che lo feguo > ritrovan¬ 
doli in Aulide > Città della Beotii con Tar¬ 
mata de' Greci > mentre flava a fpettando tem¬ 
po opportuno per partirli a’ danni de'Tro¬ 
iani , ritrovò il Giuoco degli Scacchi . Di 
ciò fa fede pilnfirato negli Heroict ; Se in_> 
Palamede , ragionando di lui con quello 
parole : offendo i Greci in Aulide ritrovò 
gli Scacchi , Giuoco 5 il quale non folamentc-t 
non è pigro : ma è accorto , & degno di Jlu - 
dio. Sofocle in Palamede afferma l’iftelTo > di 
lui dicendo in quella guifa. 

Con l'aita di Dio 
Scacciò lungi la fame: 

Et quelli 5 chefedeanoin feccafpiaggia , 

Ove mormora il Marea fuggir l'otto 
Indujfe ) e moflrò loro 
Il Giuoco degli Scacchi , 

C’haveva ritrovato 

Per giocondo trafittilo della vita. 

P anfani a nel libro io. Indi l’altro Ajactd* 
fià a veder Palamede > & Therfite , ch^_, 
giucavano a Scacch) ; di qual Giuoco l’ifief- 
fo Palamede ne fu l’inventore . Il mcdelimo 
dice ancora nel libro 5. che Palamede dedi, 

cò 
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cò gli Scacchi al Tempio della Fortuna., . 
Così appunto l’Autore dell’opera del Giuo¬ 
co degli Scacchi . Ma egli al parer noftro, 
o non volle , o non Teppe darci ad inten¬ 
dere ciò, che autori così antichi, & famofi 
ne’ lor detti n’avverarono. Et perchè chiara¬ 
mente appaia ciò , che eglino intefero dì 
inoltrarci ; & quanto l’interpretatione, che 
port3 quello Autore , dalla mente di elfi 
lontana fia , non folo porremo noi qui lo 
loro parole così , come lì ritrovano ne’ ce¬ 
lti Greci deferitte : ma l’eiTaminaremo irò 
modo, che Te ingannati non lìamo, faremo 
a chiunque hà fenfo, la verità di cotal fat¬ 
to manifelta. Et per proceder nelle rifpoltc 
fecondo l’ordine delle proporzioni dell’Av- 
verfario , porremo primieramente le parole 
di Filoftrato , o vret* ìtV A%cu£» ir AvAiii jr trine 
iZftv . v SxQvjJcv ir**ii*y %•'>*»> àj JrvrrttSfr. 

Cioè . Stando li Greci in Aulide , ritrovò 
irtrUit , Giuoco non folo non pigro : ma accor¬ 
to* & degno di Jludio. Ma prima che più ol¬ 
tre procediamo, fa di melticri, che ci guar¬ 
diamo dall’infidie di un Giuoco, il quale_* 
potrebbe per altro ritardare il corfo dello 
noltre ragioni. Iroperciòche, fe fi attende a 
quel, che egli importa nel fecondo capo dd 
primo libro fi vedrà » che quella parola Scac¬ 
co è doppiamente da lui prefa , cioè per 
quel, clje i Greci femplicemente chiamano 
Ttirrut , & i Latini Calculot , e per lo Giuo¬ 
co fteffo , del quale egli tratta . Diciamo 

A a pc : 
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però , che s’egli prende in Filoflrato ntUìs 
ne/Ja prima lignificazione, cioè per calcoli; 
egli ben dice: giachc per teftimonìo di Poi- 
luce tfou( aU einvcimerai. Ma non veggi: mo 
più > che cofa alcuna a Tuo prò egli con¬ 
cluda . Poiché non perche Palamede inven¬ 
ta (Te li calcoli » può conch/udere » che il 
Giuoco degli Scacchi ritrovale , eflendo fla¬ 
ti molti i Giuochi » dove i calcoli interven¬ 
ne! o. S egli poi nella feconda lignificazio¬ 
ne pigliando trtrUff, dir volfe, che il Giuo¬ 
co degli Scacchi rirrovalse; non ben dice. 
II che così proviamo . II Giuoco , che gli 
antichi Greci chiamorono nirldcw , corno 
egli non lì giuocò lenza calcoli , così no 
Jib.Onorocrìt. *^che fenzadadi. ^Ar temi doro 'Dal duino kv* 
fiivtn Sok.hi/ (piAova KÌiircu irgìr nucc tnjfacavei oTt- 
àfyvftx^iv yxt ci y.ufioi vifitnHri , k) 

.4'V/aovIcu oTf x.v@tvovTit TTcnmrt. cap. i. j. cioè il fo¬ 
gnar di giuocare u dadi,JignìJìca dejìderar vit¬ 
toria contro alcuno , col quale d'argento Jili¬ 
tighi . Perciòche li dadi contengono numero» 
e calcoli fon detti» con che i giuocatori di Da¬ 
di giuocano. Di modo che anche giuoco di 
Dadi fu egli detto. Onde leggiamo in alcu¬ 
ne glofledi Hefichio ‘.nvtlruccij foci} Se aticroiCf iferrott 
@o\Uu0oif , & niTTcicus Kvfioif rx@Atcir , & ?r£r- 
TtoiSff'i K-uffiuei » Se wtTTo/3o\iec eie > e nell* 

Autore dell’Etimologìa nitrirò),G6 ki» , xv£<fóV, 
onde virici pìglianlì per dadi apprefso Ari- 
fteneto » come piace a dotti . ìpì yà$ «*r«- 

r«. 


, 
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9 #\ie«w Iratfoi, ^ ittffiroì irhtlov’tit > «rv^a#f tftoiy 
tv£x\órifov Sì toì: ivecvrwtf . Ma chi Udi mai} 

che nel Giuoco degli Scacchi fi ufafsero 
dadi ? Adunque la parola *nWr apprefso 
Filoftrato non lignificherà il Giuoco degli 
Scacchi. Adunque non dirà mai > che Pa¬ 
lamede il nofiro Giuoco trovafse . Ma da 
quella difficoltà penfa di sbrigarli ritorcen¬ 
do il parer del Raderò » che nel Commen¬ 
tario l'opra Marziale *vfl*s , per Dadi efpo- 
fc. S’egli, dice 5 haveffie attefo a ponderar 
le parole di Filoftrato , le quali, fecondo la 
traduzzione di Federico Morello , così fo¬ 
nano ; Gracìs autem in lAulide exijìcnttbus 
tejjeras excogitavtt ( ragiona di Palamede) 
ludum non modo non defidem , vcrùm Joler - 
tem 5 ac Jìudio dignum . Le quali appieno 
convengono al Giuoco degli Scacchi, &c. Il 
qual detto in cotal forma di argumcnto ri- 
dur fi può. 

11 Giuoco » che Filoftrato chiama xtrlofc, 
per teftimonio dcll'ifttft'o è degno di accor¬ 
tezza » e di Audio. 

Al Giuoco degli Scacchi conviene ogni 
accortezza > c Audio . Adunque la parola^ 
TdTÌoìy lignificherà Scacchi > c non Dadi ; ra¬ 
gione, la quale, ficome egli penfa, fc ftrin- 
gefie, certamente anche queft’alrra ftringe- 
rebbe . Il Giuoco della Scherma è degna., 
d’accorgimento, e di Audio. Al Giuoco del¬ 
lo Scaccho conviene accorgimento » c Au¬ 
dio . Adunque la parola > Scherma ? dovrà 
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interpetrarfi Scaccho . Ma come una cotal 
conclufione non farebbe fe non ridicola; co¬ 
sì anche può dirfi, che fia l'altra . Et poi 
chi ammetterebbe giamaì , che a quelbu 
maniera , che è proprio dcll’huomo 1’efTer 
rifibile, Zìa propria del Giuoco degli Scac¬ 
chi l’accortezza , & lo Audio. Già gli cre¬ 
diamo, che così voleflè intendere, mentre^ 
difi’e , che le parole accortezza , & ftudio , 
convengono a pieno al Giuoco dello Scac¬ 
co , cioè come noi interpetriamo , così pro¬ 
priamente , che niuna altra cofa nc parte¬ 
cipi • Ma per rifpondere men fevcramento 
al fuo argomento, diciamo, che il Giuoco 
de’ Dadi, ancorché fempliccmenre prefo ce¬ 
da di gran lunga di accortezza , & Audio a 
quel degli Scacchi: tuttavia la parola *w 7 «V, 
non lignifica fempliccmenre Dadi, ma Cal¬ 
coli , e Dadi inficmc , come poco fa hab- 
biamo provato , uniti a formar quel Giuo¬ 
co, che gli antichi Greci chiamaro¬ 

no . Adunque non folo Filoftrato non de¬ 
cide la queftione a prò di cAo ; ma gli è 
per diametro contrario . Onde refierà fem- 
pre chiaro, che Palamede per teAimonio di 
FiloArato non trovò egli mai il Giuoco de¬ 
gli Scacchi. AlPautorità , che egli adduce 
di Sofocle , diciamo , che chiunque allo 
parole di quefio famoiò Tragico attenderà, 
fcorgerà , che altra prova non fu mai più 
infelicemente portata : Ma poniamo le pa¬ 
role di Sofocle > come appunto fi leggono 

ap- 
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appreso Euftatio , all’età di cui il Dram¬ 
ma Palamede non era flato ancora abforto 
dal tempo. vror rovfo dir un eoe Ss» eìiretv , 

yjivati hctrfiSxc totywTctTett etptùft (pAeiVS \s fAtr» 
xo\rjv Kx^iìf^tvtn , xu€ss' re Ttgirvsv àfyixs otKt?. Cioè» 
polua, ch’egli (diiolio; conl’ajuro 
Di Dio lutige cacciò la farnese l'otio 
Ingannare mfegnò lor , che federano 
Nel/ecco lido , ove fi frange il Marti 
‘De'Cale oli-, t de' Dadi il Giuoco bavtndo 
Per trafiullo del viver ritrovato. 

Pofcia che havendo Palamede per pafla- 
tempo Calcoli , e Dadi ritrovati , inftrumen» 
ti, che conftituifcono il fuo Giuoco ; Chi 
non vede , che il fuo Giuoco è tanto lon¬ 
tano da quegli Scacchi} quanto dal Giuo¬ 
co, ove intervengono Dadi, il Giuoco de¬ 
gli Scacchi lontano può effete ? 

Ma egli qui replica , che l’ultimo ver- 
fo dell’autorità di Sofocle , il quale c mol¬ 
to limile al terzo di Homero addotto di fo- 
pra, rifponde più torto al fentimento degli 
Scacchi, che de’ Dadi. Perchè l’allegrezza, 
c’1 piacere, che nel Giuoco degli Scacchi fi 
ritrova, non fi conofce eflère in quello de* 
Dadi, nel qual regna il difpiacere , e l’af¬ 
fanno . Ilqual parere in tal forma di argu- 
mento ridur fi può. 

Il ritrovato di Palamede , fecondo Sofo¬ 
cle , reca piacere. 

Il Giuoco degli Scacchi reca piacere , e 
non quel de* Dadi. 


Ad un- 



Eclib.ro. e.#, 
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Adunque il Giuoco ritrovato da Palame¬ 
de è quel degli Scacchi , e non de’ Dadi. 
Ma noi concedendo, che il Giuoco di Pa¬ 
lamede fufTe di piacere , e di allegrezza-, 
giàchc almmente nome di Giuoco merita-*- 
to non haurebbe ; neghiamo dall’altra parte 
molto arditamente , che il Giuoco da Pala- 
mede ritrovato fufsc quel degli Scacchi. Et 
in vero, che modo di argomento è quello? 
è bianco: dunque è neve ; è ritrovato d’al¬ 
legrezza, dunque è Giuoco diScacchi. Ma 
chi trovafse , che il Giuoco degli Scacchi 
non fia altrimente Giuoco,-' non lo fpoglia- 
rebbe affatto d’ogn’allegrezza ? Hora pro¬ 
viamolo . 

Quello appunto Giuoco dir fi dee , che-, 
non ricerca Àudio. 

Ma il Giuoco degli Scacchi ricerca Audio. 

Adunque egli Giuoco non è. 

Proviamo la mia propofizione in cotal 
modo. 

Il Giuoco non è egli altro, dice Arino¬ 
tele > che «rùirKvrif , cioè ricreazione di ani* 
mo , & quiete aW mv^i» r7? ireuhù y cioè 

il Giuoco è rclajfazion di Jludio , dice Pla¬ 
tone. 

Ma tale il Giuoco degli Scacchi non è; 
Dunque egli non è Giuoco. 

Non è tale anche per teflimonio dell* 
Avverfario, il quale poco innanzi volendo 
tirar la parola irerfoJ apprefso Filoftrato 
lignificare il Giuoco degli Scacchi , dallo 

flu- 
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ftuJio , che egli ricerca , argomentò s fé dun¬ 
que egli non è Giuoco , come potrà con¬ 
tendere di piacere col .Dado, che negar non 
li può 5 che Giuoco veramente non (ia _.} 
Quindi dunque arditamente concluder pof- 
lìamo , che non folo Sofocle l’invenzion_> 
del Giuoco degli Scacchi a Palamede non., 
artribuifee ; ma l’intcnzion ddPAv ver faria 
mirabilmente diftrugge. 

Refta finalmente, che vediamo, fé l’ati- 
torità di Paufania favorifea punto l’opinio¬ 
ne , che quefio valentuomo cerca di di¬ 
fendere. Così Paufania nelle cofe de Focefi, 

àj 7 taKxuviivii , ^ kvGoit iteuiiS^ r( J 

Xl»A<x.fA*i$x! tù^/AXTi , cioè. Dipoi vedon.fi Palame¬ 
de } e Iheriite giucare mvenzion di Pa¬ 
lamede : e nelle cofe de' Corintbii , 

*1 tS N t/Aeus SioV | sjjV ex vccKoìcùtoctìs gaóf. 

q 7 ìn xvfix? tvgcìv aniqlw èf rSrovrqv 

cioè fopra quel del Nemeo Giove, e 
il Tempio della Fortuna molto antico , nel 
quale kv€o» da fe ritrovati Palamede dedicò. 
Ma chi non sà , che le parole kv?oi, & xwfs», 
a Dadi , e Dadi propriamente lignificano? 
che veramente dice egli, ejì figura-,* 

ex omni latore quadrata ; quales funi * in- 
quitj M. Varrò , tefi'sra , qutbus in alveolo 
ìuditur , ex quo ìpfe quoque appellata x.v€ot . 
Ma noi aggiungiamo, che non folo lignifi¬ 
cano fempiicemcnte Dadi , ma Calcoli, o 
Dadi infieme , come abbondantemente di 
fopra con l’autorità di Euftathio rVfflv Se, wf 
ro V fi* ** hv'C«», voti $1 wiertl. Non veg- 

B giam 
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gium però , che da Paufania raccor fi pof- 
ia cofa, che contro di noi faccia. Anzi egli 
n’è cosi favorevole col fuo teftimonio } che 
nc dà vinta la lice . Ma a cosi forte con¬ 
ditone , rifponde l’autor del trattato del 
Giuoco degli Scacchi, che l’autorità di Paufa¬ 
nia nel lib. io. per la quale s adducono Pa¬ 
lamede , e Thcrfite, ch’erano veduti Giuo- 
care ad Ajace , pur ne porge alcuno argo¬ 
mento a favor dclii Scacchi ; pcichc luio 
del Giuoco de’ Dadi ammette per ordina¬ 
rio maggior numero di perfonc , che di due; 
fiche fi può porre per maffima propofizio- 
ne, che ove è Giuoco di Dadi, ivi è mol¬ 
titudine di giucatori . Quindi brevemente-^ 
così io poffo argomentare . Ove è Giuoco 
di Dadi , ivi è multitudine di Giuocatori. 

Ma nel Giuoco , che Paufania chiama-, 
»Jètfifj non cran più di due giuocatori Pala- 
mede, e Therfìte. 

Adunque non fignificherà à Dadi, 

ma a Scacchi. 

Adunque del Giuoco degli Scacchi per 
tertimonio di Paufania fii Palamede l inven- 
torc. 

11 qual modo d’argomentare, le ammet¬ 
ter fi dee, certo è, che dourafli anco am¬ 
metter qucft’altro. 

Ove è Giuoco di palli , è moltitudine^ 
di giuocatori; apprcflo Homero molte donne 
giuocavano alla palla , Haucicaa, e le fuej 
Donzelle. 

Ma 
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Ma in Ku€oif non crau più di due giuoca- 
tori Palamede , c Thcrfite. 

Adunque la parola **$<>* non fignifichc- 
ìà palla» ma pajo, ò caffo. 

Adunque il Giuoco da Palamede ritro¬ 
vato per teftimonjo di Paufania, fu il pajo, 
ò caffo. 

Ma il concludere di qnefta maniera non 
ha dubbio, che ò {concia cofa . Adunque-» 
altrettanto feorcia farà la conclusone dell’ 
Avverfario , Siche Tempre rimarrà fermo il 
noftro parere, che Palamede non invental- 
fc giamai il Giuoco degli Scacchi. 

Segue egli per provar , che il medefimo 
Paufania gli Scacchi intendcffc , mentre» 
nelle cofe de* Corinthii diffe , che Palame¬ 
de dedicò xJGoif nel Tempio della Fortuna 
così fcrivéndo l’altra autorità del medefimo 
nel libro 9. ove noi diciamo , che Palame¬ 
de dedicò gli Scacchi nel Tempio della For¬ 
tuna, non è fenza mi Serio , Perchè l’inven¬ 
tore volendo lignificare , che gli Scacchi non 
erano foggetti alla Fortuna, eleffc di porli, 
come per Signori della cafa di quella. Re- 
ligiofiliìmo, e facrofanco dono fu veramente 
cotcfto. Et appreffò qual buono Autore IcfTc 
giamai, che ad alcuna Deità ( parliamo del¬ 
le fayolofe degli antichi ) fi facraffecofa , la 
quale , o non accennale la prelìdenza di 
quel Nume, o non fuffe indirizzata a ren¬ 
dimento di grazie per alcun beneficio ri- 
ccvvto ? fi facravano li tefehi de’ Cignali a 

B 2 Dia- 
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Diana, perche Nume tutelare de’cacciato¬ 
ri era creduta . A Nettuno li Naufraghi 
appcndevan le vedi , o’I crine per fogno j 
che da c(To riconofcevan la vita , che dal 
fnror delfonde campata haveano . Quindi 
leggiamo in Horatio : 

Sufpendiffe potenti 

Vejlimenta Aiarts Deo. no: 

E ne\Y Antbologia in quell’Epigràma di Lucìa- 

y\CtVKUÌ Kt I KÌ tVQl , Kì fA 5 AiKifTIf 

Kt @ Kpov/Jjj Y-l <rxfÀc$fY}%i éioTt 
ZaSeic ÌK TTihdyVf AintlìklOf dii ;CÉJC<StpjUdM 
T<*V ìk J XÌÌNO yàf »ìsv ix* 

Il qual più anni fono mentre nel fiore del¬ 
la nodra gioventù eravamo in Roma» così 
traducemmo nel nodro Idioma: 

A Glauco, a Nereo a Melicerta,ad Ino, 
e A te Nettuno , a Samotraciì Dei 
Lucullio il crin, che folo non perdei 
Offro /campato dal furor Marino . 

Et a Bacco un tal Senofonte appo EratoJIhe- 
ne dedica il Barile , che egli poco prima-o 
creder (ì può, che vvoto havefle. Percho 
ciò i fé non perchè il Barile è , come ogniun 
la > inflromcnro , in cui il vino ritrovato di 
Bacco fi conferva, così Eratodhene nell’An- 
thoJogia: 

Oivovórxs zivocpuv x,ivtòv flr/Sav civitro Bautta 

Aì%viuù $'ivpavuor, cifk.0 ydg kS'w 

Senofonte divin mai Jempre grave 
A te queflo baril vuoto confagra 
H abbi lo a grado,o Bacco,altro ci non bave. 

Crederà alcuno , che Palamede huomo pru- 

dea- 
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dcntiflìmo contro il buon cofiumc voluto ha- 
vcfTc ad un Nume così potente) come è la 
Fortuna ( giufta il fcntimento de’ Gentili ) 
in un Tempio antichilfimo> & per confcguen ■ 
za digniflìmo di religiofa riverenza > fofpen- 
der cofa , che non presidenza , non rendi¬ 
mento di grazie, ma Scherno) c dominio li¬ 
gnificane ì Da qucl> che però TAvverfario 
poco accortamente fi ingegna di tirare a pro¬ 
var la Tua intenzione ; con più ragione póf- 
fiam cavar noi, che il Giuoco da Palame¬ 
de ritrovato) non fia degli Scacchi ; ma ta¬ 
le , ove i Dadi 5 di cui la Fortuna folo era 
regolatrice, intervenivano. 

Tanto però è lontano , che per quefio 
fatto polla PAvverfario concludere , che il 
Giuoco degli Scacchi fia fiato ritrovato da 
Palamede , quanto Pifiefio Giuoco è lonta¬ 
no dalla fopraintendenza della Fortuna, on¬ 
de rimarrà Tempre chiaro 5 che nè la paro¬ 
la KÙSoit apprettò Paufania fignifica il Giuo¬ 
co degli Scacchi, nè Palamede del Giuoco 
degli Scacchi è fiato mai l’inventore. 

Finalmente per far chiaro) che Fìlofira- 
to 5 Sofocle , e Paufania intendettero vera¬ 
mente del Giuoco degli Scacchi, e non de* 
Dadi, e Calcoli ( per parlar con Latini ) iì 
vale di un luogo di Piatone nel Fedro , o 
di quel , che Herodoto racconta nella Clio 
intorno alPinvenzione de’ Dadi . Dice pe¬ 
rò) lafciate quefte confidcrazioni, ricorria¬ 
mo al divino Platone ; il quale nel Fedro 

ad- 
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adducendo Tcuth fapientc di Egitto inven- 
tor del Giuoco de’ Tali, ò de’ Dadi, così 
ragiona . Il nome favio c Theutb. Cofluì 
prima d’ogn’altro ritrovò il numero, la ra¬ 
gione di numerare la Geometria, la Alito- 
nomia, & oltre il Giuoco de’ Tali, o Da¬ 
di , & anco Je lettere . Herodoto anche nel 
primo libro dice, che i Lidi furono i primi, 
che ritrovarono il Giuoco de' Dadi, & al¬ 
tri Giuochi , ma non il Giuoco de’ Tali . 
Dunque da quelli due graviffimi Autori,qua¬ 
lunque fra di loro diferepanti habbiamo, 
che altri , & non Palamede fa fato l’in¬ 
ventore de’ Tali, & de’ Dadi. Qui lafcia- 
mo Ilare, che egli poco fedelmente le pa¬ 
role di Platone ne reca. Poiché Platone non 
fa altrimcnre in quello luogo menzione de’ 
Tali, ch’egli per altro ufguyutesr , chiamati 
haurebbe, ma di ?r£r7-«V, & KuSeìw i nc jj. 
ce direttamente , che Thcuth fulfc ritrova¬ 
tore urerleìtf* & xvGtìxf } ma ch’egli COSÌ udì 
raccontare , fono le parole di Platone : avrai 

ovofAoc, ra> Sou'/AQYt éivcu 3 'bv^IìTtov $ zrpeorov ap/0- 
IAQV T6 k} Koyia’jAùV ivpélv , xi ytOifAiTficW KÌ aspo* 
toUtav, tri Si wÌtIìu*; k! k u&eiou;. 

Ma riduciamo al feltro nofìro informa^ 
d’argumcnto il ftto detto Thcuth fu inven- 
tor di Dadi . Platone il dice. Dunque non 
fu Palamede . I Lidi furono inventori de’ 
Dadi. Herodoto il dice, dunque non fu Pa¬ 
lamede. 

Ma noi diciamo, che di tutta buona vo- 
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glia li concediamo ciò , ch’egli vuole . Fa¬ 
rà egli perciò , che Palamede habbia trova¬ 
to il Giuoco degli Scacchi? H che ragione 
è quella, ch’egli adduce ? Palamede non_> 
ha ritrovati Dadi ; Adunque le parole det¬ 
te di fopra di Filodrato , di Sofocle , e di 
Paufania, che dal Giuoco da cfso ritrovato 
parlano, non lignificheranno Dadi, ma Scac¬ 
chi. E fc Filoftrato > o Paufania , per non 
dir di Sofocle , non havcllero havvta per 
buona la relazione di Platone , o non ha- 
vefsero approvato il racconto di Herodoto? 
fc Platone iftefso difcorda da Herodoto, non 
potranno quelli altri difcordarc da ambe_> 
due ? che veramente Palamede fia fiato I’in- 
vcntor della Pettia, altfi Autod lo raccon¬ 
tano ; e fra tutti chiarilfimamcnte l'Autor 
dell’Etimologico di efsa pari indo > $ «ù7- 

Tio zth\ciia*iÌ*ì Euftatio fopra il fecondo dell’Ilia¬ 
de: kì rZivortr*iA‘.v£ v.uGhxv ni onlreixv 

iv ì\iui tir mtpxuvitw ài /aS kxtxvxKì'vt!^ t yf*- 

TlCtV ÌK(i tììeiKVVTO , ■sfoKÌumv 

cc<p‘ a' iwarmuov Ifacio Porfirogenneta nelle cole 
tralafciace da Homero ò w«wr^< ro 
nr®. nvSevet / l%tvp rjTcu. cioè, il quale fu il primo, 
che tavole , overo il Giuoco de’ Dadi ritrovi). 
Il qual tefio in cotal modo legger fi dee, 
non come fi trova apprefso Mcurfio , 
t©* rò TcmKifav i%iùfr,rcu . Lo Scoliate antico di 
Stazio fopra al primo dell’ Achilleidc di Pa¬ 
lamede parlando .* Rune autem cotiflat fuijfe 
prudentem i nam & tabulai ipfe invenit ad 
q omprimcndas otìojì fediliones exercitus , la- 

feia- 
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fciamo anche Hate , che volentieri gli di- 
mandareflìrno , perchè egli vuole, che in_* 
quella parte noi più tolto crediamo a Pla¬ 
tone, il quale ingenuamente dall’altrui boc¬ 
ca profclsa d’haverlo intcfo , che a dueHi- 
ftorici nobili, & ad un Poeta illultre , che 
afsolutameotc lo confefsano? ma certo, che 
nè afsolutamcnte Platone ciò difse, nè la_> 
Pettia degli Egizzii, menzionata da Plato¬ 
ne, fu altamente Giuoco . Euftazio fopra- 
il primo delPOdiflea: YIKxtuv $ ¥ wtertiv 
etlyvirTioit xvxrniìCtv in <patfòfu Kt o! tu n\druv<Q» 
vzro/AnttfAxhcxt , a t Trae xtirtlxr CKjaxnblinx* 

<Pocr)v vtto riAatre»©» cilkx ¥ rs \tyouins nrtlrtv- 
TiKp zrouhcf, fri x tx xtvyifJXTx tì r,hix , k) <rt- 
Arin>lf , ìti $ y.l rd ilìs.Hzrrir.d irgxyfAXTtvòvTxi ot 
AiyvKTiat f cioè, Platone nel Fedro attnbuifee agli 
Jcgtzzii l y invenzione della Pettia , e gli Spo- 
fitori di Platone dicono , che Platone non ac¬ 
cenna U Pettia > d'era apprejfio i Greci ; ma 
quella , che r5 mlrtultifu , fi chiama , la qua¬ 
le facevafi dejcri'vcndofi in una mezzandla, 
comiè /olito nel Giuoco de ’ Calcoli i moti del 
Sole , e della Luna , & oltre ciò il rimanen¬ 
te , che ufano gli Egizzii > S’egli dunquo 
non fù Giuoco, come diraffi , che Platone 
de’ Dadi intendere , c che Theuth fufsc_# 
di efso inventore ? ma diranno, come dun¬ 
que Platone dal nome di & xi/£««r 

fi ferve, mentre nè Calcoli, nè Dadi espri¬ 
mere intende? Rispondiamo, che come uni 
cola col nome di un’altra vicn nominata^ , 
perche ella habbia con efsa alcuna lìmiliru- 
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dine, onde nafeono Je Metafore, che Ari¬ 
notele chiama di proporzione, cosi haven- 
do il ritrovato di Theuth alcuna conformi¬ 
tà con la Petria, e Cibia de' Greci non fu 
gran fatto, s’egli arsire»’*? hki xvfinxvia chiamaf* 
le, ch’egli veramente havefse cótormità con la 
Pettia, e Cibia de’ Greci chiaramente appare 
dalle paiole d’Eufiazio poco avanti recate: *<*-• 

rccyfdipiuB-cu yxqrt v\nÙor , Zcmq i VT ij mvrtvri. 

r? tcmÌi», Oltre ciò fe 'tv eìGcÌKit» t & abttcuSf. 
furono prefi non meno per iftromenti Mate¬ 
matici, che per ifiromenti di Giuoco; per¬ 
che ttìÌth» kùs kuGh* ftromenti di Giuoco non po- 
tranno da Piatone efièr fiati prefi per iftro- 
menti Matematici ì Che*A«S« o?, «€*W, ^ 
abacus fuffero prefi per ifiromenti di Giuo¬ 
co, provali per quel, che approdo de’buo¬ 
ni Autori ne leggiamo : >? § ileo »<a)fc«v 

7r\iv9,ov if) , dice PAucor dell’Etimologico; 
Jed vultis fie dietn fccjuctltctn , quemplertquc 
omnes abaco , & latrunculis conterunt : tro¬ 
vali fcritto apprelfo Macrobio . Ma quella 
fiata fiami lecito il riprendere Platone. Non 
nomino egli altrimente metaforicamente il 
ritrovato Matematico di Theuth , ma pro¬ 
priamente e pure tutta via non l’intcfio. 
Ditene di grazia, che altro è Petria , chc.r 
movimento de’ Calcoli per le vie delle li¬ 
nee $ e *»»£«#> che altro, fe non cofa appar¬ 
tenente a figura quadra ? Hora fe così è, 
chi farà, che dicendo Platone di havere udi¬ 
to raccontate , che Theuth ritrovatfe, 

C T«V 
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tmxv tc àt ku/ 3 hxy } voglia più torto inferire-» f 
ch'egli di Dadi intenderti: , che della Cal¬ 
colatoti , & del Plianthico, ch’ogniun [?u , 
ch'egli è di forma quadra ? per la qual ra¬ 
gione molte volte habbiam penfato } che il 
luogo di Platone non debbia altrimenti in 
latino trafportarfi talorumalearumquc ludos ; 
ma ben calcuUtorum, & laterculum. 

All’autorità di Herodoto diciamo » che-» 
non Tappiamo intendere} perche egli voglia} 
ch’un folo Autore } per Io più favolofo , pre¬ 
vaglia » diremo} a due 5 giàche non mettia¬ 
mo un Poeta in fchiera a teflificar della ve¬ 
rità. Non leggiamo forfi in Cicerone ; Et 
apud Herodotum bijloria patrem ■> & apud 
Theopompum funt innumerabiles fabula ì Ma 
fupporto anche > che Theuth 3 o i Lidi hab- 
biano ritrovato il Dado; dovrartì più diro 
in confeguenza } ch’il Giuoco di Palamede 
non ammettere il Dado , e così vogliamo} 
o no; ita egli hoggi quel dello Scacco } E 
non potè Palamede 3 per quanto al Dado 
appartiene s fervirfi dell’altrui ìnvenziono 
adattandola al fuo ritrovato in modo > che 
il Giuoco havertè novità > benché gli (Au¬ 
menti nuovi non fuffèro l 

Oltre che *<!€&• , come habbiam di Co¬ 
pra chiaramente provato > appreflo di Pau- 
fania non lignifica femplicemente Dado; ma 
Giuoco di Calcoli} e di Dadi. Onde anche 
alcuna volta mirtee lo chiamarono . 11 che.» 
lì può anche da ciò raccorre » che quando 

non 






LIBRO PRIMO. 19 

non fufle così, come appunto diciamo ; chi 
non vede > che Filoftrato haurcbbe contra¬ 
detto a Paufania ì Ma come a quegli piac¬ 
que di nominarlo mrlois , & a quelli 
così a Sofocle di congiungerli ambedue .* di¬ 
cendo mtealf kv,3ìih . Onde approvar non_» 
polliamo il parer di Gio: Meurfio , il quale-» 
ha per confulà i la glofa di He/ìchio , che-» 
habbiam di fopra provata , non accorgen¬ 
doli , che egli fono opwvpu , cioè vo¬ 
caboli, che il medelimo lignificano l’Auto¬ 
re dell’Etimologico : racaoì Co'a«# xv&jJ» mcrol 
cuuvujSùi? >)Tt j/fx/Apiì , k ì , Ma perche fi 

legge chiaramente in Hefichio Sì mmi* 

Xu/3eiXf iv fi I \jSfi TUf KvSut CiVXfélirTVfftV tvjf 'Jj| 

7TErr«* «uro povo* mt , cioè , dif- 

ferente è il Giuoco della Pettia da quel della 
Kv&tx , perchè in queflo fi menavano più vol¬ 
te , in quella fi movevano una fola volta li 
Calcoli. Soggiungiamo , che polTòno ben* 
haver la differenza , che da Hefichio li po¬ 
ne per quel Tabellare della xuCe«» , la qua¬ 
le bora col Calcolo s’accompagna, hora fo¬ 
la fe ne rimane ; c che veramente alcuna.» 
volta fola fe ne rimanga » formando tanto 
forti di tiri , quante ne veggiamo annove¬ 
rate dagl’intendenti , non può in niun mo¬ 
do elfere afeofto , à.chi hauià con qualche 
attenzione letto Polluce, Hefichio , Suida» 
Euftazio, & altri antichi Grammatici. 

Ma chi dieelfe, che Hefichio , per al¬ 
tro dottiamo Grammatico, in afiegnar la_. 
ragione della differenza grandemente crraf- 

C 2 fc> 














20 DELL’ANTICA PETTI A 

fe > forfè che non maledirebbe. Impercio- 
chè lafciamo fcarc , che Cicerone nell ‘ Hor-' 
tetizio , come nc fa fede Nonio tJMarcello, 
dica , che il tirare a fe il Calcolo era foli - 
to di concederli dall’un Compagno all'altro: 
Jtaque libi concedo , dice egli > quod m duo - 
dccim fcriptis ohm , ut Calculum reducas , fi- 
tc alicujus dati pcemtet . E cjie Aufonio par¬ 
lando della incredibile memoria di quel Vit¬ 
tore Minervio, tcflifichi» che trovandoli egli 
prefente in un Giuoco, di tutti i puntigit- 
tati , c di tutte le motte , e ritirate in die¬ 
tro di Calcoli fi ricordava : 

Vidimus , & quoti da tabula in certamìne logo 
Omnes , qui fuerant enumerajj'e bolos-,& 
Narratitem fidofingula punii a recurfu , 

Qu& data per longas^qua revocata moras. 

Certo '"Heficbio a fe lidio contrario dice-» 
altrove : oivuS’tsS'isu u s ' TKV9> i ffXt ir 7nmrùv 
ys79 oì ydt> Tmi^ovTt! Twr èfoop&t/v. Ondc_» 

leggiamo a p predo Antefonte : mvì òfxuvixt ctva- 
3-erà-ai Js aurmf m^ìov im /3<cv sk i$iv. Cioè, fa¬ 
re indietro tornar la vita , come il Calcolo , 
tion fi concede . Vedali oltre ciò Suida. An¬ 
zi perche fi veda , quanto variamente gli 
Autori parlino delle leggi ufate in sì fatti 
Giuochi» porremo qui le parole di Platone . 
Cosi quello Filofofo apprelfo lo Stobeo : mr- 

Ttia mv) tow.lv o @t'ar. xì uvwtp vini» u« 

ètcB’xt tè trufaGx*vvv k f?t» ctvwS’tv @u,\Av 9*- 
cS~xt t 'J/ifcpov . Cioè ) ftmile è la vita ad alcuna 
Giuoco di Calcoli j eglt èdimejìiere, che qttely 
che cade » come un Calcolo fi difponga : non 
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effendo lecito gittar di nuovo , ne difporre il 
Calcolo. Le quali parole così crediamo , che 
rapportar Ci debbano nel nolìro Idioma, o 
non come altri ha fatto . La vita nojìra è 
fintile alla Petti a , e quel, che avviene e ne- 
cejfario , che fi dijponga a gui/a del tratto 
del Dado : poiché trar di nuovo non puof- 
fi , ne cambiar punto . Siche ne quando pu¬ 
re anche Theuth, ò i Lidi haveflero il Da¬ 
do ritrovato,* può torli, che nel Giuoco di 
Palamede non inteivenilfero Dadi; necon- 
feguentemenre farli, ch’il ritrovato di Pala- 
mede fulTe il Giuoco degli Scacchi. 

Noi poi non dillìmuliamo , c'havcndo 
Gio: Meurfìo creduto , che la Pettia degli 
antichi Greci fufse tutta una flefsa col Za - 
tricio de’ moderni, & che il Zatriciolìa al 
prefente il Giuoco degli Scacchi ; habbia_» 
anche contra li nofìri fondamenti afferma¬ 
to , che cfsendo flato veramente Palamede 
inventor della Pettia , fìa ancora flato del 
Zatricio , & confegucntemente del Giuoco 
degli Scacchi. Così egli della Pettia favel¬ 
lando Erat itacjue planè idem cum eo , quod 
pofteriores tiraci appellaverunt . He 

del Zatricio ; Erat autem idem , quod vete - 
rum Pettia. Et altrove fuit is lufus y 

qui vulgo Scucchia nuncupatur. Ma non per¬ 
ciò ritrattiamo quanto fin’hora habbiam con- 
clufo. Anzi dal detto di Meurfio prendiamo 
occafìone di flabilir maggiormente la noftra 
opinione. Ben ne difpiace non poco, che_* 

ne 
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ne convenga difsentire da un’huomo, dal qua¬ 
le habbiamo ricevvto qualche giovamento 
in quella materia : Ma ne fcufa l’amor del 
vero. E per proceder in quella partecorij 
ogni chiarezza, proporremo primieramenre, 
quale fia Hata la Pettiadegli antichi, fecon¬ 
do il parere ddl’ifiefso Meurfio. Dipoi del 
Zatricio ragionammo* e vedremo, s’egli ve¬ 
ramente fia fiato così conforme alla Pettia, 
che pofsa dirli una cola ifiefsa con cfsa. Fu 
la Pettia un Giuoco formato , in Un modo, 
che così l’uno , come l’altro giucatore cin¬ 
que Calcoli Iiavelsero : li quali andafsero 
poi variamente movendo fopra un laterco- 
lo, e fiami lecito di ufar cotefta voce lati¬ 
na fegnato con altre tante linee . EuJIazio 
fopra il primo dell’Odifiea : mrn y<rxv (li calco¬ 
li ) «Te i^pùyrs , k) tri tte\ts ynxujax'f rat 

<ppif iii&sy t Polluce rem St tKXTtpoe tì%t t rxi- 
%óvtuv ir) mvTf y(x/A/aov t e perche egli di cinque 
Calcoli, e di altrettante linee fi confliruiva, 
fu polcia ditto , T£T?«« quali wtvrttx.il medefimo 
EuÙazio *» i'.x <mi mvre reH^xiSuKet xA>j* 

B-iiveu ùr tieni rtvreix iìt ir », l’iftelTo leggefi apprelTo 
J’Autor dell’Etimologico delle cinque lince, 
quella di mezzo era chiamata Sacra,dalla qua¬ 
le perche non era folito moverli il Calcolo, fc 
non con rnolro pericolo , ne nacque il pro¬ 
verbio ìkiv^kì x<p' ligxf. Cioè, ha wtrjìo dalla Sa¬ 
cra. Detto per coio'o, che in eltremo pe¬ 
ricolo fi trovano: ir) rmet^xm Kivìc* ivót rw, 
dice Diogeniano . Fin qui Meuifio della Per¬ 
da. Et avvengachè il tutto vero fia,non è però 

che 
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che una defcrizzione del Giuoco molto man¬ 
chevole , non infegnandoci pienamente la«» 
forma di cotal Giuoco . Imperciochè ove-* 
fono i Dadi, che per quel, che vifto hab- 
biamo di fopra, & più chiaramente appref- 
fo vedremo , v’intervenivano ? E pure egli 
fi vanta di dover rifiorare il danno della—» 
perdita de i libri di Suetonio Tranquillo, 
come fc Suetonio, cosìfcarfamenre, e con- 
fufamente havefle ferino, come luiveggia- 
mo haver fatto per lo più nel fuo libretto 
deludts Gnecorum . Ma quando li fufse perav- 
ventura mancato ogn’alrro tefiimonio per de- 
fcrivcrci apertamente il Giuoco della Pcttia, 
non doveva certo dimenticarli del vedo di 
Sofocleapprefso Polluce: contenendoli in ef- 
fo, come in un breve fafeio le parti efsen- 
tiali del Giuoco di Palamede, cioè calcoli, 
linee, e gitto di dado, ttgow tignivi « x) 

ifftvfot itt*& ygvfAjAM xl ku£mv Gohccl , difle Pollu¬ 
ce, e che v’intcrvenifsero veramente li Da¬ 
di, chiaramente appare per quel , che po¬ 
co fa habbiam portato di Platone, 
m) ioixtv o £;©> , &C. ove fi £S»V 

, nè altro ciò può lignificare , fuorché 
il gitto del Dado. Euripide nella Tragedia, 
che nominò Telefo , introducendo Achille, 
& altri Heroi a giucare alla Pcttia , fa an¬ 
che egli menzione de’ Dadi . Zenobio ne’ 
Proverbii fa di ciò fede , efponendo quel 
verfo della medefima Tragedia: 

BfCAvjK* 'A£iSM*V ivo $ 7trr*(«. 

Achille fe gMando quattro^ e due. 

Ma 
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Ma produciamo le parole di Zenobio : 

m 7S jvfuràa Kj A fifrZeyte (pn'my , 0 >n tvfiTtiSyt! 
Sugbùr Tvfacpis £^«A£ ¥ 7r£T?««(> , cioè , egli , e 

Euripide , e d 1 tAnJlodcmo riferifee > emendati - 
do in Telefo , «e levò via la Fetlia , & in 
quel di Terenzio: 

In Adelp, ^ ta ’ Vtta ' domina , qua/icum ludas tefferit 

Si tllud^quod maxime opus efl^alìu no caditi 
lllnd,quod cecidit forte,id arte,ut corrigas• 
Le quali parole: id arte y ut corrigas , cer¬ 
to , che non altro n’accennano , fe non , che 
il getto infelice del Dado con una mofsa^ 
di Calcolo molto artificiosi emendar fi dee. 
E nella conclufione di quclJ’Epigramma 5 il 
cui Lemma è Tabula appiefso Salmafio: 

In parte alveoli pyrgus^velut uriiare/cdit* 
Qui vorrsit intemis tcjferulasgradibus. 

Sub quarum ]acìu difcordans calculus exit , 
Certantefq-, fovet fors variata duas. 

Me propri tifaci unt Ars , c£“ Fortuna periclu , 
Me cavet ajferfs cafìbus, dia fovet, 
Vedefi,chc fi come la parola Ars rimira li Cal¬ 
coli , cosi Fortuna li Dadi. Ma perchè lafcia- 
mo in dietro quel di Ovidio i 
l\b. 1. de Ar. Seu ludetjiumerofqi manu )aflabit eburnos , 

Tumale]a(Iato ì tu male) a lì a dato, 

E forfè, che il Poeta concitando adaman¬ 
te, che gittafse male il Dado, e malcmo- 
vefsc il Calcolo per piacere alla Amata, non 
re deferive, anzi depinge la vera forma del¬ 
la Pettia ? Ma s’alcuno dice per difefa del 
Meuifio, ch’egli non efsendofi ritrovato a-. 

quel 
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quel tempo» quando a cotal Giuoco fi gìu- 
cava, non poteva, volendo di e(To far re¬ 
lazione d’alcun’altro più certo teftimonio fcr- 
virfi, che di quel , che gli mortravano gli 
antichi Grammatici. Ma il teftimonio digli 
antichi Grammatici nc dà maggior chiarez¬ 
za, che quella, ch’egli adduce. Adunque^ 
fe la fua relazione è così manchevole , co- 
me fupponiamo, non fua , ma degli antichi 
Grammatici , ch’egli porta , efter dee la^ 

colpa. r 

Ma diranno \ che fe bene negar non U 
può , che gli Autori Greci recati non par¬ 
lino veramente della Pettia » dubbitar tutta 
via fi può de’ patini , fe veramente di cf- 
fa habbiano intefo , giachc è certo , che-, 
da erti con tal nome non è ella chiamata,;» 
Nè dovevano i Romani, come havevanri- 
cevvto da Greci il Giuoco j così anche ri'* 
ceverne il nome . Credono bene alcuni, eh 
ella Alea) Tejfera Tabula , & Xll.firipta t 
fufl'e chiamata , E fe il vero ne dice Salma - 
fio , il Centone Virgiliano , ch’egli afferma 
di havere mano fcritto fopra cotal Giuoco, 
de Alea è egli intitolato. Da’Greci moder¬ 
ni, che come riceveron per la mano de'La¬ 
tini l’Imperio , così anche riceveron molti 
nomi ; tra quali quel della Tavola non tien 
l’ultimo luogo, certo è, che fu ore¬ 

rò nominato, e come furono Coliti, nel 
formar parole nuove , nella cui formazio¬ 
ne fono molto felici» cos ì c °i verbi 

D ove- 
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omo 'TKvhil'etv fu da eflì efpofto il giucaro» 
a coral Giuoco. I Latini però nel miglior 
fecolo XII./cripta lo chiamarono. 11 cho 
così proviamo. 

Di P. Muzio dice Cicerone; Lìcetifteu* 
ratione dicamur pila bene-, & duodecim/cri- 
ptis ludere proprium effejuriscivtlis , quo ni am 
utrumque eorumdcm P. Mutius optime fece - 
rit . E Quintiliano: An vero Scivola \nlu- 
Ju duodecim fcriptorum cura prsor calcitiamo 
promoviffet, ejfetque viclus , dum lus tetidit 
repetito totius certaminis ordine » quo dato 
erra/feti recordatas redìit ad eum ■> qui cum 
luferat 5 ifque ita faffum effe cov/effus ejl . 
Ma quel Giuoco > che Cicerone , e Quin¬ 
tiliano chiamaron > duodecim /cripta , è da_- 
Valerio Maflìmo chiamato Alea > & Caleu¬ 
ti . Alea quoque , & Calculis vacaffe inter - 
dum dicitur , fcrive egli del medefimo Sce- 
vola . Adunque duodecim/cripta 3 Ale* > & 
Calculi , è tutto un Giuoco. Nè ciò dee pa¬ 
rer maraviglia > perche , s'egli da Cicero¬ 
ne, e da Quintiliano fu dal numero dello 
linee XII. /cripta chiamato ; potè anche col 
nome degli ftromenti > che lo formavano» 
com’eran Dadi» e Calcoli » elfer da Vale¬ 
rio xAlea-i e Calcoli chiamato . Ma più d’ogn’ 
altro chiaramente un cotale Anonimo appref- 
fo il Salmafio in un’Epigramma, la cui in- 
fcrizzione è Tabulai 

Compe/ìta e/ì Tabula nuc talis formula^ belli} 

Cujus miffa/acit Teffera principìum . 

7 . 
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Ludentes vario cum exercent frali a fato-, 
Nulli US') an Nìtidus premia forte ferali 

Pafcitur à multis avide damnofa voluptas , 
Ncfordet glfcens ottafcgnitics: 

Hoc opus itivitor nimiit Palamedes amavih 
Et parili excedens Mttcius ingenio. 

Il quale noi per far piacere a chi della lin¬ 
gua latina non ha gufto, così nella noftra 
trafportato habbiamo: 

7“al’è nel Ea volier della battaglia 
Hora la forma . Da principio il punto 
Del Dado. Indi la pugna i Giucatori 
Con varia forte attaccan la vittoria 3 
Dubbio è > fe al roffo 3 ò pure al biaco tocchi , 
Molti coiai piacere avidamente 
Del proprio danno pafeon , perche il tempo 
In ozio non trapalino infingardi , 

Di tal Giuoco diletto Palamede , 

Che Vinvento maravigliofo truffe , 

E Muzio) che d’ingegno a lui non cede. 

Ma qui è nccdTariOj che non diffimulia- 
ino più lungamente quel , che noi haven- 
do ben confidenti i luoghi di molti nobili 
autori, habbiam finalmente raccolto di co¬ 
tali nomi di Giuochi. Imperciòche il Giuo- 
co da Palamede ritrovato fuflTe chiamato 
mite* , e fulTe anche, come di fopra hab¬ 
biam mofirato , differente di numerò di Cal¬ 
coli dagli altri , li quali maggior numero 
i/hebbero , tuttavia quant’alla Foftanza del 
Giuoco crediam , ch’egli fuffe una ifteffìu 
co fa con gli altri. Onde cosi il Plinthio , co* 

D 2 me 
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me il Diagrammifmo » & il Giuoco delle-» 
12 . lince luffe flato uno , e che appretto i 
Latini Calcoli , e Latrunculi futtero nomi, 
Fimo proprio, e l'altro translato, come ap¬ 
pretto i Greci, irtrroif 7rtarÙ7m, & xuve r, onde-, 
per quella ragione può dirli Palamede efser 
flato il ritrovator di tutti. Ma perche il luo¬ 
go poco avanti recato di Valerio, ne dà al¬ 
cuna occafionc di digrefficnc; non farà , fo 
non bene di prendercela. Hanno confìderato 
alcuni Critici del di d’hoggi , fecondo noi, 
molto ben dotti , che fia mendofo il tefto 
di quefì’Autoie , in quelle parole : Vt enìm 
in rebus ferìis Scivolar» , ita in fcumhbtts 
lujìbus hominem agehat . Anzi che vi è fla¬ 
to tal’uno , che ottetto dalla paroIa.yc«m- 
libus, ha tragicamente efclamato; 

Zivr Try £ eiffavaiBi 6(cì »lkoi 

Parendoli, crediam noi, molto inverifimi- 
le, che un'huomo così dotto, ecosìferio, 
come certo fu Scevola > havettc havvto fi¬ 
nalmente per prender rifioro delle fatiche a 
darfi a giuochi buffonefehi . Ma noi dicia¬ 
mo, con pace di tutti, che tanto è lonta¬ 
no , che il luogo di Valerio habbia bifogno 
d'emendazione; quanto è lontano , che vi 
fia quella fconvenevolezza di fenfo , che al¬ 
tri vi fogna. E che ciò fia vero , confide- 
rifi, c’havendo detto l'Autore , che Scevo¬ 
la dopò haver la ragione civile, c le divi¬ 
ne cerimonie con pubblico commodo ordi¬ 
nate, fuffe flato folito prender ricreazione 

del 
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f 

del Giuoco de’ Dadi, e Calcoli ; Dipoi quali 
che fcufar ne lovoleffe, foggiunfe, Vttnim 
in rebus Jeriis Scavotam > ita Ó* tv fcurrì- 
libus lufìbus hominem agebat . Al creder no- 
llro con quello fenfo. Che come egli iiu 
trattar delle ragioni humane, e divine fco- 
privali elTer veramente Scevola j cioè peri- 
tiflìmo , e faviiflimo * cosi nelle ricreazio¬ 
ni, ch'alcuna volta pigliava de'Giuochi al¬ 
legri , feoprivafi huomo : cioè foggetto an¬ 
ch'egli alle imperfezzioni , che porta feco 
l’humana natura. Hora chi non vede» che 
correndo in quella maniera il fenfo,perPi- 
ftelTò fenza intoppo > non giudica » fe non 
malamente colui > che menda alcuna ener¬ 
vi liima ? Non neghiamo tuttavia » che pof- 
fa anche leggerli : puerilibus lufìbus con po¬ 
ca mutazioue > e col medelimo fèntimcnto: 
contraponendolì Scevola grave, e fàputoa 
Scevola huomo, che per ricrearli rimbam- 
bifea » cioè lafci la gravità . Dove per il 
contrario» ò che li legga in Serotinis , ò in 
Heroicis è tanto lontana dal vero l’una , e-» 
l'altra di cotefte lezzioni > che non hanno 
fenfo , che quadri . E più follo può dirli > 
effervi mancamento di fenfo , e fai fa con¬ 
clusone. Perciochè dicendoli » che corno 
Scevola manifeltava quale è quanto egli li 
fuflTe trattando delle humane, e divine co- 
fe i così ne* Giuochi Heroici feoprivafi huo- 
mo. Ma di ciò fia detto affai. 

Adunque per le ragioni dette di fopr.^ ; 

Mcur- 






Pietro Scriva¬ 
no anccr par¬ 
la del Zitti- 
rio, e datilo 
prefe iouccroj 
&c. 
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Meurfio non ne diede la Pertia , fé non.» 
manchevole, & imperfetta. 

Ma vediamo qualfifuflè il Zatricio. Noi 
veramente non habbiamo di tal Giuoco al¬ 
tro indicio , fc non quanto ce ne porge il 
medefimo Meurfio, c Claudio Salmafio. Tut¬ 
tavia caviamo dal detto di AchmetcOniro- 
critico, ch’egli fu imaginc di guerra, cosi 
Achmete : S Bxcvhivr ij 

iotv TS>t oh il %cì 1 (ikwv ctv tS XTtuht'm tj txAupfl <ì *t 
ÌKÀX7T» dmhicrei ‘. A uvrS, Sappiamo anche 

chiaramente, che il calcolo v’interveniva, Wfoiru- 
mv rx~ 7miyvix . Il medefimo Achmete . b rXetóvco; 
*r rif zreyvm nrpotr(t> 7 rov , iivyiui» t m>- 

tept/v. E Tappiamo finalmente, che uno ve 
ne fìi, clic Rè chiamofli, come certifica lo 
Scoliarte di Theocrito. Ma fe Meurfio non 
hebbe , fe non manchevole conofcenza_> 
della Pettia , havcndola a noi così mala¬ 
mente inoltrata , come egli può dire, che 
col Zatricio fia tutto uno ? Ma Apponia¬ 
mo, ch’egli della Perda habbi3 pienamen¬ 
te favellato; farà però il Zatricio il Giuo¬ 
co degli Scacchi ? Mai nò. Poiché fe la_> 
Pettia ammette il Dado, altrettanto anche 
farà il Zatricio . Onde il Zatricio verrà Tem¬ 
pre a dilungarli dal Giuoco degli Scacchi, 
quanto il Dado fc ne dilunga. Qui non fi 
dica , ch’cflèndo così l’uno , come l’altro 
irpagine di guerra , fia anche vero , chej 
tutti una cofa iftelfa flirterò. Poiché la Co¬ 
media è una imagine di attione humana_>; 
& la tragedia è ìmagine d'azzione fiuma¬ 
na. 



libro primo, 


na . La neve è bianca , & il latte è bian¬ 
co, e pure fono differenriflìme cofe tra lo¬ 
ro. Le relazioni di fimilitudine, come di¬ 
cono i Filofofi , fon cofe eftrinfeche , & ac¬ 
cidentali j & non dicono identità di fubiet- 
to, /ìcome i finonimi-, che non hanno altra 
differenza', che quella, che l'intelletto per 
fc concepire fenza fondamento alcuno del 
fubietto . Nè cotal fìmiglianza è di acciden¬ 
te propriamente detta , ma di cola artifi¬ 
ciale . Anzi la fteffa fomiglianza è argomen¬ 
to di diftinzionc delle cofe limili. E cotal’ 
argomento contiene quella fallacia , che i 
Loici chiamano à fecundum quid adJtmplici- 
ter. Se già dir non voleffimo,che tal’argomen- 
to fia dal genere alla fpecie , e per confe- 
pnente difettofo. 
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P E T T I A, 

DEGLI ANTICHI, 

O V E R O 

Che Palamede non ritrovale gia- 
mai il Giuoco degli Scacchi. 

LIBRO SECONDO. 

Abbiamo fin qui , fe nonJ 
c’ingannjamo, moftrato, co¬ 
me in vano qucfto valent* 
huomo, c’hà novamente del 
Giuoco degli Scacchi fcrit- 
to , affaticato fi è per at¬ 
tribuirne l'invenzione à Pa¬ 
lamede . Rcfla peto , che moftriamo , co¬ 
me anche per gli fomenti , che il 
Giuoco di Palamede formarono, il Giuoco 
degli Scacchi è dalla invenzion di Palame¬ 
de 
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de molto lontano. Qui non neghiamo 5 che vor* 
redimo haver maggior lezzione, e giudicio, per 
ragionar pienamente d’ima materia , che è da 
pochi trattata, e per la fua antichità mcnoco- 
nofeiuta. Maflìmamentc per l’ofcurità de'nomi 
foreftieri, a’ quali i più dotti han non medio¬ 
cremente fudato in dare interpretazione , che_# 
bene dii. Ma ne baderà portare , quanto ne_» 
habbiam potuto per gli Campi delle antiche-» 
memorie raccorre; ridorando per quanto in noi 
è la perdita in queda parte del libretto di Sve- 
tonio Tranquillo , di cuiSuida,& Tzeze faru 
menzione, & talvolta anche Servio iopra il 5. cH 
dclVEneade , da cui vien col titolo de puerorum » f . 
lufibus citato. 

Degli ftromcnti del Giuoco di Palamede_j 
due forti di Scrittori rroviam noi, che han fat¬ 
ta menzione . Alcuni non tanto gli hanno an- j 
noverati, quanto allegoricamente interpretati,* 

& altri non folo efTi, ma la maniera anche del 
Giuoco rapprefentato ne hanno : de’ primi è 
Suida , il quale così d’elfi favella : mCK» o^« 

Ttouìlixi. n&vrtiv m\ctfA> «Jijc tif Sietywyw rS éA- 

A.iji'jjc» ffxri g-ùy <piKoe , o<p(ot’ Trof^y t*£a* yà? t?iv , a 
nao-fi®- , hiìiKdt $ 6 £ahMK<ìr ccjnfyót . m h 
Ttì<piSo Ao», £ m !» ccuw ìtttv. kokkix , t» ìrrm u^a 
9 7TA xvvìf. 7id<n x.*a », £ kxkcÌ . Cioè , il Ta¬ 

voliere è nome di Giuoco . Que/lo fu da Pa¬ 
lamede ritrovato con molta Ft loffia per tratte¬ 
nimento dell’HoJìe Greca . Il Tavoliere poi è il 
Monda terrejlre. Il dodect è Pifieffo numero del 
Zodiaco. Il PJifibolo, e le fette grana , che fo¬ 
no in ejfo , con le fette Stelle de’ Pianeti. La-, 

E Tor* 


Cl^ 
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Torre è l’ijìejfet altezza del Cielo > dal quale. 
tutù ì beni , e mali derivano . Cosi appunto 
il tetto di Suida > fecondo che negli imprefsi il 
legge . Cedreno anch’egli nel Compendio del- 
f Hiftorie cosi : ffi mcA apriìnf , 6 £ txv\xv t. 

(pèvgwv lAi\2ù)^llTjÀQV TV fpXTlT , X <*UT? 

0 Tjr <pJÀ0(T04><tf 5 CaJ 7 Ey>ja*tff - WfiO'g j£ €!**< T’ 

'rauAtfi' ■? y\pvov kcc/aov , rii Se SaiSe*# xa<r&r t £«- 
Sjo&?cov ugifjfAcv. tù Ss Yy\<$qQo\m , tm è» «vrw JtWJi- 
t# £7rra ctsgco ¥ srA<*y>jrMy , r J Truayov tb 
TV \*gC4,VV l£ V CtrVTXTnSfòtoTOU 7tH<IX X#AoÌ, 5? KXKOÙ. CÌOC, 

£g// è Palamede , che per ricrear col mezzo* del 
diletto gli animi de 7 fuoì Greci 3 ritrovò tl Tavo¬ 
liere > C 5 * // compofe con una Pilofofia molto indu- 
Jlre . Imperciocché egli la formò in maniera , che 
il Tavoliere fujfe il fiondo terrejlre , /f 4 / 0 ^?- 
(T/ cafe il numero de* fegnì del Zodiaco . Il Pfi- 
filalo , * li granelli, eh 7 in ejfofono , le fette Stel¬ 
le de' Pianeti . Z* T^rre l'altezza del Cielo 5 oh- 
de bene ^ e male fopra tutti derivano . Vnad’am- 
bedue molco piu copiofamente Ifacio Porfiro 
Genncta nelle cofe tralafciare da Homero : « me- 

AfltwjjStjj* , dice egli , (pfovi/À®* éuto/Séut©- f naAvC»- 
A©* 1 Ao^u^©- , wSe Trfw-wi/ tc t»uA/^«v >rre/ kv- 

£ev«y e|ey/i»jra< ex. y#p Ktv>j€ecct? tw iv vgxveo Ì7Tm 
arA#v>fr«y ? scarto [4QigiKV}v rv^qy , m? tpxdvj imyóvTaìJ 
%xpxf 'i vi? àv^gtorms , A vttco; cJ ptcxrv r T»uAay , > 7 ™ 
-J- Tma*# tv irouyvtv r ywivav ytoafAov . j* S«Sex# 
sacrar wtcj ra KctfxKtolÀxm rv% t £«Sj<zxgjv «pifljUPP 
^ tÌ YjjCpo'SoAoy, $ r# ék aura Ìtttx scoscscta a ring rea 

HvSca gÌTTTMTOU , W? civaXoyV VTK CCffa*), •? j X 7TWp- 

yoy «vr t |WoS<fik 'ra JJ/©- ftivro 70 

a<v<7lf0 J uei'0y , k gp^ovr^ K^r uvix jwSo- 

j «V €^>jy£^ H»A« ) £ XfcXÉ» P ?7WA«- 
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/An$nt ntytx TRitouliopiv®* <ìv m,hxi % <mu\ar ttrjfTieu 

Cioè , Palamede prudente , e bene erudito , e di 
molto coniglio , e magnanimo , il quale fu il pri¬ 
me/ , che il Tavoliere , overo il Giuoco de ’ Dadi 
ritrovò , imperciocché del moto delle fette Stelle 
erranti 5 che per tale dejlina , come è fama pio¬ 
vono fopra gli huomini , allegrezza, e dolori ; il 
Tavoliere dt linee , quel dico , ovefigiuoca , rap- 
prefenta qtiejlo terrejlre Mondo , perchè li dode- 
ci cafe > overo Jleccati rapprefentano il numero 
del Zodiaco ; il Pfìfiboh , dfc // Grannelli , cAé 
/ ò«0 i«. efl'o , che vengon da’ Dadi percojfi , rt- 
fpondono proporzionalmente alle Stelle ; La Tor¬ 
re , che bora chiamano modio , & prime , l’al¬ 
tezza del Cielo dal quale come li Gentili voglio¬ 
no bene , & male ut noi derivano . Di tutto ciò 
dunque Palamede il faggio , e dotto fabricò già 
il Tavoliere. Così quelli tre Autori. Degli al¬ 
tri poi, che della maniera dei Giuoco, cdegli 
ftromenti han favellato, oltre quei, c’habbiam 
fopra recato, ne foggiungeremo anche altri, da 
quali fe non andiamo errati gran lume riceve¬ 
remo in tante tenebre. Prima , che a raccorre 
incominciamo , ciò che elfi per li loro fcritti 
fparfero , è necefifàrio, che rifpondiamo aduna 
obiezzione", che altri potrebbe farne intorno al¬ 
la parola t*£a<* ; la quale elTendo pura lati¬ 
na; in ninn modo dir fi può invenzion di Pa¬ 
lamede , il quale i Latini non conobbe giamai. 
Diciamo però, che s’è vero, come ne infegna 
Horazio, che : 

Vtfilvd foliis prona mutantur iti annos 

E a Prì- 
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Prima cadunt : ita ver borii vetus ìnterit atas. 
Et \vvenum ntuflorent modo nata >vigentqi 
Che maraviglia , fe caduta quali vecchia-, 
fronde la parola m#»* fia Hata r*G\<* voce no¬ 
vella da’ Latini prefa / Nè quella è la prima-, 
voce, che 1 Greci da Latini pigliarono. Del che 
leggali ciò , che ne dice Quintiliano , Quindi 

però di Afro rdG\xtf mt(£tt¥ irCocpqTHC rct€\cut , £ xJ* 

Goif %«/£«», come leggiamo appiedo tultbio, & 
in quello ofcuriflìmo Epigramma di Agathia. 

(piuyt re miv-nt ite. anzi direm di più, che_» 
perche nei Giuoco del Tavoliere di necclììtà in¬ 
terveniva il Dado , fu anche il Dado chiama¬ 
to , le chiofe antiche xv€@* 19 

ioddisfatro con si fatta rifpofla ad una 
cotale obiezzione , ben fatto farà , che confi- 
deriamo gli flromenti , che il Giuoco di Pala- 
mede formarono, furono gli ilromentì, per quel 
che dianzi habbiamo , li dodeci cali , overo 
calli voci con che è la laurna fuol, e da dotti 
riemputa , il Pfifibolo è la Torre i ma che cofa 
fulfero i cafsi egli Hello nel Porfìro Gennetta 
ne l’infegna Ceraie %rot KctfaKviAwm , dice egli, 
cioè cafsi, overo lleccati credono i dotti , che 
efsi fuflcro i luoghi de’ Calcoli . E veramente 
luoghi chiamolli Tautor deirErimoIogicr» 

•nvt itTTKf x'r ty» eiGaxiov. Ma qui nafee 

un dubio di non poca importanza, fe 1 luoghi 
de’ Calcoli del Tavoliere di Palamede furono 
detti fleccati; come poi da altri fi chiamarono 
vie , e vie di lince : ellendo tanto diverfe io 
vie delle linee dagli lleccati , quanto elfer fo- 
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gliono gli aperti fpazii delle campagne da ben 
chmfi giardini! che fi chiamafiero vie. Ifidoro 
il dice de figuris alea parlando : Sed & ipfas 
vias fenarns locts indijìinftas proptcr atates ho - 
mmum argumentantur óSàv , cbiamolla Agatbia 
Scolafiico nell’Epigramma del Tavoliere di Ze¬ 
none . Via di linee un’antico Anonimo , di cui 
leggefi queit'Epigramma nella Tavolata del Pi- 
theo, 4 

Di/color ancipitifub )a£ìu Calculus adjlat » ? 

Decertantq-, fimul candidus atque rubens. 

Qui quamvisparili Scriptorum tramite currat, 
ls capici palmam qttem bona fata jvvant. 

Nè qui fi dica» che l’Autore , non intefe del 
Giuoco di Palamede : perchè habbiam altri al¬ 
le mani , che del medemo Giuoco di Calcoli 
bianchi, & rolli, modi fecondo il gitto del Cal¬ 
colo pariando,à Palamede apertamente l'attri¬ 
buì, così un’antico Anonimo: 

Compo/ita eft tabula nunc talis formula belli, 
Cujus mijfa facit tejfera principium. 

Ludentes vario tum cxcrccnt praltafato , 
Nullius,an Nitidus pramia , forte foranti 
Vafciturà multìs avide damnofavoluptas 
Ne fordet glifoens otta fegnities. 

Nos opus inventor nirniù t alarne de s amavit , 
Et parili excedens Mutius ingenio. 

Forfè dovrafsi dire, che interfecandofi le linee, 
per le quali i Calcoli correvano; formafiero ve¬ 
ramente dodeci (leccati, non altrimente c’hog- 
gi veggiam formarfene otto dalle linee di quel 
Giuoco, che comunemente del nove fi chiama/ 

Ma 
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Ma fc così è x*rra» »? tjj non faranno 

altramente i luoghi de’ Calcoli, ma figure co¬ 
sì accidentalmente da linee formate . Et s’efsi 
non fono , refia , che i luoghi de* Calcoli fiali 
le vie i onde Ifacio non faià contrario al det¬ 
to de’ due anonimi. Queftarifpofta non ne fod- 
disfà gran fatto : non efiendo verifimile, cho 
Ifacio menzionale una cofa accidentale alla fi¬ 
gura del Giuoco di Palamede : oltreché leg¬ 
giamo , che i luoghi de’ Calcoli furono anche 
detti hora » hora mKat } del che vedali Efi- 

chio . Et apprefio i Latini , hora » Mavdra j 
Sepia , Valli , & hora Capfi 5 & Carceres 3 co¬ 
me oflcrva il Salmafio : li quali nomi, vero c, 
che figure da linee rifultanti fignificano . ln_» 
tal pcrplefsità non lafciamo però di dire , che 
Ifacio non intendendo la parola Cafsij ch’ètal 
volta Capi latino , l’interpretò non troppo ac¬ 
curatamente. Ma quando anche egli ben Phab- 
bia interpretata , non perciò cavar dovrafsi 
una Conclufione » che fe i luoghi del Giuoco 
di Palamede hebber l’ifiefiò nome ,.che quel 
di Latrunculi, haveficro anche una iftefla for¬ 
ma , e fufiero in fine una iftefia cofa 3 & così 
efiendo il Giuocodc’Latrunculi quel degli Scac¬ 
chi 3 che noi ufiamo , il Giuoco degli Scacchi 
fia l’iftefiò col Giuoco di Palamede. Impercioc¬ 
ché dato anche 3 che nel Giuoco di Palamede 
i luoghi fufiero limili à quelli del Giuoco de¬ 
gli Scacchi , il Giuoco tuttavia degli Scacchi 
non ammette, nè ilPfifiboIoj nè la Torre , ol¬ 
tre che gli Steccati di Ifacio non fon piu di 
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dodeci, numero affai inferiore à quel dello Scac¬ 
co . Onde chiaro è , ch’egli Giuoco di Pala- 
mede dir non potrafsi . E poi onde fi ha che 
il Giuoco de’Latrunculi fia il Giuoco degli Scac¬ 
chi? A noi certo parve Tempre il contrario,e 
ne porteremo qui la ragione argomentando, fe 
non demoflrativamente , almeno topicamente, 
e fecondo il probabile , non per contradire a 
perfone , le quali in quello genere di lettere-» 
fono approdo di noi in gran dima, ma per non 
mancate a noi lìefsi , ricordevoli di quel, che 
ne infogna Cicerone nel 2. lib. deJjnib. con que¬ 
lle parole : Defendat qutdem , quod qui/que J'en- 
fiat , funt enim libera hominum judicia, nos in - 
Jììtutum tenebimus , nullifque ullius difcipl in ale- 
gibus rejìrifti , quibus in philofophia necenaris par- 
camus > quid Jìt in unaquaque re maxime proba¬ 
bile , femper requiremus , diciamo però in così 
fatta maniera. 

Perchè un Giuoco antico dir fi poffa effer 
tutta una cofa con un’altro moderno,è di me¬ 
dierò, che le medefime ragioni, overo leggi egli 
haveffe, che l’altro ha. 

Ma il Giuoco de' Latrunculi non hebbe le 
medefime ragioni, e leggi, c’hanno gli Scacchi 
moderni, 

Dunque l’illeffo Giuoco non è. 

La propofizione non crediamo , che fia diffi¬ 
cile , a concederli, iella però che proviamo l’af- 
funzione. 

Non hebbe il Giuoco de’ Latrunculi le me¬ 
defime ragioni, e leggi: perchè in effo la vit¬ 
to- 
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corta non fi rifirinfe nella prigionia del Re , ma 
nella totale (confuta de’ Calcoli nemici) e nel¬ 
la confervazione de’ proprii Lucano, oOvidio» 
che Zìa in quei verfi a Pilone; 

Interrafettis quamvis acerrima furgant 
Pralla militibtts , piena tamen ipfe phalange » 
Aut vi am paucoJpoliatus milita vincis , 

Et tibi captiva refonat mantts utraque turba .' 
Eccone la vittoria nella (confitta de’ nemici, e 
nella confervazione de’ proprii Calcoli. Sene¬ 
ca parlando di quel Giulio Zano : Ludebat » di¬ 
ce egli, Latrunculis , tum Centurie agmen peri- 
turorum trahens , & illum quoque ettari ]ubet. 
Vocatus numeravit Calculos : & /odali fuo 3 vi¬ 
de , inquit 5 ne pojl mortem meam mentiaris te~, 
vidijfe . Tum innuens Centurioni : tejlis , inquit, 
eris me uno antecedere. Ecco quelli , che per¬ 
chè d’un Calcolo fuperava il compagno la vit¬ 
toria del Giuoco pretefe havere. Di più. 

L’arteficio , e l’accorgimento nel Giuoco di 
JLatruncuJi fi rifirinfe in rinchiuder tra due Cal¬ 
coli di un medefimo colore un’altro di diver- 
fo colore. Ovidio il dice; 

Difcolor j ut retto limite ; ecco le vie d’Ifi- 
doro, & OSoi di Agathia ; 

Cum medius gemino Calculus ho/le perii, 
Cunttaque non Jlulte latronum pralia ludat. 

Vnas cum gemmo Calculus bojte perii. 

Ma ciò nel Giuoco degli Scacchi non accade.’ 
Dunque non è il Giuoco de’Latrunculi. 

Fù anche accorgimento in non lafciar’anda- 
rc il fuo Calcolo kompagnato. Il medefimo 

Nec 
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Nec tufo fugtens incomitatus eat. 

Ma chi ciò riconobbe giamai nel Giuoco degli 
Scacchi? 

Dunque il Giuoco de’ Latruncoll non farà 
hoggi il Giuoco degli Scacchi « Oltre ciò . Il 
Giuoco de’ LatruncoJi trovali annoverato tra_» 
quei, cheli chiamarono Alea, Ovidio n’c l’Au- 
core. 

Sunt alìis/cripta , qutbus alea ludìtur arte 
Hoc eft ad nojtros non leve crimen avos . 

E dopò haverne annoverati alcuni foggiunge 
„, Di/color , ut relìo gra/fetur milite miles , 

Cum medius gemino Calculus hofte perii. 

Vf mage velie/equi feiat , & revocare priotemi 
Nec tuhfugieus incomitatus eat. 

$e dunque il Giuoco de’ Latruncoli fu Giuo¬ 
co di forte, come potrà elfefegli hoggi il Giuo¬ 
co degli Scacchi, 

Ad Ovidio aggiunger 1? può Marziale , che_j 
nel Dittico , il cui titolo è Tabula Lufor'uu> % 
così dice: 

Htc nubi bisfeno numeratur te/fera punito , 
Calculus htc gemmo difcolor hojle perii. 

Ma perchè gli Etpolìcori di quetto ingegnofo 
Poeta, & altr i dotti intei pretano il luogo mol¬ 
to diverfamente dal fentimento nottro; non fa¬ 
rà fuor di propofito , che qui vediamo quel¬ 
lo > che i chiofatori dicono . Il Calderine di¬ 
ce, che, £adem Tabula , & Te/feris , & Cai - 
c ulis ferviebat. II Volaterano, che, Erat Ta¬ 
bula luforìa-i in qua , & Alea exercebatur te/- 
faw jaffando 3 & Iqtruvcularum Lucius. Ma fg 

E noi 
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noi diciamo, che sveglino intefero, che fa TaZ 
vola fervi de a' Dadi, & a* Calcoli, di mudo, 
che a corti tu ire ti Giuoco , che vi fi faceva 
l uno, e i altro mftromento intervenire , ben., 
dicono / poiché ri tratto del Dado, e la trof¬ 
ia del Calcoio, corticuifcono appunto il Giuo¬ 
co detto della Tavola . Ma s’intefero , che la 
Tavola fervide per una parte a' Dadi, e per 
i altra a Calcoli, o Larrunculi, con pace loro, 
iion ben dittero : Imperciocché confideràndoli 
i Dadi (duplicemente non lappiamo intendere 
per qual cagione futtc necettària la Tavola ,-ef- 
iendofi^ potuto fenza erta facilmente tirare , ac¬ 
ciocché n ufcittèr poi tante forti di punti di 
vani nomi , felici , & infaufti, quanti ragia- 
mo dagli eruditi annoveracene. Certo che nel¬ 
la femplieemente prefa per il Giuoco 

de Dadi , non fappiamo , che della Tavola fi 
taccia menzione . Nè qui fi dica, che il Cai- 
dermi, & il Volarerrano intefero anco de’Cal¬ 
coli accompagnati con Dadi . Perciocché 
accuratamente vi fi avverte, dal detto loro ciò 
non fi caccia . Ma per chiarire affatto quetta_, 
ofeurità confideriamo di grazia ciò, che fi leg¬ 
ge appretto Petronio , dove della Tavola favel¬ 
la : Scqucbatur , dice egli, puer cum tabular c- 
rtbtutina , & cum Cryjiallints tejfens : notavi - 
tjue' rem omnium delie atijjìmam ; prò Calculis enim 
albis-, & nigris aureos , argenteofqtte habebat de- 
narios . Qui crcdiam noi, che cosi quella, co¬ 
me la Tavola di Marziale futtc rifletta in fpc- 
cic » poiché cosi nell’una, come nell’altra Da¬ 
di, 
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di » c Calcoli fi confiderano ; Se dunque fonJ 
griftefli hauran gl’iftcfsi rifpetti > e confiderazio- 
ni. Ma nella Tavola di Petronio non fi dà Giuo¬ 
co proporzionato à Latrunculi , qu4ndo vera* 
mente li Latrunculi fian gli Scacchi , c’hoggi 
conofciamo , Dunque anche fi dirà in quel d$ 
Marziale , che non vi fi dia Giuoco propor¬ 
zionato à Latrunculi,* e provali j perchè i da¬ 
nari di oro, e d’argento , che nella Tavola di 
Petronio fervivano per Calcoli certo è, che per 
gli Scacchi fervir non polfiono. Il qual luogo con¬ 
vince mirabilmente ii parer di coloro, che fil¬ 
marono il Tavolier degli Antichi efièr fiato li¬ 
mile al noftro: cioè, che aperto nella parte di den¬ 
tro , vi li fufic giuocaco alla Tavola , e chili- 
fio in un de’ lati a Latrunculi . Non ha però 
dubio, ch'il fenfo di Marziale lia, che in que, 
fta Tavola li girta il Dado > & nell'iftelTa per 
lo tratto del Dado il Calcolo di diverlo colo¬ 
re ufeendo da due d'un medefimo colore vien 
prefo in mezzo ? &uccifo, O pur diciamo, che 
punto, in quello luogo non lignifichi punto di 
Dadi, ma , cioè linee . E che però dir 

voglia , che in quello Tavoheiie fon le dodeci 
linee , Se che nelJ’ifiefiò Calcolo di un colore^ 
prefo in mezzo da due di diverfo colore rima¬ 
ne uccifo. Nè v’è da dubbiare , eh il Dado non 
vi fi nomini , perch’egli di necefsirà vi lì in¬ 
tende: come s’intende vejlirfi djlPuutore à Pi¬ 
lone, che più di fiotto porteremo. Adunque^ 
anche per cefiimonio di Marziale fi sà , che il 
Giuoco de’ Latrunculi era Giuoco di forte. 

E 3 01- 










44 DELL’ANTICA PETTlA 

Oltre a ciò fé il Tavoliere diceva!! ancheli 
'Alveus Luforius . certo ch’egli non ferviva, fc 
non à Giuoco di forte .* giache da Dadi non li 
fcompagnava egli giamai . Plinio parlando di 
Pompeo 5 tranjlulijj'e alveum Ittforium cumtef- 
feris è gemmis duabus Vitruuio , ujS funt edam 
tejjeris , quas tn alveolo ludentes \aciunt , chia¬ 
ramente Paulo Diacono col teftimonio di Fe¬ 
do: Alvcolus Tabula aleatoria . Ma alla noftra 
conclusone pare , che ripugni Claudio Salma- 
fio huomo in cotal forte di letteratura di gran 
fama. Imperciocché dice egli : Tabula > in-> 
qua Latrunculis ludebatur 5 apud veteres tota—> 
lineis erat d'tjlin&a , & unicuique Calculo fuus 
locus , & fua fedes al tributa , nec ali ter bodiè 
apud ws. Quali che dir voglia , che la forma 
degli Scacchi hodierni, rapprefenti appunto l’an¬ 
tica del Giuoco de’ Latrunculi > Il che quan¬ 
do così fia ) chi non vede > che la Tavola de' 
Latrunculi non ammetterà giamai il Giuoco di 
forte ì ma con pace del Salmalio diciamo noi) 
ch’egli del fuo detto niuna prova reca ; a cui 
fia necclfario di renderci ; e che elfendo però 
fua congettura 5 e poco ben fondata non difdi- 
cc a noi) che profefsiamo fempre d’inveftigarc 
il vero allontanarci dal fuo parere . Ma nè il 
nome de’ Latrunculi c ballante a diverlìfìcare 
la Tavola, di modo 5 che fopra dia due Giuo¬ 
chi lì eirercitaffero, cioè di Dadi, e di Calco¬ 
li . Perciocché egli è chiaro ) ch’efsi detti furo- 
no fAtmtyoQiKùlfy non alcrfmentcjche wL $o*w7vx y & jciL 

nel Plinthio , il quale non ha dubio > cho 

Giuo- 
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Giuoco di forte fù , come appreffo moftrerafsi. 
Noi però,fe non erriamo,molto chiaramente pro¬ 
vato habbiamo, ch'cflcndo flato il Giuoco de La- 
trunculi Giuoco di forte in niun modo polTa., 
egli effcr hoggi il Giuoco degli Scacchi. Perii 
qual difeorfo ogni mediocremente dotto veder 
può, quanto vana fia l’interpretazione, che Bar¬ 
tolomeo Merula , c Vito Jdmarbaccbio fecero, 
c quanto faviamente fopra gli Aedi giudicali^ 
Giacomo Micullo ; di cui fon quefte parelio. 
Falluntur , qui tandem ludam effe putant > 
quo fio dicitur , qui nojlra <ctate Scucchia , & 
Tefferis imi fattone latrunculorum vocatur . Non 
diciam nulla dell’opinione del Dempjlero nello 
aggiunta, ch’egli fa alle antichità Romane del 
Roìino,- foggiacendo ella pur troppo chiaramen¬ 
te alla medefima ccnfura. Et in vero, che ha_> 
egli, che fare col Uè degli Scacchi, l’dfer’ulci- 
to due volte Procolo Imperatore nel Giuoco 
de’ Latrunculi appreflò Flavio Vopifco .i Et non 
potevano eflcr li patti del Giuoco, che chiun¬ 
que tante volte vinto haveflc fulfe Imperato¬ 
re della brigata . Malfimamcnte , che tra ami¬ 
ci, & in un convito fi giuocava? Se pure non 
voleffimo dire > che cotal Giuoco fufle appun¬ 
to quello , che da Greci &<*<nx(rì« fi diflè_> . 
Ove uno era folito di farfi Rè, il quale have- 
va poi autorità di comandare a gli altri* Ma_> 
ciò farebbe gran fciocchezza : del che vedali 
Polluce . Et poniamo le parole di Vopifco. Nam 
cum in quodam convivio , ad Latrunculos ludere - 
tur , atque ipfe decies Imperator exiffet , quidam 

non 
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fleti ignobilis fcurra , ave , inquit , Augufte . La 
qual confidcrazione tanto a noi più piace, quan¬ 
to veggiamo, che quella non difpiacque a Ca- 
faubono , di cui è cotèi chiofa : In Latruticu- 
lorum ludo ipfie , qui ludebat , fi faveret alea—, , 
Rex exibat . Ove anche avvertir fi dee , cho 
per la parola alea hebbe circa il Giuoco di La- 
rrunculi la medefima opinione , che hora noi 
teniamo. E poi ridiculol’altro argomento,che 
cava dalla diverfità de' colori a favore degli 
Scacchi .* non havendo forfè oflervato l’antica.. 
Pettia , di cui fu proprio havere i Calcoli di 
color differente » Se , finalmente concludiamo 
noi, nel Giuoco de’ Latrunculi oproffi il Dado» 
come potrà elfer’egli il Giuoco degli Scacchi, 
c’hoggi fi ufa/ Ma l’Achille di coloro, che fi 
forzano di far, che gli Scacchi noftrifiano,La- 
truncoli degli Antichi, è appunto l’autorità di 
chiunque fi fia (tato colui , ch’il Poemetto in 
lode di Calpurnio Pifone compofe, di cui fon 
quelli verfi, che per neceffirà rapportiamo, ha- 
vendoli ancora nella nofira Filofofia arrecati; 
Te fiforte \vvat jìudiorum ponderefefium 
filon languere tamendufufqimovereper arte 
Callidiore modo Tabula variatur aperta 
Calculusfifr vitreo peraguntur milite bella 
Vt niveus nìgrospiunc^ ut niger alliget albori 
Sed tibi quii no terga dediti cfuìs-jte duce-, cejfit 
Calculus^aut qmsnonperiturusperdtdtt hojtei 
*Dum fugitjpje rupie Jongo venie èlle recejjuy 
Qui Jletittnfpeculis . hicje commìttere nxa 
fiudet, & in pradam vententem decipit bojlem 

An - 
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Ancipitesfubitille moras, fimitifq\ lìgato 
Obhgat ipfe duos-, hic ad ma)ora movetur , 

Vt citusoffrati!a perrùpat in agmina mandra. 
Claufaq $ de\etto populetur mcerna vallo. 
Intere afeptis quamvts acerrimafurgant 
Traila milìiibus ; piena tamen ipfe pbalangej 
Aut edam paucofpoliatus milite vincis ; 

Et libi capti va refonat marna utraq, turba • 

Li quali verfi noi certo foverchiamente , per 
chi bene intende : ma non fenza fperanza pe¬ 
rò di far cofa grata a quelli, che leggendo que¬ 
lle ciancio, delle cofe Latine intiero guftonon 
traggono ; habbiamo in tal guifa nel noftro idio¬ 
ma trasferito. 

Tu fe a forte dal pefo degliftud] 

Stanco 5 languir non già-, ma giucar godi 
Ove l’arte fimoflri, in Tavoliere 
aperto, opra d'ingegno , i color varj 
De’ Calcoli fijpiegano. Ivifchiere 
Buonan di vetro : onde bora il nero il bianco 

a _ 

Fa prigioniere ; & bora il bianco il nero , 

Ma a te chi non voltò leJpalle I e folto 
Il tuo comando chi cedegiamai i 
O chi già per perir non pofe in terra 
Il fuo nemico i mentre fugge rape. 

Vten quel da lungone he fi flette in guarda 
Qttcflo ardifee a la pugna , e l’inimico , 

Ch’a la preda fin vien , ratto fchernifee, 
J£uel dubiofo dimora , e fa fembtante 
T)i prigionier, ma due prigion poi fa: 
Quefl’ad opra maggior ratto fi move , 

E rotto il valloitmpetuofofere 

Ne le fchiere ntmìche\ed abbattuti Già 


I quali verfii 
così in no— 
flra lingua 
habbiamo 
interpetratfr 
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Già li chiu/t ripari-, arde , e depreda 
Il Campo tutto : in tanto ancorché cadano 
Mille in fera tensori , tu le tue fchiere 
Intere forti , ò pochi almen perduti > 

Vinci-, e rifonar piene ambe le mani 
Odi dell'bufiti turba prigioniera. 

Coloro dunque dicono > che quel ( callìdio- 
re modo ) dinota 1 aftuta ragion dei Giuoco de¬ 
gli Scacchi , & il ( variatur ) il diverta movi¬ 
mento di ciafcun pezzo, & ( mille modis acies 
tua dimicat ) li vani viaggi degli Scacchi. On¬ 
de feguono mille intrighi nel Giuoco 
petentem , dum fngit , ipfe rapit ) il rimarli del 
pezzo per far preda deH'miniico » 5c(longo ve¬ 
nie ille recejfu ) la Donna» che venga di lonta¬ 
no, & ( qui fictit in fpeculis) l’Alfìno, che (là 
guatto a guifa di fpia , & ( ancipites funt ille. ^ 
moras , fimilifque ligato , obligat ipfe duos ) il 
pedone, che lì move tardamente , c s’ingegna 
di cacciarli in mezzo di due nemici , ucciden* 
done neceffariamentc un di loro : & ( bic ad 
majora movetur ) il cavallo , che fi Ipingc ac¬ 
colli per romper la battaglia, & ( mandra ) la 
ehiufura del Giuoco, & ( claufa de)ecìo popu - 
latur meenia vallo ) il Tacco, che fi dà al Cam¬ 
po de 7 nemici, ^finalmente (piena tamen ip¬ 
fe pbalange ) aut etiam pauco fpoliatus milite 
vinci* ) il matto , che fi dà ccn tutti li pezzi 
intieri. E cofa per fe lìelTà molto chiara, che 
non d’altro Giuoco, che degli Scacchi debbia 
intenderli, come efsi crederono. Manojdicia- 
piQ ? che come eglino poco bene apprefero, 
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qual fi fritte il Giuoco de' Latrunculi ? così po¬ 
co bene fi vaifero dell'autorità di quello Scrit¬ 
tore per provar l’antichità del Giuoco degli 
Scacchi . Imperciocché non s'accorfero , ch<o 
non perchè egli tocchi alcuni particolari , che 
fi riconofcono hoggi nel Giuoco degli Scac¬ 
chi . Debbc fcbito conchiuderfi : dunque il Giuo¬ 
co de’ Latrunculi è il Giuoco degli Scacchi. 
Havendo potuto il Giuoco de’ Latrunculi} co¬ 
me imngine di guerra, valerli d’alcuneragioni, 
che a tutti gl’altri Giuochi, che la medcfima_> 
imagine rapprefentano fon comuni ; Mafsima- 
mente fapendo/ì, ch’il modo , con che un ne¬ 
mico alfalta l’altro, è flato fempre rifletto, of¬ 
fendo naturali ncll’huomo i movimenti così al- 
l’offefa, com’alia difefa . Habbiam detto alcu¬ 
ne particolarità ; poiché è certo , che tutti al 
Giuoco degli Scacchi, adattar non fi poflono, 
come quello. 

J 0 .uel dubbiofo dimoralefafembiantc 

Di prigionier^ma due prigioa poi lega. 

Non accadendo ciò nel Giuoco degli Scac¬ 
chi, al parer anche di chi ne fcrifl'e. Nè an¬ 
che la Conclufione del Giuoco di quello Poe¬ 
ta hà da far cofa alcuna col Giuoco degli Scac¬ 
chi i il quale è certo , che fi termina con la_« 
prigionia del Uè, e non conia feonfitta di tut¬ 
ti li Calcoli, come anche s’èofietvatoalquan¬ 
to più di fopra ; Lafciaroo poi Ilare , che (cal-. 
lidiore modo ) in quello luogo non fi hà d‘ef- 
porre per l’aftuta ragione del Giuoco degli Scac¬ 
chi » non elfendofì ancora dato principio ài Giuo- 
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co ; ma per la fottigliezza, che s’ufa nello fchi e - 
rar de’ Calcoli. Ma che diremo della falfa in¬ 
terpretazione , che danno alla parola ( varia- 
tur ì ) vogliono , che fia il diverfo movimen¬ 
to de’ Calcoli, & non piu torto la varietà de’ 
colori di erti perEnallagcn . {Ne) longo venit 
ille recejju , dee fempliccmentc lignificare la_< 
Donna , la quale con la fila prerogativa , & 
non come ogni altro fantaccino ('cecamente col 
pronome di quell’////?, trattar fi dovea. Ne (6* 
qui Jletit in fpeculis ) lignificar può l’Alfino, che 
ila guatto à guila di fpia; poiché, in fpeculis, 
non fi difegna un luogo, ove fi pofià rtar guat¬ 
to , ma ben’in luogo, donde fi feopra gran pae- 
fe. Nè ( ancipites fubìt ille moras , fimtlifque^j 
ligato , obligat ipfe duos ) è moverfi tardamente, 
mi ben dimorar con pericolo. Nè uccider nc- 
cetfariamcnrc un Calcolo è il legarne due. Nè 
( hic ad majora movetur ) è il cavallo , che fi 
fpinge avanti per romper la battaglia ; poiché 
egli canto non opera'. Ma altri fenza compa- 
razion più prode , che riporta la vittoria. Nè 
( ilaufufque dejeffo populatur mania vallo ) è lo 
Scacco, che fi dà al Campo de' nemici ; Ma_> 
gli effetti del Campione, ch’entra nello (lecca¬ 
to di erti, & dà la vittoria. Non ci fi oppon¬ 
ga qui l’autorità dello Scaligero, ove egli in¬ 
terpretando il Poemetto fcritto a Pifone, così 
fcrive. Calculorum ludus , & latrunculorum idem 
eji . Ovid. Sive latrocinii fttb imagine calculas 
ibit. Lucili, lib. 14. Naumacbiam licet heze, tn- 
quam > alveolumqueputare , &calusf&c, &al- 

quan- 
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quanto più di lotto.* Calculorumvero ludus t ni- 
bil aliud , quam Cajlra , & injiruftt acics. Sed 
cave , ne daodecim Scriptorum ludum cum l*trun~ 
culis confundas . Alias enim ejl cujus inventorem 
tradiderunt Palamedem , poiché concedendo di 
buona voglia » che il Giuoco de’ Calcoli , o 
Larrunculi fi a tutto uno ; dimandiam dall’altra 
parte, c’ha voluto lo Scaligero darci ad inten¬ 
dere con le parole di Lucilio , ch’egli ne ha_> 
recate ? diranno gli ftromenti del Giuoco de’ 
Latrunculi, cioè Tavoliere» c Calcoli . Bene-* 
flà diremo noi; ma quel Naumachia non hau- 
rà da far la fua parte ? O diraffi egli cff'eic_» 
ku><qìv TTfsWrev . Se dunque dee anche egli efier 
rimirato in Scena ; perchè lo Scaligero di lui 
fe l’ha pallata così a feceo f e veramente fe co¬ 
me ei ben poteva così voluto havefic farvi ri- 
fleflione, non è dubio , che altramente del Giuo¬ 
co de’ Latrunculi haurebbe pronunciato. 
quel ch’egli ha tralafcÌ 3 to nell’interpretazione^ 
del verfo di Lucilio; non farà, fe non beno, 
che fia fupplito da noi. Ma prima vediamo, 
che cofa fi a Naumachia. Polluce dice, ch’el¬ 
la è Giuoco di forte , fono le lue parole *</£«- 
3 «Jtj, g n 7rA«s’o£oAirS'<* ■srcuhx , g ri etfitdfav , 
iìj , x, iicvyfcciAfAa-pìf , ^ xxKm'geiv : £ 

, x, IftxvTtAiypof x, vxv/sx%Ia. Hora s’clla_» 
è Giuoco di forte, chi dubbita , che per tale 
non l’habbia anche pref.i Lucilio, mafsimamen- 
te accompagnandola col Tavoliere , & con i 
Calcoli, che come fi è vifìofin'hora, c vedraf- 
fi appretto fon parti integrali d’alcun Giuoco di 

G 2 for- 
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forte ? Ma per più chiara intelligenza riducia¬ 
mo nella noffra i verfi di Lucilio; 

Fingi , che quejìa Jia la Naumachia, 

Il Tavolieri , & t Calcoli diletto , 

Perchè tu prenda ; non però vivrai 
Più rettamente. 

Se quello dunque è il fenfo > chi non s’ac- 
corge, che il detto di Lucilio , non folo non-» 
favorite il parer di coftoro, che vogliono fcoin- 
pagnarc il Calcolo dal Dado nel Giuoco de' 
JLatrunculi ; ma gli è direttamente contrario ? 
pofciach’egli pigliando la parola Naumachia. 
per Giuoco di Dadi } chiaro è, checon l’iftcf* 
fo nome efprime neceffanamente il Dado > & 
con quel di Alveolo , e di Calcoli il reflanto 
degli firomcnti. Diranno non efier quello il fen¬ 
fo , ma noi replicheremo 5 che nc attendiamo 
altro migliore, e che in tanto Harem più che mai 
fermi nel noftro parere, che il Giuoco de’ La- 
tiunculi non pafsò fenza Dado, ccheinconfe- 
guenza non potrà egli elfer giammai il Giuoco de 
gli Scacchi } Volentieri trapafl'areffimo ciò che a 
favore del Giuoco degli Scacchi ha lafciato fcritto 
Claudio Salmafio, per non parere, che vogliamo 
acquiftarne buona opinione d’intendenti col con¬ 
trariare al fentimento d’huomini di tal fatta . Ma 
poiché, nella tela , clic ordiamo, dee anche en¬ 
trar quello filo , non è ragionevole dilafciarlo 
inori»*»*: Sane veterum Gracorum , dice Salma- 
fio, idem omninòfuit cum Zatricìo recentioruvt^ì 
& Latrunculis Romanoram . Cioè, che elfendo 
Akx il Giuoco de’ JLatrunculi, e quelli quel degli 
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Scacchi ; Sia anche ^A/f quel degli Scacchi. Che 
il Giuoco de’Latrunculi fia quel degli Scacchi ap¬ 
pretto Salmafio, è chiaro per quel, ch’egli lafciò 
fcritto al foglio 460. della Ina Hifioria Augufta.-c 
così riduccndofi il Giuoco degli Scacchi a’ princi- 
pii tanto antichi, ila molto verifimile, ch’egli in- 
venzion di Palamede fia fiata. Ma noi diciamo, 
che, fc ben di buona voglia concediamo al Sal- 
mnfio, ch’il Giuoco »'a ir de’ Greci fi a lo fiettò, che 
il Latrunculorum de’ Romanhnon concediamo pe¬ 
rò , che fia lo fiefio con quel degli Scacchi. Il che 
così proviamo . Il Giuoco detto unafpe- 

cie di Giuoco di forte. Eufiazio il dice : dunque.* 
egli non fi faceva lenza Dadi. Sono le parole di 
Eufiazio «Wr u xuGeixf £ ;ro\»r. Ma tal qualità col 
Giuoco degli Scacchi non fi accomuna : Dunque 
non potrà mai dirfi, che il Giuoco degli Scacchi 
fia quel, che da’ Greci fù già detto »*Aif . Ma poi¬ 
ché loro piace, che l’Autore de’verfi a Pifono 
habbia fottilmente deferirtù il Giuoco degli Scac¬ 
chi ; dicano, perchè nè egli, nè altri Autori, che_» 
Iran del Giuoco de’ Latrunculi lafciata memoria., 
Iran giammai fatto menzione del Rè , della Don¬ 
na, del Rocco , dell’AIfino, del Cavallo ì li quali 
non ha dubbio , c’haurian data grande occafione, 
mafiimamente a Poeti di abbellire i loro Compo¬ 
nimenti, e variarli con diverfe fantafie ; ma fi con¬ 
tentarono folo di chiamarli ora/.a/ripm , overo 
Latrunculos , ora Mìlites , ora veuyvh vfIternt, otiu 
nomi generali, che abbracciano tutti i Calco¬ 
li indifferentemente . Bifogna dunque dire, che, ò 
etti nonfeppero fetviifi della comnaodità, che pie- 
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flava loro la materia contra quel, che veggiamo 
havcr fattoil Vida . Oveto cotali cofc nel Giuo¬ 
co de' Laminculi non furono. Ma il dir, che per- 
fone di giudicio, e di tanto ingegno nella lor pro- 
fcffionc non habbian faputo lerviili della commo- 
dità della materia, certo temerità farebbe . Dun¬ 
que refta, che diciamo, che tali cofe nel Giuoco 
de' Latrunculi non furono. E fe non vi furono , 
non è audacia grande affermare , ch’egli lia hoggi 
il Giuoco degli Scacchi I Nè giovarebbe addur 
qui le parole di Seneca; Latrunculisludimus /« 
fuperfiu'nfubtilitas ferìtur , quali che non pollano 
intenderli, fe non del Giuoco degli Scacchi. Nè 
quell’alrro deH'ilìeffo. Nemo ^qui adincendium-j 
domui fu<£ currit , Tabular» Latrunculorumrefpictty 
ut feiat quomodo alligaius exeat Calculus , quali 
che ad altro Giuoco non poffa convenire ; Percio- 
chè lì rifponderebbe , ch’elfendo il Giuoco de’ La¬ 
trunculi limulacro di guerra, e nella guerra va¬ 
lendo affai gli flratagemi, e gli accorgimenti : Bo¬ 
ni enim duces non aperto Marte , in quo ejlcommii- 
ne periculumifed ex occulto femper attentent : Dice 
Vcgezio, potè ben dirli Giuoco di fottigliezza, & 
in ciò come in alcune moflè convenir con quel de 
gli Scacchi hodiernisma per altri rifpetti effer tut¬ 
tavia differente. Il che con molto giudicio haven- 
do tal volta conlidcrato Giulio Liplio, huomo 
non men dotto, che prudente non ardì di dire,che 
egli fuffe il Giuoco degli Scacchi hodierni, maj 

diffe Pugna entm erat ■> & alteriui colorii Calcititi 
ad linear» ultimar» urgebant . Ariti implexuniyvcl 
obf tjjum evadere . Nè meno varrebbe il dire, che 

non 
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non havendo fatto l’Autore del Poemetto niuna-. 
menzione de’ Dadi, fia fegno, che in tal Giuoco 
non intcrvenilfero. Poiché ciò farebbe un dimo- 
firarc di non haverc apprefo l'artifìcio del Poeta, 
il cui intento, come fu di lodar Pifone dell’accor¬ 
tezza, e vivacità ddl’ingegno,eziamdio ne’ Giuo¬ 
chi,e non defcrivercla maniera del Giuoco.- Così 
non dovea toccar, fe non quella parte del Giuoco, 
ch’accortezza, c finezza d’ingegno ricercava, co¬ 
me eran le motte , che havevan fembianza di ftra- 
tagemi. Che s’havefTe per altro menzionato il 
tratto del Dado, e fattolo vincitore, la lode della 
vittoria non farebbe fiata intieramente di elfo , & 
nè era certo, che tutta fua era quella dell’ingegno; 
Ma della fortuna ancora . Nel qual cafo, chi 
non vede, che il Poeta haurebbecon altri com¬ 
partito quel, che intendeva di attribuir fidamen¬ 
te à Pifone . Oltra che potria dirli anche, che fo 
cotal Giuoco èegliimagine di guerra di neceffi- 
tà, dee anche ammettere il Dado. Il che così pro¬ 
viamo. 

Sicome Polignato ritrar volendo dal naturale-» 
Antigono il dipinfe privo d’un’occhio,perchè in_» 
effetto così egli era : in tal guifa non ha dubbio, 
che chiunque ritrar vorrà la guerra non farà mai 
ciò dal naturale, fe non la dipingerà con gli habi- 
ti, & circoftanze di effa : ma circoftanza della-, 
guerra è, che la fortuna le fourafta : dunque in co- 
tarhabito ella ritrar fi douià: 

Nella guerra regna la fortuna: 

Dunque regna anco nel fimuiacro di efià: altri¬ 
menti non potrà egli dirli vero fimuiacro di 
guerra. Ma 
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Ma fimulacro di guerra è il Giuoco de’ Latrun¬ 
culi, fecondo il comune parere. 

Dunque la fortuna regna anche in cotalGiuoco, 

provolfi la propofizione , perchè ne ha Infoiato 
fcritto Platone neli’Epidomidc f(«niyiKÌv TÌxvr.r • 
dice Platone 5 nAanr fotph nv. Cioè Par¬ 

te della militia di molta fortuna è bifognofa . Sq_; 
dunque l’arte militare è bifognofa di fortuna, chi 
non confefTarà > ch’in efsa la fortuna veramente^» 
regna ? Diciamo ancora } che fe vero è > come ne 
infegna Cicerone : Magnis Imperatoribus nonfo- 
hmproptsr virtutem.fed etiam propterfortunam 
fapius Imperia mandata , atque exercìtus ejjeeom - 
mips ; vero anche farà , che la fortuna ncgl’affari 
di guerra habbia gran parte. Hora fc l’efempio 
haurà da rafsomigliare il fuo efemplare, chi può 
dubitare^he efsendo il Giuoco de’ Latrunculi un’ 
efempio di guerra non debba egli cfscr confor¬ 
me alla guerra in tutte le particolarità i ma unrw 
delle particolarità della guerra è> chele Zìa necef- 
faria la fortuna. Dunque altretanta necefsaria fa¬ 
rà al Giuoco de’ Latrunculi ; ma quella fortuna-, 
con ninno altro inlìromento in cotal Giuoco efpri- 
mcrc fi può che col Dado > adunque necefsaria- 
mente confefsar fi dee 5 che il Dado vi intei venif- 
fe . Sa dunque vi interviene il Dado , come potrà 
egli cfser’il Giuoco degli Scacchi t 

^L’altro firomentocra egli detto Pfiphibolojma 
veggianio, che cola fufse un’Auto¬ 

re innominato traduce > ipfa vero Tabula, in qua-j 
Ca'lctdi)aciuntur j & una Glofsa marginale fopra_. 
jl mede-fimo luogo : Ipfa Calculorum jaciendo- 

rum } 
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rum, Area Giano Rugerfio. Locus,qui Calculos recipil. 
Tutti al parer nofiro, malamente,& per dire il vero, 
nó Tappiamo ove eglino fi habbian letto,che li Cal¬ 
coli fufsero Coliti di efsergitrati ; ben’eran foliti di 
effer modi, ma certo,che e/Tì affatto ignorarono, ef- 
fer fiati i Dadi chiamati tejfera itti» Yfón 

hanno le Glofse.il che havcndo confiderato forfè il 
Rugerfio, fuggì la fconvenevolczza delgittodel 
Calcolo; ma troppo in £«A(Sfc tirandolo a lignificare 
quel,che in effetto non fignifica. Vera però filmia¬ 
mo , che fia la verfionc del dottiflìmo Turnebo , il 
quale fritillum rejlitui. Et in vero Te pa¬ 
rola comporta da £ Coa ov , lignifica il gitto 

del Dado; non con gran tatto, che fuffe anche con 
tal nome lignificato lo ftromento di gittarli, & ap¬ 
porto, eh cfritillus fuffe un vafo, dove meffi i Dadi 
prima, che nel Piigo fi gitraflcro, fofean dal giuca- 
roreefferefcofli,di modo,chefacevan Tuono.Che., 
fuffe egli vafo, cavali dal Giofiario di N. Stefano, 
ove frttillus leggiamo ; e dall’antico Scoliafie 

di Giovenale ,/ritilius cornea . Et da un’altro 
Scolio : Apudantiquos tn corttu m'tttebant Tefferati 
che fi feoteffero, Maiziale il dice; Nec timet JEd\- 
lem moto fpcftarc frìttilo } & Seneca in Apocolo- 
cynthofi, 

Lugete rnviy 
J$ui concuffo 
Lucro frittilo . 

Giovenale: 

Parvoqi eadem movet arma frittilo. 

Ma più di tutti chiaramente lo Scoliafie dell’ 
ifieffo Giovenale. Apud antiquos ,dicc egli ) in cor* 
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nu mittebant tejjcras , moventefqifundebant . E Si- 
. tDÌft donio Apollinare, Tcjferascaperai quafjabatqucj 
7. ' quo velia clajfco adPyrgum. Onde malamente-» 

l’Autor di un’antico DizzionarioiPow/w'jdice egli, 
prò vafe perforato , per quod Jolent predici taxillh ne 
;tibifrausfìat , il che non del fricillo, ma del Pirgo 
li dice, come più appreflo modi eremo. Anzi egli c 
tanto vero, che il frittilo non fù altrimente pei fo¬ 
rato, che introducendo Seneca Claudio da Eaco 
beffato : Tum Eacus , dice, j ubetillum alea ludere. 
tenuto frittilo , & caperatfugientes tetterai femper 
quarere-i & nibil prof cere ; e che del fondo del fu- 
tillo intender fi devono quei due vedi del Centone 
Virgiliano fopra il Giuoco del Tavoliere, che-* 
Claudio Salmafio teftifica havere appretto di lo 
manoferitto, non bene ancorai pieno da alcuno 

intefi: . . 

offa minutatiti fundo volvuntur ttt imo , 

E queiraltro: 

Terna tibi bdc primum fundo volvuturtn imo. 

Che che altri fi dica. 

Quindi anche può dichiararli quell Epigramma, 
ch’è portato dal medefimo Salmafio: _ 

Indica materia blandum certamen amicu . 

E dopò: , . . 

Fataque ludentem collii , & ima probant. _ 

Dovendoli intendere ima per lo fondo del fri¬ 
silo,& collii per la Torre,overo Pirgo,la quale era 
eminente. Per la qual ragione non potiamo ne 
anche acquietarci alla chiofa del Caldenno, cho 
apprclTo Marziale fritillos efpone Alveoli ; E per¬ 
chè dalla feoffa del vafo i Dadi>che eran dentro ve¬ 
ni- 
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Divano a far firepito , fà il fricillo per Io più coix_» 
l’aggiunto di ftrcpitofo , e fonante accompagnato. 
Marziale: 

Dum blanda vagus alea December , 

Incertis fonat bine, & bine frittllus. 

Seneca nell’iftdfo luogo: 

Nam quoties miffurus erat refonantefrittilo. 

Sidonio. Huc inter aleatoriarum morum competi - 
tionis , frequens c/epitantiumfrittllorumjefferarum- 
que crepitus audiebatur . E nel Poema di Narbone: 

Hic talis crepitantibus fritillis. 

E veramente creder fi dee, che frittilo fufìTe detto F 
a fritinicndo, che appunto lo ftrepito,che fanno gli vo cotalVti- 
uccelli, per quel, che ne leggiamo appreflò Nonio 
Marcello lignifica. benché dal- 

Non veggiam però, che alcuna volta fri tillue io, 
non fi trovi prefo per Tavoliere, ma ciò dicefi per F°rffrio 5f 
la forza della 3 tale dunque fu il Pfifi «lutilo , che 

bdO. «ti’ Latini q 

Vediamo, chefufleil Pirgo, overola Torre. Il »/«•*. /*•' 
Pirgo,ò Torre,che vogliam dire, fu ella come una 
urna, però fenza fondo, e dalla parte di dentro ca¬ 
vata à gradi, che da una parte del Tavoliere folle- 
vata, crcdiam noi, in quattro colonnette riceveva! 

Dadi, che dal fritillo dopò diier fiato feoffò , vi fi 
gittavano. Horazio: 

Ji>ui prò fe tolleret,atque muterei in Pyrgu talos , 

Li quali percotendo nelle ciglia de’gradi, cho 
dentro erano,venivan poi a cader fu’l Tavoliere. Vn 
Poeta Anonimo appreflò Salmafio: 

Iti parte Alveoli pyrgus velut urna refidih 
Qua vomii intemistefferulas gradi bus. 

H a Au- 
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Aufonio ne’ verfi iti lode di Tib. Vittorio Mincr- 
bio: 

Vi dì mussò' quondam Tabula cert amine longo 
Omnes^quifuerant , enumerale bolos. 
tAlt ertus vici bus, quos precipitante rotata 
Fundunt excifiper cava buxagradus. 

Li quali verfi ricevo»! molta luce da quefie paro¬ 
le di Sidonio : Hic fabula caladi sfrata bicolonbus , 
hìc tejferafrequens eboratis refultat,ara pyrgorum-t 
gradibus expeffat. Onde hebbe molta ragione d’af¬ 
fermare il Turnebo, che il pirgo fufic egli cavato a 
gradi. E con ragione, perche percotendo nelle ci¬ 
glia de' gradi, i Dadi in niun modo potevan com¬ 
porli , ò come hoggi dicono , piantarli, ò metterli. 
Et in effetto il pirgo ad altro egli non fer viva, cho 
ad aflicurare il giucatore di non efiere ingannato 
nel gitto del Dado. Marziale per Profopopcja così 
fà parlare al Pirgo: 

nb e p guefeit compofitosmanus improba mitteretalos, 

' si per me mfit->nil nifi vota fuit. 

Dal qual difeorfo cavali,quanto gravemente er- 
jalfero coloro, che il fritillo col pirgo ignorante- 
mente confuterò, ch’egli poi filile fenza fondo, ca- 
. vali da quel,che di elfo lafciò fcritto il vecchio C6- 

is*t. 7 .iib.i. mentatore di Horazio Acrone : Pyrgisfinefundp 
dice egli. Fu anche egli detto Otca dalla fimiiitudi- 
ne di quel moftro Marino così chiamato ^ perche 
Non mini gjj la bocca aperta per divorar li Dadi|CO~ 

arridethoc O _ * * 

itymoa, me qucll’altro li pefei. Perho 

Iure etenim idfutnmum , quid dexter fenio ferret^ 
Scire-i erat in votoidamnofa canicula quantum 
Rader et, angufle collo nonfalher Orca. 

EPofli^ 
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E PompejoComico apprefso Prifciano: 

Interim dumco?iteplor Orcam taxillos perdici. 

Al tempo,che Ifacio Porfirog.fcfiveva chiamar¬ 
li da Greci poh<& voce Latina,che come ogniun sà 
un vafo lignifica,ove le colè aride fi mifiirano. Qui 
non è da diffimulare, che il Pfifibolo dal fricillo è 
molto differente, fe confideriamo le parole di Sni¬ 
da , c degli altri due portati di fopra . Perche fe al 
Piìfibolo per teftimonio di elfi lì aggiungon le fette 
grana »ùru ìtct/x, kqxkìx, ove i Dadi percuotono, al 

fi itillo ciò non lìattribuifce. Anzi egli pare, elio 
Y«s 4 >»S«A©“ più torto,che al fritillo al Pirgo corrifpó- 
da, ove veramente i Dadi percuotevano prima,che 
nel piano del Tavoliere li fermafsero;l 3 qual diffe¬ 
renza molte volte cfscndo io andato nell’animo ri¬ 
volgendo,hò altretante volte penfato,che il Giuo¬ 
co della Pettiafufse mirabilmente accrefciuto diu 
Romani,dopò che Tarmi dì elfi : 

«•—tA grandi honori 

Per Pejìremo Orientefuron fparfi. 

Et che efsendolì però anche negli ftromenti ; no 
fu gran cofa,che i nortri parlafsero differentemen¬ 
te da quel, che i Greci fi habbian fatto. Imperciò- 
chè potè cfscr, che il mezzo di che i Latini fi fervi- 
rono, perchè i Dadi non fu/sero piantati, che furo¬ 
no! gradi, ch'eran dentio alla Torre , da Greci fi 
ufafse a porfi dentro il vafo, ove prima i Dadi fi 
mettevano,e fufsero fette Orne tubercoli, li quali a 
foggia di granelli prominenti eran cagione , che lì 
Dadi mefsi dentro, fi mefcolaffero in modo,che fi¬ 
nalmente fenza fraude cadefserofui Tavoliere^. 
Dalle quali cofe fin’hora portate ogni mediocro 
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ingegno fcorgcrà,che no menzionandoli nel Giuo¬ 
co degli Scacchhnè li dodeci Cafsi, overo Stecca¬ 
tane il Pfifibolo, nè finalméte laTorrc 5 egli Giuo¬ 
co da Palamede inventato dir non fi può. Onde è 
ridicola la chiofa, che alle parole di Suida aggiun¬ 
ge il Cretefe Inrerpecre L*tino;dicendojche *■*€*■*» 
è tablier au quel ott \ove aunx Dame } ou bien aunx 
efehies . E poco dipoi: Intelligitur autem tabula lu - 
dus Scaccorum, ut vulgo vocatur . Il che anche dir fi 
può di quella del Volfio ncH'iftcfso Autore. 

Ma allo ftabilimento di sì fatti principiiè molto 
contrario Gio: Meurfiodl quale nel fuo libretto de 
ludis Gr<tecorum ha creduto» che la Pettia de’ Greci 
fia fiata da Suida con quella degli Egizzii confuta. 
Onde quando così fufse 3 nè il Tavoliere,di cui hab- 
biam poco fa ragionato > invenzion di Palamede-» 
farebbe, nè in confcgucnza la nofira conclusione-» 
contra il parer dell’Autor dell’Opera del Giuoco 
degli Scacchi farebbe di niun valore. Ma portiamo 
le parole di Gio: Meurfio : Et hac ipfa oktIh# , cioè 
l’Egizzia, de qua Suidas,quam tamen cum ifia alte - 
ya non rtfìè confundit >dum inventionem ejus Pala¬ 
medi adferibit 5 quali che la Pettia, di cui poco fa_. 
Suida ha fatto menzione > non fi a veramente la ri¬ 
trovata da Palamede* ma l’Egittia 5 e ch’egli con-» 
attribuirla a Palamede, l’una, e l’altra confonda-!. 
Ma diciam noi , che Meurfiohuomo peraltro dot¬ 
to, c nelle lettere Greche non mediocremente ver- 
fato, non ha quella volta famigliato fe ftefso. Poi¬ 
ché prima di pronunciar così precipitofamente co¬ 
irà Suida j doveva confidcrare, fe non le parole di 
Platone,almeno quelle di Euftazio, che l’interprc- 
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tazion di efse, fecondo il parer degli antichi Efpo- 
fitori di quel Filofofo ha portate. Ma di leggerlo 
di nuovo non fia a noi •; così egli appunto ; ri*«r«w 

¥ ¥ mrcùv tvftnv cuyv ittìqh »v«J/ù>;rcii iv (pctiifa, ai rs 
TsKÓ,rm&‘ a ¥ 7Tztf' £^>i<n mTtH&v <ry/Jav$r,Yoii 

Qctnv viro tKxruvet . tv AtyojJiw 7inìtvhipns . x # tk » 

ygotQiTcct j§ 7 t TTAivdiov , tv rij 7liTÌtv7tK>i iteuhx Si v t» 

XlvilSCCW TV >ÌAtX , K/l>Ìf TiA>)Vtie,i7t $ Xj TU' iHAttir TfKCC Ttg*y- 

pctiìvovmt ù'/AiyvTTTiot. Cioè,‘Platone nel Fedro attribuifct 
agli Egizzj l'invenzione della Pettia, ch'era appref- 
fo Greci, ma quella che roù mfltvT>iflv/?chiama , 
qualefacevafidefcrìvendoji in un latercolo , cewf r 
Jolito nel Giuoco de’ Calcoli, i moti del Sole , e della ._» 
Luna, & oltre a ciò il rejlante ■> che ufano gli Egtzz]: 
Dalle quali parole chi non vede , ch’efsendo fiata 
la Pettia degli Egizzii un latercolo, dove il corfo 
del Sole, e della Luna fi calcolava. Peròdicevafi 
mdturughv. Ella è così lontana dalla Greca, quanto 
elser può fpeculazion Matematica da ragion di 
Giuoco.il che le così è,come affermar potrà Meur- 
fio,che da Suida per Giuoco prefa fufse, e có quel¬ 
la de’ Greci confufa ? Nè varrebbe qui il replicare, 
che come la Pettia apprefso Greci havea una cer¬ 
ta conformità col moto del Cielo,e pure era Giuo^. 
co} così anche pofsadirfi, che contenendo l’Egi?,- 
zia le ragioni de’moti del Sole,e della Lunaigruo- 
co anche efser potcfse : e che però ben fia fiato 
detto, che Suida l’una con l’altra confondesse. Per- 
ciochè fi rifponderebbe, altro effere haver propor¬ 
zione con alcuna cofa, & altro dimoftrar le ragioni 
di quella cofa.Onde differendo la Greca Pettia dal- 
l’Egirtiain generejveder non fi sa,come poffa dir- 
fi 3 che da Suida fia fiata qonfufa. Oltre che è falfìf. 
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fimo,che laGreca havelTe proporzione co i moti del 
Cielojnon leggendoli ciò, per quel che ne poffiarru 
fapere,in niun luogo. Bene è vero, ch’ella più tolto 
le lignificava > come da i tré Autori portati li è rac¬ 
colto. E fe Meurfìo negalTè cotal lignificazione, co¬ 
me poco rerifimile in un Giuoco,c Giuoco ritrova¬ 
to da foldato,*fe li direbbe,che anco i palfatempi de 
gli huomini favii, come è certo, che Palamede fu, 
non p affali lenza il frutto de’ buoni ammaefiramen- 
ti. E poi chi non sà, che egli fù nelle cofe Matema¬ 
tiche dottiffimo? Leggali ciò, chea lungo di clTo 
fcrilTe Filoftrato negli Heroici. Ma le li han da~. 
conliderarelecofe fenza paflìone, feorgerafli alla fi¬ 
ne,che non Suida, ma Meurfìo c quello, che hà Pu¬ 
nì,c l’altra Pettiabrutramentc confufa . 11 che così 
proviamo . Meurlio di ogni Pettia come Giuoco fa¬ 
vellò ; Impcrciochè non diftinfe la Pettia de’ Gre-* 
ci, che per una forte di Giuoco egli {limò, da quella 
di Theuth Egittio, che Giuoco veramente non fu. 
Adunque anche la Pettia di Theuth per Giuoco 
egli prefe. Ma la Pettia di Theuth ècerto, per 
quello s che lì è viltà di fopra , che Giuoco non fù. 
Adunque egli Giuoco , c non Giuoco ìnficme mi- 
fchiò . Adunque egli l’una, e l’altra Pettia brutta¬ 
mente confufe. Adunque noD Snida, ma Meurlio 
è quello, c’ha inconfideratamenre favellato . Onde 
reità chiaro,che quanto di fopra habbiam detto del 
Tavoliere di Palamede fia fiato ragionevolmente-? 
conci ufo. 


IL FINE. 




ANTONIO BULIFON. 

A - LETTORI. 

- - - J 

C Eito fono, eruditi Lettori , che dopoi, che tanti 
pregi del Giuoco degli Scacchi , quanti l'eccel¬ 
lente M. Aurelio nella fna Filofofia have anno¬ 
verati, havrere letti, gran defiderio di faper- 
ne l'inventore v’è nato neiranimo. Siccome una bella) o 
leggiadra dipintura prefentandofici a vedere) torto di fa- 
pcrne l'Autore fiam vaghi , per darli colla lode il premio 
dell’honorate lue fatiche. Ecco che un libro intero per 
me a tal’effetto vi fi arreca, nel quale però le’l brama¬ 
to fine non confeguirete , non fia che la curiofità voftra.» 
nó rerti paga, ritrahendovi d’un’inganno, che si altamen¬ 
te le radici ha porte nella mente degli huomini. E que¬ 
llo è il credere, che Palamede fia fiato il trovatore dì 
tanto ingegnofo Giuoco : Se vero è 5 che più del nonfa¬ 
lere , che del falfamente fapere un candido animo dec^ 
compiacerli . Quanto bene ciò fia fiato fatto dall’Auto- 
re non intendo Io di inoltrarvi) facendos'incontro l’auto¬ 
rità d’un tanto huomo al giuditiodi chi che fia . Devo 
fidamente avvertire, che, fe molte cofe replicate, o non^ 
finite , o men che chiaramente dette trovarctc , o con in- 
ftabile ortografia ferine, nó Jo giudicalo fuo difi tto.-nu 
invidia della fortuna , che colle turbolenze , delle quali 
hebbe egli lènza fine, e colla morte li vietò di dar l'ulti¬ 
ma perfettione all’Opera. E la riverenza, che fi porta 
sì grand’anima ha tolto l'ardire a’noftii Napoletani let¬ 
terati di metterci le loro mani. Vivete felici. 
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Eminentifsimo Signore . 

A Ntonio Bulifon Libraro , fupplicando efponc à Vo- 
fìra Eminenza, come defidera far (lampare la Filo- 
lofìa degli Scacchi,e dell'Antica Pettia,di Marco Aurelio 
Severino,fupplica V. E. per le folite licenze, e rilaverà à 
grada, ut Deus. 

R.P.D.Eltgius Caracciolus C.R.videat,& infcriptis re - 
ferat , hac dìe quarta, Novembris 1688. 

SEBASTIANVS PERISSIVS VIC.GEN. 

Eminentifsime Domine . 

D E mandato veftro mihi fuit oblatusexaminandus 
liber infcriptus ; La Eliofoba , «vero il perche degli 
Scacchi^ dell'udtitìca Pettia^ Authorc Marco Aurelio Se¬ 
verino, nihilqùn eo reperi,quod orthodox* Fidei, bonifq; 
moribus adverfetur,idcircò Typis demàdari pofle cenfeo, 
fi Eminenti* Tu* ità placuerit. Hacdie z2.Dec.1688. 

D.Eligjus Caracciolus C.R. 

Neapoli die 18. AprìliS 1689. fuit provifum corame 
Eminentifsimo Domino Cardinali Pignatello Archie- 
pifeopo Neapolitano , quod dante fupradi&a relationt^» 
Domini Rcviforis. Imprimatur . 

SEBASTIANVS PERISSIVS VIC.GEN. 

D>Eligius Caracciolus C.R. 
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Eccelientifsimo Signore. 


A Ntonio Bulifon Libraro di V.E.lupplicàdo l’efpone 
come defidera far {lampare diverfe opere di Mar¬ 
co Aurelio Severino quifotto notate, perciò fupplica_. 
V.E. per le lolite Regie licenze, ut Deus. 

Comentarj foprale Rimedi Monlìgnor della Cafa. 
Filofofia degli Scacchi : e dell’antica Pettia. 

Lettere, e Rifpofte. 

Opere Mediche, e Chirurgiche. 

Academica Iuvenilia. 

V.I.D. Serapbinus B fcardi videat , & in fcriptis re/erat. 

CARRILLO R. SORIA R. MOLES R. 
MIROBALLVS R. IACCA R. 


Provifumpcr S.E.Neap.die ij.O&obris 1688. 

Majlellonus. 


EcceUentifsimo Signore. 

P Er ordine di V.E. hò ietto le opere di M» Aurelio Se¬ 
verino, i cui titoli fono, Commentar] fopra le Rimz_, 
dt Monfignor Gio: della Cafa , Filofofia degli Scacchi , 
Antica Pettia , Lettere diverfe , parte dell'^Autore , e parte 
di varii huomini iilujlri ad effo Autore inviate , & Acade - 
mica Iuvenilia ; e perche in niuna di quelle Opere hò ri¬ 
trovato cofai che contradica alla Reai Giurifdittione, pe¬ 
rò parendo così all'Eccellenza Volita fi potranno darò, 
alle Stampe. 

Di V. E. HumiliJJlmo , e devotiffimo Servidore 

Serafino Bifcardi. 

Vifa fupradi&a relatione , Imprimatur , verùminpu- 
blicatione fervetur Regia Pragmatica. 

CARRILLO R. SORIA R. GAETA R. 
MOLES R. MIROBALLVS R. IACCA R. 
Provifum pcrS.E. Neap.die 5.Aprilis 1690. Comus . 

Er- 
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Errori dì maggior momento 3 nello 
flambare occorfi,\ 


errori 


CORREZIONI, 


Pagina 8 . verfo 9. Anaftagio Atbanagìo. 
Pag. 1 6 . ver. 20. preffum felTum. 

Pag. 2o. ver. 18. cadere cedere. 

a g* 39 • ver. inoltre oleremodo. 

nella vi"'civ!ic. aPPreflb ** V ° CC perfctti 


G tro che all caml>iate ’ 0 ‘addoppiate , o d’al- 
tro,che alla diritta ortografia s’appartenga fi tiinet- 

ìnevitabi'iK 1Z1 ° pcuor ‘ ' efleodo nelle Stampo 
















